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  Espresso en amore


  KATE HARDY


  


  Met hangende schouders, omdat ze net heeft gehoord dat ze haar baan kwijt is, stapt Fran haar favoriete lunchcafé binnen. Bij een gratis espresso met gebak van de charmante eigenaar Giovanni leeft ze gelukkig al een beetje op. En na een uurtje gaat ze dansend weer naar buiten, met een nieuwe baan!


  De knappe Italiaan heeft haar gevraagd zijn assistente te worden. Helaas blijkt er een klein addertje onder het gras te zitten: Gio vraagt haar om net te doen of ze zijn vriendin is. Zo kan hij zijn bemoeizuchtige nonna aan het lijntje houden, die haar kleinzoon liefst eergisteren al getrouwd ziet.


  Net zoals zijn beide ouders, zijn zussen, zijn tantes, en ál zijn neven en nichten…


  Biografie


  


  


  


  KATE HARDY is altijd dol op boeken geweest en wist dan ook als klein meisje al dat ze schrijfster wilde worden. Toch heeft het nog een hele tijd geduurd voordat ze zich volledig aan het schrijven overgaf. Pas toen haar dochtertje met bronchitis in het ziekenhuis lag, schreef ze haar eerste medische verhaal. Haar agent waardeerde de eerste hoofdstukken en spoorde haar aan verder te schrijven – en het gelukkige toeval wil dat haar eerste verhaal werd uitgegeven op de tweede verjaardag van haar dochtertje!


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Ze keek alsof het einde der tijden nabij was, terwijl ze met gebogen schouders achter haar lege koffiekopje zat en zonder iets te zien uit het raam staarde.


  Gio kon het niet over zijn hart verkrijgen haar daar zomaar te laten zitten. Dus deed hij wat zijn vader gedaan zou hebben, ook al was het tien minuten na sluitingstijd: hij maakte een cappuccino en zette die voor haar neer. ‘Alsjeblieft,’ zei hij zachtjes.


  Ze keek verrast op. ‘Ik…’ Even leek het alsof ze wilde protesteren, maar toen verscheen er een treurig glimlachje op haar gezicht. Ze warmde haar handen aan de kop en bedankte hem.


  ‘Het is niets.’ Hij gaf haar een chocoladekoekje. ‘Je ziet eruit alsof je wel toe bent aan iets zoets.’


  ‘Je hebt gelijk,’ gaf ze toe. ‘Dank je, dit doet me goed.’ Ze rommelde in haar tas, op zoek naar haar portemonnee. ‘Hoeveel krijg je van me?’


  Hij wuifde haar aanbod weg. ‘Niets.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Krijg je dan geen gedoe met je baas?’


  ‘Ik denk het niet.’ Hij glimlachte even. ‘Trouwens, je bent een vaste klant hier, dus zie het maar als een rondje van de zaak.’


  Haar blauwe ogen vernauwden zich. ‘Vaste klant?’ Hij haalde even zijn schouders op. ‘Iedere woensdagochtend om tien over negen bestel je een cappuccino en een amandelcroissantje om mee te nemen.’


  De achterdocht op haar gezicht veranderde in ongerustheid. ‘Hoe weet jij dat?’


  O lieve hemel. Nu dacht ze vast dat hij een of andere gek was die haar al een tijdje achtervolgde. Stom, hij had de tijd niet zo specifiek moeten vermelden. ‘Als je hier lang genoeg werkt, leer je de klanten wel kennen,’ zei hij op luchtige toon. ‘De croissants zijn op, anders had ik je er wel eentje gebracht. Vandaar de chocola.’ Hij spreidde zijn handen. ‘Want daar hebben vrouwen toch behoefte aan in moeilijke tijden? Ten minste, dat zeggen mijn zussen altijd.’


  ‘Ah zo. Ja. En dankjewel.’ Ze zag eruit alsof ze ieder moment in tranen kon uitbarsten.


  ‘Wil je erover praten?’


  Ze keek om zich heen alsof ze plotseling besefte dat ze de laatste klant in de zaak was. ‘O verdorie, het spijt me. Ik hou je op.’


  ‘Helemaal niet. Maar heb je er bezwaar tegen als ik het bordje ‘gesloten’ ophang en de deur op slot draai? Anders denken de mensen dat ik nog open ben.’


  


  Fran dacht even na. Een man die haar koffie en een chocoladekoekje gaf, kon toch niet slecht zijn? Oké, dus hij kende haar vaste gewoonte op woensdagmorgen, maar het was inderdaad waar dat je op een gegeven moment je vaste klanten herkende. Zij had dat ook: ze wist al bijna van tevoren welke mensen op het laatste moment een reservering deden en welke al weken van tevoren een aanvraag indienden.


  Geen probleem,’ besloot ze.


  Hij deed de deur op slot, het bordje omdraaiend dat aan de binnenkant van de deur hing, zodat nu van buiten de tekst ‘gesloten’ te lezen was, deed een rij lichten uit en ging tegenover haar zitten. ‘Gio Mazetti,’ zei hij, zijn hand uitstekend.


  Ze schudde zijn hand en verbaasde zich over het tintelen van haar vingertoppen bij het voelen van zijn aanraking. ‘Fran Marsden. En bedankt voor de koffie, Joe.’


  ‘Gio,’ verbeterde hij glimlachend.


  Nu ze goed luisterde, kon ze het horen. De zachte G, en de I en de O die na een korte pauze leken samen te smelten.


  ‘Een afkorting van Giovanni,’ kwam hij haar te hulp.


  Toen viel het kwartje. Natuurlijk zou hij niet in de problemen komen door gratis koffie weg te geven. Want het café héétte Giovanni’s. ‘Jij bent de eigenaar.’


  ‘Het is een familiebedrijf, maar inderdaad, ik ben de baas.’


  ‘Ik, eh…’ Ze schoof ongemakkelijk heen en weer in haar stoel, in verlegenheid gebracht door haar eigen onnozelheid. ‘Sorry.’


  Hij lachte. ‘Het geeft niet. Ik ben blij dat ik overkwam als een van de barista’s. Er is niets zo erg als een baas die zogenaamd een dienst draait, maar feitelijk alleen maar in de weg loopt.’


  Hij had een leuke lach. Goede tanden, wit en regelmatig. Een vent die aandacht aan zijn uiterlijk schonk, maar het niet overdreef. Zo was zijn uitstekende conditie vast eerder te danken aan hard werken dan aan bezoekjes aan de sportschool. En hij was knap, zonder ijdel te zijn.


  ‘Dus. Wil je erover praten?’ Toen ze zweeg, voegde hij er zachtjes aan toe: ‘Mijn nonna, mijn Italiaanse grootmoeder, zegt altijd dat gedeelde smart halve smart is.’


  Huis-tuin-en-keuken-wijsheden. Zoiets zou haar moeder ook kunnen zeggen.


  Haar moeder…


  De beginnende glimlach op Frans gezicht verdween. Vanavond moest ze haar ouders bellen en toegeven dat ze een mislukkeling was. Niet alleen was zij de enige van hun kinderen die niet gestudeerd had, nu was ze ook nog eens de enige die geen fatsoenlijke baan had. En ze was niet eens hun echte dochter, maar de enige van de vier kinderen Marsden die geadopteerd was.


  Ze zuchtte. ‘Ik ben mijn baan vandaag kwijtgeraakt.’


  ‘Dat is rot voor je.’


  Hij had gelijk. Het luchtte op om over haar mislukking te praten. ‘Mijn baas vond dat hij toe was aan een nieuwe uitdaging, dus verkocht hij de zaak en ging een wereldreis van een jaar maken. Een concurrent kocht de zaak op. En tijdens de fusie bleek dat er geen plek was voor twee officemanagers. Dus moest er één afvloeien.’


  ‘Dus je bent officemanager?’


  ‘Wás.’ Ze trok even een gezicht. ‘Let maar niet op mij, ik zit te zeuren. Ik vind wel iets anders. Het punt is dat ik mijn baan echt heel leuk vond, en de markt van voice-over studio’s is krap.’


  Hij keek geïnteresseerd. ‘Wat doet een voice-over studio precies?’


  ‘Jingles opnemen voor radiostations, radioreclame en luisterboeken produceren, en speciale geluidseffecten verzorgen: je weet wel, het gekletter van paardenhoeven of het afgaan van vuurwerk.’


  ‘Dus er kwamen veel bekende acteurs en actrices langs?’


  ‘Ik heb er wel een aantal geboekt, ja.’


  ‘Dus jij ging over de boekingen?’


  ‘Ik nam niet de uiteindelijke beslissing wie voor welke opdracht geboekt moest worden, maar ik dacht wel mee en organiseerde alles. Ik zorgde ervoor dat iedereen wist wat hij moest doen en wanneer.’ En in die functie had ze zich als een vis in het water gevoeld. Ze had erbij gehoord, en dat had ze belangrijker gevonden dan het goede salaris. ‘Ik ga het werk vreselijk missen. Echt heel erg. Maar ja, het leven gaat door. Ik kom er wel overheen.’ Ze wierp een blik op haar horloge. ‘Sorry, ik hou je alleen maar op.’


  Gio schudde zijn hoofd. ‘Geen probleem, Fran. Mijn avonden zijn van mij. Ik moet wel de koffiemachines schoonmaken zodat ze morgenochtend weer klaar voor gebruik zijn, dus waarom kom je niet aan de bar zitten?’


  Voor de eerste keer keek Fran hem eens goed aan. Gio Mazetti zag er beslist goed uit. Olijfkleurige huid, donker haar dat over zijn voorhoofd viel, een sensuele mond en prachtige ogen. Met zijn Italiaanse achtergrond zou je verwachten dat ze donkerbruin waren, maar ze waren van een betoverende diepblauwe kleur.


  Ze volgde hem naar de bar.


  ‘Wanneer is je laatste dag?’ vroeg hij.


  Dat had haar helemaal van haar stuk gebracht. ‘Het is allemaal vandaag gebeurd, en vanmiddag heb ik al afscheid genomen. Ik heb voor vijf maanden salaris meegekregen.’


  ‘Dat is een vrij genereuze regeling,’ merkte hij op, terwijl hij de koffiemachine uit elkaar begon te halen.


  ‘Ik heb er vijf jaar gewerkt, dus een maand per jaar,’ legde ze uit. ‘Maar volgens het concurrentiebeding in mijn contract mag ik tijdens die vijf maanden ook geen contact opnemen met mijn voormalige cliënten. Niet dat ik verwacht een baan in dezelfde branche te krijgen, zoveel voice-over studio’s zijn er niet in Londen. Aan de andere kant kan ik met mijn vaardigheden alle kanten uit.’


  ‘Wat hield je baan precies in?’ vroeg Gio.


  ‘Ik hield het werkrooster bij voor de studio’s zodat ik wist welke tijden vrij waren, mocht er een spoedklus opduiken. Ik wist welke acteur aan welke opdracht werkte. Ik had niet alleen contact met de impresario’s om de juiste acteur bij het radiospotje te zoeken, maar ook met de reclamebureaus zelf. Plus wat secretarieel en boekhoudkundig werk voor de baas.’


  ‘Hmm.’ Hij was klaar met de koffiemachines en leunde met zijn ellebogen op de bar. ‘Dus je kunt goed organiseren, je weet hoe je verschillende projecten tegelijkertijd kunt leiden, en je bent in staat contacten te onderhouden met veel mensen die ook nog eens op verschillende niveaus opereren.’


  Waarom zou ze het ontkennen? Bovendien was dit een goede oefening voor toekomstige sollicitatiegesprekken. ‘Ja.’


  ‘En je hebt verstand van financiën?’


  Nu kon ze maar beter eerlijk zijn en zich niet beter voordoen dan ze was. ‘Ik kan een beetje boekhouden, spreadsheets en grafieken maken,’ zei ze.


  ‘Uitstekend. In dat geval wil ik je een voorstel doen.’


  ‘Wat voor voorstel?’


  ‘Een zakelijk voorstel.’


  Tja, wat anders? Sommige van de acteurs hadden wat met haar geflirt, maar Fran wist uit ervaring dat mannen haar eerder zagen als collega of vriendin dan als een vrouw voor spannende afspraakjes. En dat was prima. Haar leven was op dit moment al ingewikkeld genoeg zonder romantisch gedoe.’


  ‘Het kan ons beiden uit de problemen helpen,’ voegde hij er geheimzinnig aan toe. ‘Ga vanavond met me uit eten, en ik leg het je uit.’


  Uit eten? Moest hij niet naar zijn vrouw en kinderen? Die vraag moest duidelijk op haar gezicht te lezen zijn geweest, want hij zei: ‘Voor alle duidelijkheid, ik ben vrijgezel. Mijn nonna zegt dat geen enkele vrouw zit te wachten op een man die niets anders doet dan werken. Aan de andere kant zegt ze dat ik vrouw en kinderen moet krijgen voordat ik dertig word en overblijf.’ Hij lachte. ‘Ik heb zelfs serieus overwogen haar te vertellen dat ik homo ben.’


  Fran voelde een golf van teleurstelling. Bij leuke mannen gold de regel van drie: hij was al bezet, hij was een rat, of hij was homo.


  ‘Maar ze zou me toch niet geloven. Ik kan helemaal niet liegen.’


  Goed, misschien ging de regel van drie niet altijd op.


  Hij glimlachte naar haar. ‘Kijk niet zo angstig. Van mij hoef je niets te vrezen. Ik zal geen poging doen om je te versieren.’


  


  En tot op zekere hoogte was dat ook zo, dacht Gio. Fran Marsden was hem weken geleden al opgevallen. Ze had iets: ze was stilletjes, misschien zelfs wat verlegen, maar ze wist altijd precies wat ze wilde in plaats van te aarzelen boven het menu, ze had altijd gepast geld, en een glimlach voor de barista die haar cappuccino had gemaakt. Efficiënt en hoffelijk. Hij vond haar aardig. Dus had hij ervoor gezorgd dat hij iedere woensdag een ochtenddienst draaide in het café in Charlotte Street. Ook al had hij soms niet de gelegenheid gehad haar zelf te bedienen, toch vormde ze een lichtpuntje halverwege de week.


  Maar hij wist wel beter dan toe te geven aan die aantrekkingskracht. Er waren grenzen aan het contact met klanten.


  Trouwens, nonna had gelijk. Het had geen zin haar mee uit te vragen, want geen enkele vrouw zou het uithouden bij een man die altijd maar aan het werk was. Vooral niet nu hij zich zo rusteloos voelde. De keten van espressobars vormde niet langer een uitdaging, maar eerder een last. Tegelijkertijd had hij geen idee wat hij anders wilde doen.


  Behalve dan…


  Nee. Die droom was over en uit. Daar kon hij niet naar terug.


  Maar als het idee dat de afgelopen maanden door zijn hoofd had gespeeld nou eens goed uitpakte, dan kon hij Fran helpen haar leven weer op de rails te krijgen en tevens zijn rusteloze gevoelens een halt toeroepen.


  Hij wist dat hij impulsief handelde, maar hij kon mensen goed inschatten. En hij was er vrijwel zeker van dat Fran Marsden precies de vrouw was die hem kon helpen. ‘Ik denk dat we hier beiden baat bij zullen hebben,’ zei hij. ‘Dus, wil je vanavond met me uit eten? Toevallig ken ik de beste pizzeria van Londen.’


  ‘Pizza,’ zei ze, met een glinstering in haar ogen.


  Hij lachte. ‘Tja, wat zou een Italiaan anders voorstellen?’


  Haar glimlach verbreedde zich. ‘Gegrilde scamorza,’ zei ze. ‘Panna cotta. En deegballetjes in kruidenboter.’


  O já. Een vrouw naar zijn hart. Een vrouw die echt van eten genoot in plaats van te knabbelen aan een stengel bleekselderij waarbij ze angstvallig iedere calorie telde, kortom: een vrouw die een goede maaltijd wist te waarderen. ‘Dat klinkt heel goed,’ zei hij. ‘Dus we zijn het eens? Ik voorzie jou van eten, en jij luistert naar wat ik te zeggen heb?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik mag dan wel zonder baan zitten, maar ik kan nog steeds voor mezelf zorgen. We betalen ieder de helft.’


  Door dit antwoord raakte Gio nog enthousiaster. Fran was precies degene die hij zocht. ‘Afgesproken,’ zei hij. ‘Ik sluit af en dan kunnen we gaan.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Twintig minuten later zaten Fran en Gio in een klein Italiaans restaurant in Fitzrovia, halverwege Euston Road en Gower Street. De inrichting was typisch Italiaans: een zwart-wit geblokte vloer, donkergeel geverfde muren, bistrotafeltjes met marmeren bovenbladen, gietijzeren stoeltjes met bordeauxrode zittingen, een schoolbord waarop het menu van de dag geschreven stond, en rieten chiantiflessen die als kandelaars dienden.


  Gio was hier duidelijk geen vreemde, want de ober maakte een praatje met hem voordat hij hen naar het beste tafeltje in de zaak leidde.


  ‘Dus je komt hier wel vaker?’ vroeg ze.


  ‘Dit restaurant serveert het heerlijkste eten in heel Londen. Hier komt mijn familie bijeen voor verjaardagen, feestdagen of voor welke gelegenheid we ook maar kunnen bedenken.’


  De ober dook weer naast hen op en overhandigde hen de menu’s. ‘Behalve dan dat je altijd te laat voor het eten komt, Gio, omdat je altijd maar aan het werk bent en geen idee van de tijd hebt. Van nonna zou ik je een draai om je oren mogen geven.’


  Gio lachte. ‘Kom op, Marco, ze zou je ook vertellen dat de klant koning is.’


  ‘Maar we zien jou niet als klant,’ antwoordde Marco glimlachend. ‘Maar u, signorina‚ wel.’ Hij plaatste een bord met kleine hapjes tussen hen in. ‘Kijk maar uit dat hij niet alles opeet.’


  Gio grinnikte, en toen Marco buiten gehoorsafstand was, zei hij: ‘Sorry, ik had je moeten vertellen dat hij mijn neef is.’


  Fran wierp een blik op de ober, die nu een ander tafeltje bediende. Nu zag ze de familiegelijkenis, maar hoewel Marco knap en charmant was, had Gio nog iets extra’s. En zij was niet de enige die dat had opgemerkt, want een aantal vrouwen in het restaurant konden hun ogen niet van hem afhouden.


  ‘De moeder van Marco, mijn tante Annetta, is de chef-kok. Ik ben bang dat ik uit zo’n typisch Italiaanse familie kom.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘In de vijftiger jaren kwamen mijn grootouders uit Milaan naar Londen en openden hier een trattoria,’ legde hij uit. ‘Hun kinderen gingen ook allemaal de horeca in. Mijn vader begon een espressobar, Netti een pizzeria en oom Nando maakt de lekkerste gelati in Londen.’


  ‘En zijn jullie een hechte familie?’


  ‘Ik zei het je al: typisch Italiaans.’ Hij spreidde zijn handen. ‘Groot en lawaaiig en op de hoogte van elkaars doen en laten. Pap, Netti en Nando wonen allemaal in dezelfde straat, waar ik ook opgegroeid ben met mijn zussen en neven en nichten.’ Hij haalde even zijn schouders op. ‘Soms vind ik het benauwend. Zo vind ik het bijvoorbeeld vreselijk als ze zich bemoeien met mijn sociale leven en me aan een vrouw proberen te koppelen. Aan de andere kant kan ik altijd bij ze terecht als er problemen zijn.’


  Fran onderdrukte een gevoel van weemoed en stak snel een van de hapjes in haar mond. ‘O wauw.’


  Gio glimlachte. ‘Ik zei je toch dat ze heerlijk waren?’


  ‘Kun je me iets aanbevelen?’ vroeg Fran, terwijl ze het menu bestudeerde.


  ‘Netti kan fantastisch koken, dus alles is even lekker. Maar jij had het over gegrilde scamorza, panna cotta en deegballetjes.’


  ‘Die staan niet op het menu,’ zei Fran.


  ‘Maar wel voor ons.’ Hij zei dat zonder een spoortje arrogantie. ‘Wil je rode of witte wijn?’


  ‘Wit graag.’


  ‘Pinot grigio?’


  ‘Heerlijk, dankjewel.’


  Toen Marco terugkwam om hun bestelling op te nemen, begon Gio in rap Italiaans te praten. Fran begreep er geen woord van, maar het klonk ongelooflijk sexy. Hij had een prachtige mond, en zijn glimlach was adembenemend. Tegelijkertijd hing er een waas van onderdrukte energie en rusteloosheid om hem heen. Gio Mazetti was een raadsel, een raadsel dat ze dolgraag wilde oplossen.


  ‘Basta‚ genoeg. Ik vraag haar om de Giovannispecialiteit, en omdat je haar favoriete neef bent, zegt ze hoogstwaarschijnlijk ja.’ Marco sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Goed, een fles pinot grigio en een karaf ijswater komen eraan.’


  ‘Wat is een Giovannispecialiteit?’ vroeg Fran.


  ‘Ah.’ Gio kuchte even. ‘Dat is wat ik graag op mijn pizza wil. Ik ging door een, eh… experimentele fase tijdens mijn tienerjaren. En deze pizza is gebleven.’


  ‘Experimenteel?’


  ‘Blauwe kaas, bij voorkeur gorgonzola, en champignons.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Dat is toch niet zo uitzonderlijk?’


  ‘Nee. Maar er komt nog een ingrediënt bij.’


  Nu was haar nieuwsgierigheid echt gewekt. ‘En die is?’


  ‘Avocado.’


  ‘Ze knipperde even met haar ogen. ‘Avocado? Op een pizza? Gebakken avocado?’


  ‘Altijd eerst proeven, dan oordelen,’ adviseerde hij haar.


  Hij zat vol energie en lichtelijk onorthodoxe ideeën, en hoe langer Fran in zijn gezelschap doorbracht, hoe aardiger ze hem begon te vinden. Zijn goede humeur was aanstekelijk.


  Toen de wijn kwam, nam hij niet de moeite die te proeven: hij bedankte Marco simpelweg, schonk twee glazen in en hief het zijne op naar Fran. ‘Op ons, en op het begin van een geweldige vriendschap.’ Weer die ondeugende glimlach. ‘Vreselijk afgezaagd, maar daarom niet minder waar. Ik denk dat we wel bij elkaar passen.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg ze enigszins achterdochtig.


  Ik denk dat je in de studio ook met vertrouwelijk materiaal omging,’ zei hij. Toen ze knikte, vroeg hij: ‘Dus ik kan je nu ook iets in vertrouwen vertellen?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Oké.’ Hij haalde even diep adem. ‘Ik ben op een punt aangekomen in mijn loopbaan waarop ik moet gaan nadenken over uitbreiding van de zaak. Of ik kan meer filialen openen of ik kan Giovanni’s gaan franchisen, zodat we meer vestigingen kunnen openen in andere steden dan Londen. Het dagelijks runnen van een keten espressobars kost behoorlijk wat tijd, waardoor ik nu helaas niet toekom aan het organiseren van eventuele uitbreidingsplannen.’


  Dat klonk heel logisch.


  ‘Daarom heb ik iemand nodig met een geweldig organisatietalent. Iemand die fungeert als mijn rechterhand, iemand die de administratieve kant van de zaak van me overneemt. Ik ben op zoek naar iemand die werkroosters kan maken, het team kan motiveren, die de administratie kan bijhouden en weet wat hij moet doen als een koffiemachine het begeeft. Iemand die goed is met mensen.’


  Een nieuwe uitdaging, waarbij ze al haar vaardigheden kon inzetten. Dit paste precies in haar straatje.


  Alsof hij haar gedachten had gelezen, voegde hij er zachtjes aan toe: ‘En ik denk dat jij die persoon bent.’


  ‘Je kent me nog maar net. Waarom denk je dat ik geschikt ben?’ vroeg ze. ‘Misschien ben ik wel helemaal geen ervaren office manager, maar een pathologische leugenaar.’


  ‘Ik heb lang genoeg in deze branche gewerkt om te weten wat voor vlees ik in de kuip heb. Ik vertrouw op mijn instinct. Jij bent niet een of andere idioot. En als je een pathologische leugenaar was geweest, had je me niet alleen verteld dat je verstand had van boekhouden, maar dat je ook je eigen computerprogramma’s kon schrijven terwijl je al tapdansend op een gespannen koord met zes brandende fakkels tegelijk kon jongleren.’


  Ze moest glimlachen om het beeld dat hij opgeroepen had. ‘Jongleren, tapdansen en koorddansen zijn niet mijn sterkste kanten. Maar ik kan met een computer omgaan en ik weet waar ik moet zijn als ik vast kom te zitten.’


  ‘Precies. Je bent rechtdoorzee en praktisch en eerlijk.’


  Dit was nou niet precies wat een vrouw wilde horen uit de mond van een man, maar dit was dan ook geen afspraakje, zei ze tegen zichzelf. Dit waren záken.


  ‘Kortom, jij bent precies degene die ik nodig heb.’ Hij zweeg even. ‘Maar nu je er toch over begint, hoe weet je zo zeker dat ik geen pathologische leugenaar ben?’


  ‘Je moet de eigenaar wel zijn, of anders de manager, omdat je nog in de zaak was na sluitingstijd, je had de sleutels en je heet Giovanni.’


  ‘Hij heet Fred,’ onderbrak Marco hen, de scamorza op tafel zettend. ‘Geniet van uw antipasto, signorina…


  ‘Fran,’ zei ze glimlachend. ‘Een afkorting van Francesca.’


  ‘Een Italiaanse naam. Hmm.’ Marco wierp Gio een veelbetekenende blik toe, waarop hij een stroom Italiaanse woorden te horen kreeg.


  Fran zweeg wijselijk en proefde de scamorza. ‘Heerlijk,’ zei ze.


  ‘Natuurlijk. Mijn tante Annetta kan geweldig koken.’ Hij schonk haar een stralende glimlach. ‘Dus Fran, Francesca, komt er Italiaans bloed in je familie voor?’


  ‘Geen idee.’ Ze had geen zin om over haar familie te praten.


  Hij leek zich niets aan te trekken van haar korte antwoord. ‘Goed, zoals ik al zei, is de baan je op het lijf geschreven. Maar je zult de zaak van onderaan moeten leren kennen. Vooral Giovanni’s. Waarom komen de mensen naar ons in plaats van naar de landelijk bekende ketens? Ik heb iemand nodig die koffie begrijpt.’


  Fran schudde haar hoofd. ‘Dan val ik af. Ik weet wat ik lekker vind, cappuccino en latte, maar als het neerkomt op al die ingewikkelde bestellingen…’


  Gio nam een slok van zijn wijn. ‘Ten eerste is alle koffie gebaseerd op espresso. Wij willen niet dat mensen er een half uur over doen om uit te vogelen wat ons aanbod is. Espresso voor degenen die van zwarte koffie houden, latte en cappuccino voor de mensen die melk, opgeschuimd of niet, in hun koffie willen. Combinaties met chocolademelk, thee met melk of citroen, ijskoffie en smoothies in de zomer.’ Hij telde alle soorten af op zijn vingers. ‘En dan taartjes en koekjes in de ochtend, panini tijdens lunchtijd en cakejes halverwege de middag. Je moet weten wat de klant lekker vindt en hoeveel je van alles moet inslaan.’


  Daar kon ze wel inkomen. Maar dat gedoe met die koffiesoorten… ‘Ik heb niet eens een espressoapparaat thuis.’


  Hij kreunde even. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je oploskoffie drinkt?’


  ‘Nee, ik gebruik een cafetière. Ik hou niet van koffie die uren op een plaatje heeft gestaan.’


  ‘Dan heb je er al gevoel voor. De beste manier om een bedrijf van binnenuit te leren kennen is door een tijdje op de vloer te werken. Ik heb een officemanager nodig die wat dagelijkse taken van me overneemt. Dan kan ik me richten op de toekomst en jij bent niet langer werkloos. En je gebrek aan koffiekennis is geen probleem. Ik kan je opleiden tot barista en je kunt een paar diensten meedraaien. Op die manier krijg je een betere kijk op de zaak.’ Hij dacht na. ‘Je zult een certificaat op het gebied van voedselhygiëne nodig hebben, maar die cursus duurt maar een paar uur, en het examen is niet moeilijk.’


  Examens? Alsjeblieft zeg. ‘Ik ben hopeloos met examens,’ onthulde ze. ‘Ik raak in paniek. Ik ben voor mijn eindexamen gezakt.’


  ‘Maar je bent wel goed in het regelen van praktische zaken.’


  Ze knikte.


  ‘Zie het examen dan ook als iets praktisch.’


  ‘Dat zeiden mijn ouders ook over mijn rijexamen. Ik zakte drie keer, terwijl Suzy en de tweeling in één keer slaagden.’


  ‘Suzy en de tweeling?’


  Ze schoof ongemakkelijk heen en weer in haar stoel. ‘Ik ben de oudste van vier.’ Zo ongeveer dan.


  ‘Ik ook.’ Hij glimlachte. ‘Nou weet ik waarom je zo goed georganiseerd bent. Je hebt jarenlang de baas kunnen spelen over je broers en zussen.’


  ‘Eentje studeert voor tandarts, de ander is bezig te promoveren en nog een ander is forensisch wetenschapper. Het heeft totaal geen zin de baas over hen te spelen,’ zei ze met een treurige glimlach. Ze waren allemaal academisch geschoold en haalden moeiteloos hun examens. Ook blonken ze uit in sport en werden ze altijd geselecteerd voor het schoolteam, terwijl zij hopeloos in gym was. Ze was de oudste. En overduidelijk de vreemde eend in de bijt. Dat kwam vast omdat ze niet dezelfde genen deelden.


  Toen hun pizza’s waren gearriveerd, sneed Gio een klein stukje van de zijne af en bood het haar aan op zijn vork. ‘Dit móét je proberen.’ Toen ze over de tafel leunde om een hapje te nemen, ontmoetten hun ogen elkaar en voelde ze hoe haar hart een sprongetje maakte.


  O lieve hemel. Ze ging toch niet vallen voor Gio Mazetti, een man die ze nauwelijks kende en die op het punt stond haar baas te worden?


  ‘Nou?’ vroeg hij. ‘Wat vind je van avocado op pizza?’


  ‘Het is… apart.’


  Hij lachte. ‘Heel diplomatiek.’


  Ze stuurde het gesprek weer in een zakelijke richting. Want als ze ging samenwerken met Gio was het beter persoonlijke betrekkingen zoveel mogelijk te vermijden. ‘Je zei dat je dacht aan uitbreiden of franchisen. Hoe groot is Giovanni’s?’


  ‘Ik heb vier vestigingen in Londen,’ zei hij. ‘Nou ja, ik zeg ‘ik’, maar mijn vader is de zaak begonnen.’


  ‘Maar jij hebt nu de leiding?’


  Hij knikte.


  ‘Je lijkt best jong om aan het hoofd van een keten espressobars te staan.’ Als zijn tante blijkbaar in staat was een pizzeria te bestieren, waarom bemoeide zijn vader zich dan niet langer met Giovanni’s?


  ‘Ik ben achtentwintig. Ik werk mijn halve leven al in de zaak.’


  ‘En omdat je de oudste bent, werd je geacht de zaak over te nemen?’


  Heel even gleed er een wanhopige uitdrukking over zijn gezicht. Toen, voordat ze de kans kreeg om te vragen wat er aan de hand was, glimlachte hij. ‘Zoiets ja.’


  Ze wist zeker dat hij iets verzweeg. ‘Vertrouwen moet ergens beginnen. Waarom vertel je me niet het hele verhaal?’


  Hij speelde een tijdje met zijn pizza op het bord voordat hij eindelijk antwoord gaf. ‘Tien jaar geleden was ik van plan muziekwetenschappen te gaan studeren. Terwijl ik nog op school zat, hielp ik al mee in de zaak. Dat deden we allemaal. Afwassen, bedienen, schoonmaken. Op een avond zou ik tot laat werken, maar ik kreeg de kans mee te doen met een concert. Ik wist dat er iemand van een platenmaatschappij in het publiek zou zitten. Mijn vader zei dat ik mijn dromen moest waarmaken, en dat hij mijn dienst zou overnemen, ook al betekende dat dat hij twee diensten achtereen zou draaien. Ik was achttien, met een hoofd vol dromen en plannen. Dus ik ging. En ik speelde. De man van de platenmaatschappij had een gesprek met mijn gitaarleraar en mij. En ik ging langs de zaak om mijn vader het nieuws te vertellen.’ Hij hield even scherp zijn adem in. ‘Ik vond hem op de grond. Hij had een hartaanval gehad toen hij de zaak afsloot. De ambulance kwam op tijd en zijn leven werd gered, maar onder geen beding kon ik toestaan dat hij nog langer moest lijden onder de stress van de zaak.’


  ‘Dus je gaf de muziek op?’


  Even vertrok zijn gezicht. ‘Ik was waarschijnlijk toch niet goed genoeg om het te maken als beroepsmuzikant. Zoveel vraag is er niet naar klassieke gitaristen. Wat studiowerk, lesgeven, af en toe een optreden in een club. Een onregelmatig bestaan, terwijl het runnen van Giovanni’s betekent dat ik kan doen wat ik wil terwijl ik dat wil. De keus was niet moeilijk.’


  Een korte flikkering in zijn blauwe ogen vertelde haar dat hij loog; dat hij zich nog steeds afvroeg hoe een leven in de muziek eruit had gezien. Maar dat had hem er niet van weerhouden om zijn dromen op te geven en voor zijn familie te kiezen.


  Ook al wilde Fran dat geloof in familie graag delen, ze wist dat ze nooit ergens bij zou horen. Haar ouders hadden haar altijd verteld dat ze heel bijzonder was, dat zij haar speciaal hadden uitgekozen om deel uit te maken van het gezin, maar toch wist ze dat ze nergens bij hoorde. Omdat haar ouders haar hadden gekozen in een periode waarin ze in de veronderstelling verkeerden dat ze zelf geen kinderen konden krijgen. Ze had altijd geloofd dat ze die beslissing betreurden toen bleek dat dat niet het geval was. Het was een diep weggestopte angst die van tijd tot tijd naar boven kwam. Zoals nu, nu ze geen deel meer uitmaakte van haar werk en zij degene was die ontslagen was, en niet die andere officemanager.


  ‘Wat was dat nieuws?’ vroeg ze. ‘Dat nieuws wat je je vader kwam vertellen?’


  Gio nam een slok wijn. ‘Niets belangrijks.’


  Ze had moeite hem te geloven, maar ze drong niet verder aan, uit angst dat hij dan helemaal niets meer zou zeggen.


  ‘Trouwens, ik geniet van het managen van de zaak. Ik heb alle vrijheid gekregen van mijn vader. De espressobar in Charlotte Street was het eerste café, maar hij had er geen moeite mee dat ik andere vestigingen opende.’ Hij keek haar even aan. ‘Ik wil eerlijk tegen je zijn. Het is niet zozeer de zaak die op het punt staat een nieuwe richting in te slaan, maar ik. Misschien omdat ik bijna dertig word, een soort vroege midlife crisis, maar op dit moment sta ik op een kruispunt in mijn leven. Ik weet niet wat ik nu werkelijk wil. En ik moet een antwoord hebben voordat ik te oud ben om nog iets te kunnen veranderen.’


  Dat verklaarde de onderdrukte rusteloosheid die ze eerder bemerkt had. ‘De muziek?’ vroeg ze.


  ‘Ik ben te oud. Ik heb te lang niet gespeeld. Ik speel trouwens alleen nog voor mezelf.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet. Ik kan je wel één ding beloven: ik ben niet van plan om de zaak te verkopen of om je te ontslaan. Ik heb gewoon tijd nodig om een aantal dingen op een rijtje te zetten. En ik heb iemand nodig die me helpt. Iemand die me die tijd kan geven.’


  Hij had iemand nodig. En hij had haar gevraagd.


  ‘Wat denk je van een proeftijd van een maand, met een week opzegtermijn voor beide partijen?’ vroeg ze.


  Hij keek haar aan als een drenkeling die zojuist een reddingsboei toegeworpen had gekregen. ‘Klinkt goed. Wanneer kun je beginnen?’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Wat dacht je van morgen?’ flapte hij eruit. Te gretig. Stom, sprak hij zichzelf boos toe. Hij moest wat voorzichtiger zijn, anders zou hij haar nog afschrikken.


  ‘Dus rechtstreeks van de ene baan in de andere?’ vroeg ze met opgetrokken wenkbrauwen.


  Héél stom, verbeterde hij zichzelf in stilte. Verdorie, nu ging ze vast nee zeggen. Omdat hij haar had opgejaagd. Natuurlijk wilde ze even wat rust tussen twee banen in. Tijd om zichzelf weer op te laden. Zou hij het nou nooit leren om eerst even na te denken?


  Toen glimlachte ze. ‘Nou, dat lijkt me beter dan thuis te zitten, zwelgend in zelfmedelijden. Morgen is prima.’


  Hij kon haar wel zoenen. Alleen, officieel werkten ze nu samen, en Gio had te veel goede zakelijke relaties de verkeerde kant op zien gaan omdat er seks in het spel kwam. Hij was niet van plan die fout te maken. Ook al voelde hij zich aangetrokken tot Fran en stroomde zijn bloed iedere keer als hij naar haar keek wat sneller door zijn aderen.


  Zulke gevoelens moest hij dan maar gewoon beteugelen.


  Hij schudde haar hand. ‘Dankjewel. Ik stel dit enorm op prijs.’


  Hij moest haar hand nu loslaten. Nú. Want dit was niet langer een handdruk maar ging de richting op van handje vasthouden. Bovendien werd hij zich bewust van een tintelend gevoel in zijn handpalm waar zijn huid de hare raakte.


  Dit was niet de geschikte tijd om nadere banden met een vrouw aan te knopen. En zijn tantes restaurant was al helemaal niet de plaats. Marco dacht vast dat Fran zijn vriendin was en had waarschijnlijk de hele familie al ingelicht.


  Hij wist zeker dat zijn moeder die avond aan de telefoon zou hangen en hem zou vragen waarom tante Netti zijn vriendin eerder gezien had dan zij. En dan de sms’jes van Bella, Jude en Marcie met vragen over de kleinste details en uitnodigingen voor etentjes zodat zijn zussen Fran zelf aan de tand konden voelen: nee, zijn familie hield niet van halve maatregelen.


  Gelukkig dan maar dat hij zijn mobiel op ‘stil’ had gezet. Kon hij dat ook maar met zijn familie doen…


  ‘Wat op prijs stellen?’ vroeg Marco, die zijn laatste woorden had opgevangen.


  Gio onderdrukte de neiging hem de nek om te draaien en liet Frans hand los. ‘Perfecte timing, neefje van me. Ik wil je graag voorstellen aan mijn nieuwe officemanager.’


  Marco staarde van Fran naar Gio. ‘Officemanager? Je gaat me toch niet vertellen dat je zojuist een sollicitatiegesprek hebt gevoerd. Tijdens het eten?’ Zijn stem klonk vol ongeloof.


  ‘Dat is tegenwoordig heel normaal, hoor.’ Een wrang glimlachje gleed over Gio’s gezicht. ‘En omdat ik toch moet eten…’


  ‘…besloot jij te multitasken.’ Met zijn vingers maakte hij overdreven aanhalingstekens in de lucht bij dit woord. ‘Ik vind het ongelooflijk. Fran, hij heeft je toch wel gewaarschuwd dat hij een workaholic is en dat multitasken zijn favoriete bezigheid is? Kijk maar uit dat hij geen misbruik van je maakt.’


  ‘Daar is ze te efficiënt voor,’ kaatste Gio terug.


  Fran kuchte. ‘En ik kan ook heel goed voor mezelf spreken.’


  ‘Sorry Fran. Te veel praten is een van onze slechte gewoonten. Over praten gesproken: ik kan maar beter naar de keuken gaan om mijn tante even te begroeten. Als je me even wilt excuseren?’ Hij was niet van plan haar mee te nemen naar de keuken. Hij moest de geruchtenstroom stoppen, voordat die goed en wel op gang was gekomen, en hij wilde niet dat zijn nieuwe officemanager afgeschrikt werd door het idee dat zijn familie haar zag als zijn nieuwe vriendin. Want dat was ze niet. Hij had geen vriendin, wilde ook geen vriendin, had helemaal geen behoefte aan een vriendin.


  Oké, dus zijn leven was niet helemaal perfect op dit moment. Hij kon zijn rusteloosheid niet beteugelen, dit gevoel dat zich een zwart gat midden in zijn leven bevond. Hij had geen idee waar hij naar op zoek was, of wat dit zwarte gat kon opvullen, maar hij was er vrij zeker van dat dat niet een gevestigd bestaan was met vrouw en kinderen. Wat zijn familie er ook van mocht denken.


  Het moment waarop hij de keuken binnenliep werd hij door zijn tante begroet met een knuffel en vervolgens een draai om zijn oren.


  ‘Ik ben hier te oud en te groot voor,’ zei hij met een grijns.


  ‘Dat denk je maar. Ik ben ouder en wijzer. Nou, waar is ze?’


  ‘Wie?’


  ‘Die bella ragazza over wie Marco me vertelde. Francesca. Dat leuke Italiaanse meisje.’


  ‘Je weet dat ik je aanbid, cara Netti, maar je hebt veel te snel je conclusies klaar.’ Hij kuste haar op de wang. ‘Ten eerste is ze geen Italiaanse.’


  ‘Wát? Met een naam als Francesca? Maak dat de kat wijs.’


  ‘Ze is geen Italiaanse,’ herhaalde Gio. ‘En ten tweede is ze mijn officemanager. Jullie hebben de afgelopen tijd allemaal aan mijn kop gezeurd dat ik het wat rustiger aan moet doen. Zijn jullie nu niet blij dat ik een assistente heb aangenomen?’


  Maar zijn tante liet zich niet om de tuin leiden. ‘Marco zegt dat ze aardig is, met een mooie glimlach. En dat je niet naar haar kijkt zoals naar een collega.’


  ‘Ja, ze is aardig,’ beaamde Gio. ‘Maar Marco is net vader geworden en heeft last van slaapgebrek, waardoor hij dingen ziet die er niet zijn. Ze is mijn colléga. Ik ben niet van plan te gaan settelen. Trouwens, Marco zei dat je crème brulée met frambozen voor ons had…’


  ‘Denk maar niet dat je er zo gemakkelijk onderuit komt,’ waarschuwde zijn tante hem, maar ze glimlachte bij haar woorden en duwde hem twee dessertbordjes in handen. ‘Bel je moeder vanavond even op. Je laat te weinig van je horen. En je werkt te hard.’


  Ze joeg hem de keuken uit. ‘Hup, ga maar naar die bella ragazza van je.’


  O, o! Ze had geen woord gehoord van wat hij gezegd had. Of ze geloofde hem gewoonweg niet. ‘Wil je alsjeblieft onthouden dat Fran mijn officemanager is, en niet mijn vriendin? Ook al willen jij, nonna en mijn moeder dolgraag iets anders geloven?’


  Annetta lachte. ‘Dat kan je nonna zelf vertellen. Je weet toch dat ze over drie weken overkomt uit Milaan?’


  ‘Ik weet niet of ik daar nou wel naar uit moet kijken.’ Lachend vluchtte Gio de keuken uit voordat zijn tante naar hem uit kon halen met een natte theedoek.


  


  ‘Hoe was het met je tante?’ vroeg Fran beleefd.


  ‘Prima. Ze was alleen een beetje ontstemd omdat ik je niet aan haar heb voorgesteld. Maar je bent nog maar pas mijn officemanager, en ik wil niet dat ze je bang maken voordat je zelfs nog maar begonnen bent.’


  ‘Wat doen ze dan?’


  ‘Hoe zeg ik dit nu op een aardige manier? De vrouwen in mijn familie zijn nogal bazig. Ik ben opgegroeid met vier vrouwen, dus ik weet wel hoe ik me staande moet houden. Maar met nonna erbij…’ Hij kreunde even. ‘Over drie weken komt ze over uit Milaan. Dat betekent dat ik moet onderduiken.’


  ‘Is je grootmoeder echt zo angstaanjagend?’


  ‘Nee, dat nou ook weer niet. Ze is erg direct. Ik denk niet dat je dat een probleem zult vinden.’ Hij zuchtte even. ‘Maar ze wil graag dat ik ga trouwen en vader word. Mam en Netti fungeren als haar handlangers, en sinds Marco vader is, heeft hij zich ook bij het team gevoegd. Hij denkt dat ik hetzelfde moet doen als hij: de perfecte vrouw vinden en baby’s maken.’


  Bij deze gedachte verscheen er een uitdrukking van afschuw op zijn gezicht.


  Dus hij was ook het zwarte schaap van de familie? Degene die niet in de voetsporen van de anderen wilde treden?


  Ze glimlachte even. ‘Dat ik uit een familie van academici kom, heeft toch blijkbaar ook zijn voordelen. Niemand verwacht van je dat je gaat settelen voor je dertigste. Dus dat geeft me nog zo’n vier jaar respijt.’


  ‘Wil je dat?’ vroeg Gio. ‘Trouwen en kinderen krijgen?’


  Bij een gezin horen. Waar ze de spil zou zijn waar alles om heen draaide…


  Ze onderdrukte een zucht van verlangen. ‘Op dit moment ben ik volmaakt tevreden met mijn vrije leventje,’ zei ze zo luchtig mogelijk.


  ‘Halleluja. Eindelijk heb ik een vrouw gevonden die op dezelfde golflengte zit, die daadwerkelijk begrijpt waar ik mee te kampen heb. Jij staat aan mijn kant, oké?’ Gio hief zijn glas in een toost. ‘Op ons. Op een perfect team.’


  Toen ze na de koffie en de rekening het restaurant verlieten, besefte Fran pas hoe laat het al was. Had ze zo lang zitten praten met Gio? Een man die ze nog maar net ontmoet had? En toch voelde het vreemd genoeg alsof ze hem al jaren kende. Nog nooit had ze zich met iemand zo op haar gemak gevoeld.


  ‘Ik breng je naar huis,’ zei Gio.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat hoeft echt niet. Ik kan heel goed op mezelf passen.’


  ‘Laat me je dan ten minste naar het metrostation brengen. We moeten trouwens nog bespreken hoe laat je morgen begint en waar, dus we kunnen net zo goed…’


  ‘… multitasken,’ maakte ze zijn zin af.


  Er verschenen rimpeltjes rond zijn ooghoeken. ‘Zie je wel? Je kunt zelfs mijn gedachten lezen.’


  ‘Nou, dat valt wel mee. Marco vertelde me dat het je favoriete bezigheid was, weet je nog?’


  Toen ze bij het station in Goodge Street waren aangekomen, waren ze overeengekomen dat ze om halftien in Charlotte Street zou zijn, gekleed in een zwarte broek of rok en wit overhemd, net zoals de andere barista’s. Gio wilde per se met haar wachten op het perron tot de metro was gearriveerd, waarna hij met een brede zwaai afscheid van haar nam.


  Waar een deur sluit, gaat er ook een open.


  En hoe. Ze had haar droombaan verloren, zich een complete mislukkeling gevoeld, en een paar uur later was haar een nieuwe baan aangeboden.


  Gio wilde een kansje met haar wagen. Dus zou ze zich van haar beste kant laten zien. En had ze niet een maand de tijd om erachter te komen of ze de juiste keuze hadden gemaakt?


  


  De volgende ochtend tekende Gio net voor een bestelling toen Fran binnenkwam.


  Hij was eraan gewend haar op woensdagochtend te zien, maar niet zo vroeg, en alleen maar tijdens de paar minuten die het haar kostte om een cappuccino en een amandelcroissant te bestellen. Om haar nu te zien, wetend dat ze de hele dag in zijn kantoor zou doorbrengen, achter zijn bureau, op zijn stoel, voelde… vreemd.


  ‘Goedemorgen,’ zei ze.


  Lieve hemel, ze had een prachtige glimlach. Een glimlach die een onverwacht effect op hem had. Hij probeerde de vlinders in zijn buik de baas te worden en probeerde zo gewoon mogelijk te doen. ‘Hai.’


  ‘Sorry dat ik een beetje vroeg ben.’


  ‘Je moet dan ook een goede indruk maken op je eerste dag,’ zei hij plagerig. Hij stelde haar snel voor aan de barista’s. ‘Dit is Fran. Ze is onze nieuwe officemanager. En nee, dat betekent niet dat jullie allemaal met Interrail door Europa kunnen gaan zwerven zoals Kelly doet of dat ik jullie diensten over ga nemen.’


  Sally knipte met haar vingers. ‘Verdorie. Ik was net van plan de zomer door te brengen op een strand vol verrukkelijke Italiaanse mannen.’


  Gio lachte. ‘Makkelijk genoeg. Je kunt gewoon op een zondagmiddag in de achtertuin van een van mijn familieleden gaan zitten.’


  ‘De aanwezigheid van een zandbak en een bende jongetjes van onder de zeven is niet hetzelfde, Gio.’


  ‘Ze zijn van het mannelijk geslacht, Italiaans en verrukkelijk, toch?’


  ‘Er is alleen geen zee.’


  ‘Een onbetekenend detail. Bovendien heeft iedereen een vriezer vol met het heerlijkste ijs van Nando. Wat heb je nog meer nodig?’


  Sally sloeg haar ogen ten hemel. ‘Welkom in het gekkenhuis, Fran.’


  ‘Dank je. Denk ik.’


  ‘Ik laat je even alles zien,’ zei Gio. Hij gaf haar een rondleiding door de espressobar en liet haar toen de kleine personeelskeuken zien en zijn kantoortje achterin.


  Te zien aan de papieren die in slordige stapels op zijn bureau lagen, was ordenen niet zijn sterkste kant. Door haar kritische blik leek hij lichtelijk in verlegenheid gebracht. ‘Ik weet heus wel waar alles ligt. Ik kan alleen niet zo goed opruimen.’


  ‘Ik wed dat je computer er ook zo aan toe is. Alle mappen onder één directory.’


  ‘Zo erg ben ik nou ook weer niet. Ik heb het de laatste tijd alleen te druk gehad om mijn administratie op orde te brengen. Ik zei je toch dat ik iemand nodig had die dat van me over kon nemen. Ik haal even koffie voor je, en dan leg ik je het computersysteem uit.’


  Na zijn uitleg zei hij: ‘De beste manier om er mee vertrouwd te raken, is om er wat mee te spelen. Als je niet meer verder komt, geef je maar een gil. Ik laat het aan jou over om je op te geven voor de cursus voedselhygiëne, te vinden in het adresboek onder “voedselhygiëne cursus”.


  ‘En ik kan je papieren gaan ordenen?’ vroeg ze, met één opgetrokken wenkbrauw.


  Gio probeerde zo onschuldig mogelijk te kijken. ‘Ik heb niets gevraagd, maar nu je het toch aanbiedt…’


  Ze lachte. ‘Ik zal zien wat ik kan doen.’


  ‘Ik wil je nog graag laten zien hoe je een goede barista wordt, maar de ochtendspits is waarschijnlijk niet de beste tijd om je te introduceren in de wereld van het espressoapparaat en de melkschuimer. Misschien als het vanmiddag wat rustiger wordt? Of voordat ik de machines schoonmaak na sluitingstijd?’


  ‘Jij bent de baas,’ zei ze luchtig. ‘Jij mag het zeggen.’


  ‘Later,’ zei hij met een knipoog, en hij liet haar alleen. De dag ging verrassend snel voorbij. Fran borg alle papieren ordelijk op, verdiepte zich in de verschillende computersystemen, en legde ondertussen een lijst met vragen voor Gio aan. Hij kwam een paar keer binnen met koffie of een koel drankje, en een keer met een bestellijst voor de verschillende filialen, maar voor het grootste deel van de tijd was ze alleen in zijn kantoor.


  De achtergrond op zijn computerscherm was een familiefoto. Zijn ouders, nam ze aan, met drie jonge vrouwen die vast zijn zussen waren, en een oudere vrouw die de grootmoeder moest zijn. Gio stond in het midden, met een brede glimlach op zijn gezicht. Hoezeer hij zich ook verzette tegen een bestaan met vrouw en kinderen, het was duidelijk dat hij van zijn familie hield. En hij had zijn dromen voor hen opgegeven. Hij was een man die zich opofferingen getroostte, die alles overhad voor degenen die hij liefhad.


  Ze logde net uit toen Gio binnenkwam. ‘Wauw. Ben jij een soort Mary Poppins? Je weet wel, je zwaait even met je toverstokje en alles ruimt zichzelf op en marcheert in de goede volgorde naar de juiste mappen in de kast?’


  Ze lachte. ‘Je had alleen een systeem nodig. En zo erg was het nou ook weer niet. Er zat orde in de chaos.’


  Hij ging op de rand van het bureau zitten. ‘Het kantoor heeft er in jaren niet zo goed uitgezien. Ik laat pap hier nooit komen. In zijn tijd was het hier smetteloos, en als hij zou zien wat voor troep het was, zou hij onmiddellijk willen terugkomen en weer van die idioot lange uren gaan maken.’


  ‘Zo vader, zo zoon?’


  ‘Maar ik ben achtentwintig, geen achtenvijftig. En ik heb geen hartaanval gehad.’ Gio trok een gezicht. ‘Ik wil gewoon dat hij het rustig aan doet en zich geen zorgen maakt.’ Hij wuifde even met zijn hand. ‘Maar even over die training tot barista. We hebben gezegd dat we het nu doen, na sluitingstijd, maar je bent vanmorgen al vroeg begonnen. Dus morgen wil ik je niet voor elf uur zien, oké?’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Maar…’


  ‘Geen gemaar.’ Hij hief zijn hand op om haar protest in de kiem te smoren. ‘Je werkuren zijn van maandag tot vrijdag, van negen tot vijf met een uur lunchpauze. Ik verwacht niet van je dat je dezelfde uren maakt als ik.’


  Dit was een vriendelijke manier om haar eraan te helpen herinneren dat hij de baas was en zij de werkneemster. En dat kon ze maar beter voor ogen houden.


  ‘Ik wil je ook nog graag meenemen naar de andere café’s. Misschien morgenmiddag, anders vrijdag.’


  ‘Maar het grootste deel van de tijd ben je hier?’


  ‘Ja. Ik probeer wel in ieder café wekelijks een dienst te draaien. Maar hier is pap begonnen, en daarom is het kantoor ook hier. Maar goed, ben je klaar voor je eerste baristales?’


  Hij liet haar zien hoe de machines werkten en hoe je een espresso maakte. Toen was het haar beurt. Ondanks het feit dat ze aantekeningen had gemaakt, was ze een of twee dingen vergeten, maar Gio stond achter haar, klaar om in te grijpen. Niet dicht genoeg voor een aanraking, toch was ze zich ervan bewust hoe dicht zijn lichaam bij het hare was. Ze kon de warmte van zijn lichaam bijna voelen. En toen hij met zijn linkerarm naar de koffiemolen reikte, voelde ze hoe zijn arm een onderdeel van een seconde langs de hare streek, waardoor het leek alsof er elektrische trillingen door haar zenuwuiteinden gingen.


  Ze telde de stappen af in haar hoofd. Malen, doseren, aanstampen, de filter in de machine draaien, de schakelaar aanzetten en de koffie laten stromen. Ze telde tot twintig en zette toen de schakelaar uit.


  ‘Ziet er goed uit,’ zei Gio, die over haar schouder meekeek. Zijn adem streek langs haar oor en ze voelde een huivering van verlangen door zich heen gaan.


  Hou op, waarschuwde ze zichzelf. Hij is je báás.


  Waarom kon ze toch niet zakelijk met de situatie omgaan? Waarom bleef ze zich dan maar afvragen hoe zijn mond tegen haar hals zou voelen? Ze hoefde maar een klein stapje naar achteren te doen om zijn lichaam tegen het hare te voelen, en dan zou hij zijn armen om haar middel slaan en haar tegen zich aan trekken…


  ‘En nu roeren,’ zei Gio zachtjes.


  Ze deed het, in de verwachting dat de koffie zwart zou blijven met wat schuim aan de randen van het kopje, maar het crèmelaagje vormde zich opnieuw. ‘Wauw.’


  ‘Nu moet je kijken wat er gebeurt.’


  Ze keek hoe de duizenden piepkleine luchtbelletjes zich verspreidden. Hoe verder het karamelkleurige schuimlaagje verdween, hoe meer ze zich bewust werd van Gio’s nabijheid. Het werd zelfs zo erg dat ze haar best moest doen om haar zelfbeheersing niet te verliezen. Ze had er niets op tegen dat Gio haar persoonlijke ruimte binnendrong, het was zelfs haar grootste wens.


  Wat een idioot idee. Hij was haar baas. Ze had gezien wat er gebeurde met romances op kantoor. Vaak moest een van de twee het veld ruimen, en tot die tijd moest iedereen op eieren lopen. Lastig. Gecompliceerd. Dat mocht hier niet gebeuren.


  Gio keek op zijn horloge toen het crèmelaagje bijna was verdwenen. ‘Iets meer dan een minuut. Heel goed, maak maar een tweede.’


  Toen hij haar tweede probeersel had geproefd, zei hij: ‘Uitstekend. Met precies voldoende zachtheid. Hier, proef maar.’ Hij hield het kopje tegen haar lippen.


  Dit werd te gek. Ze was nog nooit voor een collega of cliënt gevallen. Waarom reageerde ze dan zo op Gio? Hij leerde vast alle barista’s de kneepjes van het vak op deze manier, vlak achter hen staand zodat hij kon ingrijpen als dat nodig was. Dit was niet persoonlijk bedoeld, het voelde gewoon zo.


  ‘Lekker?’ vroeg hij.


  ‘Heerlijk,’ bracht ze met een hoog stemmetje uit. Ze hoopte echt dat het hem niet opviel.


  ‘Geweldig. Morgen doen we lattes. En in de middag laat ik je de andere filialen zien.’


  Ze kon gaan, dacht Fran, ook al had hij het nog zo charmant gebracht. ‘Zal ik nog even helpen met het schoonmaken van de machines?’


  Oeps, nu wilde ze het lievelingetje van de meester uithangen.


  ‘Nee, dank je. Ik ben al heel blij met wat je vandaag gedaan hebt.’


  ‘Oké, tot morgen dan.’


  Ze pakte haar tas uit het kantoor en nam met een armzwaai afscheid. Ze hoopte maar dat als ze hem weer zag, ze zichzelf ervan had weten te overtuigen dat ze collega’s waren. En bleven.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De volgende morgen voelde Fran zich wat opgelaten toen ze zo laat op haar werk verscheen, vooral ook omdat Gio er niet was. Sally en Ian verwelkomden haar echter hartelijk. Sally drukte haar meteen een kop koffie in de handen. Eenmaal achter haar computer gezeten, zag Fran dat ze een mailtje had van Gio vanuit Holborn waarin hij haar vroeg wat dingen uit te zoeken over franchisen. De rest van de morgen besteedde ze aan deze opdracht, en ’s middags maakte ze een spreadsheet waarin met behulp van bewegende grafieken de omzetcijfers van ieder café getoond werden.


  


  Ook al kon ze Gio niet zien vanuit het kantoor, toch was ze zich onmiddellijk bewust van zijn aankomst. Er hing iets tintelends in de lucht.


  Daar gingen haar goede voornemens van de vorige avond, uitgesproken voor de badkamerspiegel, om Gio Mazetti alleen als haar baas te zien.


  ‘Hoi.’ Hij liep het kantoor binnen en leunde tegen haar bureau. ‘Goeie dag tot nu toe?’


  ‘Ja. En jij?’


  ‘Niet slecht. Morgen krijgen we bezoek van een nieuwe leverancier die biologische cakejes in haar assortiment heeft. Dus moeten we een smaaktest organiseren, en, in het geval dat haar product ons aanstaat, een bedrag bepalen. Hier is haar folder. Zou jij voor morgen wat prijzen kunnen berekenen, waarin je rekening houdt met onze winstmarge?’


  ‘Geen probleem.’ Ze klikte haar takenlijst aan en voegde zijn vraag toe.


  ‘Bedankt. Heb je vanavond nog een halfuurtje de tijd voor een koffieles?’


  Een warme gloed verspreidde zich door haar lichaam. ‘Natuurlijk,’ zei ze zo luchtig mogelijk. ‘Vanavond komt de melk aan de beurt, toch?’


  ‘Precies. Heb je de bestellingen al doorgekregen van Holborn en de anderen?’


  ‘Ja, en ik stond net op het punt de leveranciers te bellen,’ zei ze met een glimlach.


  Hij sloeg met zijn hand tegen zijn voorhoofd. ‘Sorry, sorry. Ik vertel je niks nieuws.’


  ‘Maakt niet uit. Jij doet dit al jaren, en het lijkt me best lastig om het uit handen te geven.’


  ‘Dat is ook zo,’ gaf hij toe. ‘Heb je jezelf al ingeschreven voor de cursus?’


  ‘Dat wilde ik je nog even vragen. Ik kan volgende week dinsdag of donderdag. Welke dag komt jou het beste uit?’


  ‘Allebei. En welke dag je ook kiest, ik wil je hier niet zien,’ zei hij streng. ‘Rechtstreeks van huis naar school, en vice versa, oké?’


  ‘Ja baas.’ Ze salueerde. ‘Maar mag ik je het wel laten weten als ik slaag?’


  ‘Wannéér je slaagt,’ verbeterde hij haar. ‘Natuurlijk slaag je.’


  Zijn vertrouwen deed haar goed, des te meer omdat ze hem verteld had dat ze faalangst had bij examens.


  ‘En als je klaar bent met het doorbellen van de bestellingen, geef ik je een snelle rondleiding door Giovanni’s imperium.’


  Toen ze een paar minuten later het kantoor verliet, was ze verbaasd te merken dat Gio haar naar een auto bracht. ‘Kunnen we niet beter met de metro gaan?’


  ‘En dan de hele tijd maar overstappen? Ook al is Holborn maar twee haltes verder, toch moeten we onderweg nog overstappen. En dan heb ik het nog niet eens over Islington en de Docklands… Met de auto is veel minder gedoe.’


  De auto zelf verbaasde haar ook. Dat moest duidelijk op haar gezicht te lezen zijn geweest, want hij zei met een grijns: ‘Wat had je dan verwacht, Fran?’


  Ze kon zijn vraag maar beter eerlijk beantwoorden. ‘Een Harley. Of misschien een twoseater.’


  Hij lachte. ‘Als ik een motor had, zou het een Ducati zijn. Ik kies altijd Italiaanse merken. Maar het valt niet mee een gitaarkist achterop te nemen.’ Even gleed een weemoedige uitdrukking over zijn gezicht.


  ‘Nou, dan een Ferrari?’ Het was de enige Italiaanse sportauto die ze kon bedenken.


  ‘En dan zeker een tweede hypotheek nemen om de kosten van de verzekering te betalen? Geen sprake van,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Mijn eerste auto was een twoseater, een Alfa. Direct gekocht nadat ik mijn rijbewijs had gehaald. Mijn vader verklaarde me voor gek, maar ik was verliefd op die auto. Ik weet nog als de dag van gisteren dat ik van de garage te horen kreeg dat ze niet door de APK-keuring zou komen. Ze was rijp voor het autokerkhof. Ik heb alle automusea gebeld, zo graag gunde ik haar een goede oude dag.’


  ‘En heb je er een gevonden?’


  Hij hield de portier van de stationcar voor haar open. ‘Nee. Pap moest haar naar de schroothandelaar brengen. Ikzelf kon het niet opbrengen.’


  Ach hemel. Impulsief gaf ze hem een knuffel, en wenste vervolgens dat ze dat niet gedaan had omdat ze een siddering door haar hele lichaam voelde gaan.


  Dat werd alleen maar erger toen Gio zijn armen om haar heen sloeg en haar even stevig vasthield. ‘Dank je,’ zei hij. ‘Omdat je me niet uitgelachen hebt.’


  ‘Dat zou ik nooit doen,’ zei ze, hopend dat hij haar schorre stem niet zou opmerken. Snel dook ze de auto in.


  Hij liet zich naast haar in de auto glijden en keek haar zijdelings aan. ‘Heb jij een auto?’


  ‘Nee. Die heb je ook niet echt nodig in Londen.’


  ‘En als je naar huis gaat om je familie te bezoeken?’


  ‘De trein. En dan een taxi.’


  ‘Dus op een mooie lentedag sta jij nooit op met het idee om naar het strand te gaan?’


  ‘Nee. Maar mocht ik dat in mijn hoofd krijgen, dan is er een prima treinverbinding tussen Londen en Brighton.’ Ze wierp hem even een blik toe. ‘Doe jij dat op je vrije dagen? Naar het strand gaan?’


  Hij mompelde iets onduidelijks, en Fran ging er maar van uit dat dat betekende dat hij nooit vrij nam.


  Toen hij het contactsleuteltje omdraaide, klonk er keiharde alternatieve rock door de auto.


  ‘Oeps.’ Hij zette de autoradio uit. ‘Sorry. Een van mijn zonden. De volumeknop op tien.’


  Eigenlijk had ze verwacht dat hij naar klassieke gitaarmuziek zou luisteren, maar misschien bracht dat pijnlijke herinneringen van verlies naar boven.


  Met de muziek een stuk zachter reden ze naar Holborn. Dit filiaal ademde dezelfde sfeer als het café in Charlotte Street, maar had toch iets heel eigens. Er hing bijvoorbeeld andere kunst aan de muren, zag Fran. Het personeel was echter net zo aardig als in Charlotte Street, en Amy, het hoofd van de barista’s, liet duidelijk merken dat ze het leuk vond om persoonlijk met Fran kennis te maken.


  Na dit bezoek kwamen Islington en de Docklands aan de beurt, en het viel Fran op dat geen café hetzelfde was. Op de terugweg naar Charlotte Street zei ze tegen Gio: ‘Als je wilt gaan franchisen, moeten de cafés dan niet meer op elkaar gaan lijken?’


  ‘Ja en nee,’ zei Gio. ‘Ik denk wel dat we moeten streven naar een uniforme huisstijl. Maar ik wil geen eenheidsworst. Ieder café moet in zijn eigen buurt passen. Ik wil producten verkopen die bij de plaatselijke bakker vandaan komen.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat pleit weer tegen franchisen, natuurlijk.’


  ‘Maar als je besluit meer filialen te openen, kan je niet langer diensten draaien in ieder café, en weet je niet meer wat er onder je klanten en personeel leeft. Vier cafés oké, maar met vijf wordt het al moeilijker, en met tien wordt het onmogelijk.’


  Hij zuchtte. ‘Ik pak het helemaal verkeerd aan. Ik zou een tijdmachine moeten uitvinden, zodat ik overal tegelijk kan zijn.’


  ‘Wat zei je Italiaanse grootmoeder ook al weer over vertrouwen? Als je wilt uitbreiden, moet je leren delegeren. Je hoeft het niet allemaal zelf te doen,’ zei ze zo voorzichtig mogelijk.


  ‘Ik ga al de goede kant op door jou de administratieve kant van de zaak toe te vertrouwen,’ verklaarde hij, terwijl hij zijn auto op een pleintje parkeerde vlakbij Charlotte Street. ‘Hier staat mijn flat. Ik woon maar tien minuten lopen van mijn werk vandaan, en dat maakt het leven een stuk aangenamer.’


  Hij keek op zijn horloge. ‘Heb je nog tijd voor een les in lattes?’


  ‘Natuurlijk.’ Toen pas realiseerde Fran zich dat ze zich er enorm op verheugde. Eigenlijk de hele dag al. Nu zouden ze eindelijk alleen zijn, en bij die gedachte maakte haar hart een sprongetje.


  Het liep tegen sluitingstijd toen ze bij het café in Charlotte Street aankwamen. Gio deed de deur op slot en doofde bijna alle lampen. Hij schonk Fran een glimlach. ‘Klaar?’


  ‘Helemaal.’


  ‘Oké. Regel één van melk: het moet vers en koud zijn, anders schuimt het niet. Dat laten schuimen doen we met een stoompijpje, en de truc is om het uiteinde van het stoompijpje nét onder het oppervlak van de melk te houden, waardoor je kleine luchtbelletjes door de hele melk heen krijgt in plaats van alleen grote bellen aan de bovenkant.’


  Hij legde haar uit hoe het stoompijpje werkte, hield er een half kannetje koude melk onder waardoor de melk warm en schuimig werd. ‘Dit is perfect voor een latte. En voor de melkkunst, oftewel latte art.


  ‘Latte art?’ vroeg Fran verbijsterd.


  ‘De kunst van het gieten van mooie patronen op de koffie.’ Hij tikte even met het kannetje tegen de rand van de tafel, en met een minieme beweging van zijn pols goot hij de melk zo op de koffie dat er een rosetta verscheen, een soort veertje of kerstboompje.


  ‘Dat is mooi,’ zei ze. ‘ Je doet net of het heel gemakkelijk is, maar zit ik er ver naast als ik denk dat het heel moeilijk is?’


  ‘Dit is voor gevorderden,’ gaf hij toe. ‘En uiteindelijk gaat het erom hoe de koffie smaakt, niet hoe het eruit ziet. Maar toch kan je mensen heel blij maken met een patroon van een hart of een appel of een rosetta bovenop hun koffie.’


  ‘Latte art.’ Hij nam haar in de maling.


  ‘Als je me niet gelooft, kijk dan maar op internet. Er zijn duizenden pagina’s met foto’s. Maar goed, weet je nog hoe je een espresso maakt?’


  Ze knikte, en tot haar opluchting had ze bij haar eerste poging direct succes.


  ‘Nu gaan we de melk opschuimen.’ Hij leidde haar door het hele proces heen, net zoals hij haar had geleerd espresso te maken. Toen hij het stoompijpje met een schone doek droogwreef, streek zijn arm langs haar lichaam waardoor ze in vuur en vlam werd gezet.


  Dit werd te gek. Ze stond bekend als een nuchtere, betrouwbare, kalme persoonlijkheid, een rots in de branding tijdens crises. Waarom had ze dan nu het gevoel alsof er vuurwerk in haar hoofd werd afgestoken? Wat was dat voor raar idee om zich om te draaien en haar mond op de zijne te drukken?


  Hou je aandacht erbij, waarschuwde ze zichzelf.


  ‘Oké. Breng het kannetje een beetje omhoog, en laat de melk schuimen.’ Hij stond achter haar, zijn handen op de hare om haar te helpen met het in de juiste stand brengen van het melkkannetje. ‘Als het heet aanvoelt, is de melk klaar.’


  Heet aanvoelen? Dat sloeg absoluut op deze situatie. Ze voelde zijn sterke en vaardige handen, en rook zijn lichaamsgeur, vermengd met een vleugje douchegel of shampoo. Ze raakte er opgewonden van, en hoopte maar dat hij haar stijve tepels onder haar shirtje niet zag.


  Kom op zeg, kapittelde ze zichzelf, ze bedreven de kunst van het koffie maken, niet de liefde.


  ‘We moeten letten op de textuur. Piepkleine luchtbelletjes die de melk en het schuim samenbinden, zodat het mooi uitvloeit op de koffie. Als kwikzilver. Of pure zijde.’


  Zijde. Net als zijn stem. Net als zijn huid.


  O lieve hemel, nog even en ze zou die stomme melkkan uit haar handen laten vallen.


  ‘Goed, dit kan er mee door. De techniek die ik je net liet zien, heet free pouring‚ maar daar zijn we nog niet aan toe. We gebruiken voorlopig een lepel.’


  Ze kreeg een droge mond. ‘Lepel.’


  ‘Ja, om het schuim op de koffie te lepelen.’


  Het beeld dat door haar brein flitste had niets te maken met koffie of bestek. Ze moest nu echt goed op haar woorden gaan letten.


  ‘Laat het kannetje maar even staan, zodat het schuim en de melk wat van elkaar gescheiden worden. Dan lepel je wat schuim op het crèmelaagje van de espresso.’


  Ze deed wat hij zei.


  Lepel. Lepeltjelepeltje. Ze kreeg dat beeld maar niet uit haar hoofd. Het beeld van Gio’s lichaam dat zich om het hare gekruld had. Gio’s náákte lichaam.


  ‘Dan hou je het schuim in de kan tegen met de lepel en giet je de melk op de koffie. De melk moet door het schuim heendringen, zodat die wat omhoog komt en zich met de koffie mengt.’


  Ze hoorde nauwelijks wat hij zei. Vanavond zou ze maar eens wat gaan surfen op het internet, en morgen kon ze misschien wat gaan oefenen als Gio er niet was.


  ‘Kijk eens aan.’ Hij glimlachte naar haar. ‘De perfecte latte.’


  ‘Niet zo mooi als de jouwe.’


  ‘Je kan de boel een beetje bedonderen: sommige mensen gebruiken de achterkant van de lepel om patronen te vormen. Maar het met de hand gieten is de ware koffiekunst.’


  ‘En het duurt weken voordat je dat onder de knie hebt?’


  Zijn ogen twinkelden. ‘Dat klinkt alsof je toe bent aan een uitdaging. Ik zal het je leren. En als je er bedreven in bent aan het eind van je proefperiode, koop ik de grootste doos bonbons voor je die je ooit gezien hebt.’


  ‘En als het me niet lukt?’


  ‘Dan koop jij die bonbons voor mij.’ Hij bevochtigde zijn onderlip, waardoor haar hartslag versnelde. ‘En ik waarschuw je dat ik heel gulzig ben.’


  Fran kreeg het vervelende gevoel dat ook zij heel gulzig kon zijn. Ze had al haar zelfbeheersing nodig om haar armen niet om zijn nek te slaan en haar mond op de zijne te drukken.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Latte art,’ zei Fran, toen Gio de volgende morgen een kop koffie op haar bureau zette. De melk bovenop de koffie was in de vorm van een hart gegoten.


  Hij speelde verbazing. ‘Nee maar, is het je opgevallen?’


  ‘Hm, nauwelijks.’ Ze had ook iets anders opgemerkt: in een hoekje van het kantoor had ze een gitaarkist zien staan, maar ze had besloten er niets over te zeggen: ze had het idee dat het onderwerp van zijn afgebroken muziekcarrière heel gevoelig lag. ‘Dankjewel voor de koffie. En nu moet je wegwezen, anders kom ik nooit klaar met het cijferwerk dat je me hebt opgedragen.’


  ‘Uw wens is mijn bevel.’ Hij maakte een diepe buiging, en schonk haar vervolgens de glimlach die haar iedere keer weer zwakke knieën bezorgde. ‘Ik kom je wel halen als de dame van de taarten er is.’


  Ze glimlachte terug, en concentreerde zich toen op de spreadsheet.


  


  Net toen ze haar werk had uitgeprint, verscheen Gio in de deuropening. Ze hield de blaadjes voor hem in de lucht.


  ‘Ik kijk er straks wel naar,’ beloofde hij. ‘Kom eerst even proeven.’


  Hij stelde haar voor aan Ingrid, de bakker, die hen eerst enige uitleg gaf over haar producten. ‘Ik ga er vandoor voordat jullie beginnen met proeven,’ zei ze daarna. ‘Want anders houden jullie misschien te veel rekening met mijn gevoelens, en dat staat een eerlijke meningsvorming in de weg. Ik hoor het wel, Gio. Leuk kennisgemaakt te hebben, Fran, Sally en Ian.’ Ze gaf hun een hand, glimlachte en vertrok.


  ‘Perfecte timing,’ zei Sally. ‘De ochtendspits is voorbij, lunchtijd is pas over twintig minuten, en er is chocoladecake. O já. Deze brownies zijn dus allemaal voor mij.’


  Gio sneed de brownies in tweeën. ‘Nee, dat zijn ze niet. We delen alles. Behalve de amaretti, de amandelkoekjes, want die zijn allemaal voor mij.’


  ‘Dat had je gedroomd,’ zei Fran die er een oppikte en er een hapje van nam. ‘O wauw, intens.’


  ‘Intens goed of intens slecht?’ vroeg Gio.


  ‘Slecht, absoluut,’ jokte ze. ‘Je hoeft het niet eens te proberen –’ Ze kon haar zin niet afmaken omdat Gio zich voorover boog en een hapje nam van haar koekje.


  Het gevoel van zijn mond tegen haar vingers deed een rilling van puur verlangen langs haar rug lopen. Niet goed. Helemáál niet goed. Dit was bedoeld als een smaaktest. En ze proefden voedsel, niet elkaar. Ze waren verdorie midden in zijn café! Met Sally en Ian erbij, terwijl er ook nog ieder moment een klant binnen kon komen.


  Dit was nog erger dan hun koffielessen, want dan waren ze tenminste nog met zijn tweeën. Het werd hoog tijd dat ze dit soort situaties leerde beheersen.


  ‘Mmm. Perfect,’ zei hij zwoel.


  Hij had het over het koekje, niet over haar huid, sprak ze zichzelf streng toe.


  ‘Die haverkoekjes zijn ook lekker,’ zei Ian.


  ‘Brównies. Ik moet meer brownies hebben,’ zei Sally terwijl ze dramatisch naar haar hart greep. ‘Red me, Gio, geef me brownies.’


  ‘Te laat, Sal. Je moet het doen met worteltaart.’ Gio overhandigde haar een in een papieren servet gewikkeld stuk.


  Lieve hemel, wat had hij een prachtige mond. Fran wist heel goed dat ze niet zo moest staren. Straks merkte hij nog dat ze op hem viel. En stel dat Sally en Ian haar doorkregen? Het geplaag zou niet van de lucht zijn.


  Toen er alleen nog kruimeltjes lagen, keek Gio de gezichten langs. ‘En?’


  ‘Ze zijn lekker. Beter dan ons huidige assortiment,’ zei Ian.


  ‘En we zitten midden in de hippe wijk Fitzrovia, dus biologische koekjes gaan er hier wel in,’ zei Sally.


  Gio knikte. ‘En we betrekken onze koffie van organisaties van kleine boeren, dus biologische producten passen wel in het ethische concept van Giovanni’s. Wat denk jij, Fran?’


  ‘Ik heb op internet het beleid van onze concurrenten eens bekeken. Daaruit blijkt dat als we op de biologische toer gaan we ons duidelijk onderscheiden van de rest.’


  ‘En hoe zit het met de cijfers?’ vroeg Gio.


  ‘We moeten wel wat hoger gaan zitten met de prijs, maar zoals Sally al zei: ons soort klanten zal daar geen bezwaar tegen hebben als ze weten dat de producten biologisch zijn.’


  Gio glimlachte. ‘Oké, vanaf maandag doen we half-om-half. We kijken een maand aan of de verkoop hetzelfde blijft en als dat het geval is gaan we volledig over op biologische producten. Bedankt jongens. Fran, ik moet nu naar de Docklands. Kan jij een brief naar Ingrid opstellen over de voorwaarden van de proefperiode?’


  ‘Geen probleem.’


  Bedankt. Tot straks.’


  Het vertrouwen dat hij in haar stelde, gaf haar een warm gevoel. Ook naar haar ideeën over franchisen werd echt geluisterd. Ze telde mee. Maar dat was het niet alleen. Ze genoot ook van de chemie tussen Gio en haar. Mmm, zoals hij het koekje uit haar vingers had gegeten…


  Tegelijkertijd moest ze wel met beide benen op de grond blijven staan, en hun verhouding tot het strikt zakelijke beperken. Gio had er geen twijfel over laten bestaan dat hij niet uit was op een relatie met een vrouw, en bovendien was hij bezig te onderzoeken wat hij nu werkelijk in het leven wilde doen. Goed, hij flirtte met haar en plaagde haar, maar dat deed hij met bijna iedereen, dus ze kon zich maar beter niets in haar hoofd halen.


  Terug in het kantoor, stelde ze de brief op en ze stond net op het punt de leverancier te bellen toen ze zich bewust werd van iemands aanwezigheid. Ze keek op en herkende de vrouw die ook op de foto op Gio’s computer stond.


  ‘Hallo. U bent Gio’s moeder, is het niet?’


  Mrs. Mazetti keek een beetje verbaasd. ‘Hoe weet u dat?’


  ‘Behalve dan dat hij uw ogen heeft?’ Fran glimlachte en toverde het achtergrondscherm van de computer tevoorschijn. ‘Zo weet ik het.’


  ‘O!’ Er verscheen een lachje op haar gezicht. ‘Ik wist niet dat hij die foto hier had.’


  ‘Gaat u toch zitten, Mrs. Mazetti. Wilt u koffie of iets eten misschien?


  ‘Nee, dank u wel. Is Gio in de buurt?’


  Fran schudde haar hoofd. ‘Sorry, nee, hij is in het Docklandscafé vanmiddag. Zal ik hem bellen en vragen of hij terugkomt?’


  ‘Nee, nee, doe geen moeite.’ Mrs. Mazetti wuifde haar voorstel weg. ‘Ik weet dat ik hem niet moet lastig vallen wanneer hij aan het werk is.’


  ‘Kan ik u misschien ergens mee helpen? Ik ben Fran trouwens, zijn office manager.’


  ‘Angela Mazetti.’ Ze schudde Frans uitgestoken hand. ‘Ik vermoedde al dat jij Francesca was.’


  Nu was het Frans beurt om verbaasd te kijken. ‘O? Heeft hij u soms iets over mij verteld?’


  Angela zuchtte. ‘Nee, natuurlijk niet. Ik ben zijn moeder. Giovanni vertelt me nooit iets.’


  ‘Aha. Dus Marco was uw informant?’ raadde Fran. Angela lachte. ‘O jee. Lag het er zo dik bovenop?’ Fran lachte terug. ‘Gio zegt dat jullie er allemaal op aandringen dat hij eens gaat settelen, Mrs. Mazetti.’


  ‘Angela graag,’ zei de oudere vrouw. Ze zuchtte. ‘Ik zou het geen aandringen noemen. We maken ons gewoon zorgen om hem. Als je later zelf een zoon hebt, zul je begrijpen wat ik bedoel. Maar goed, heb je je draai al gevonden?’


  Fran knikte. ‘Ze zijn allemaal heel vriendelijk voor me. En Gio is geweldig om mee samen te werken.’


  ‘Fijn.’ Angela wierp haar een onderzoekende blik toe. ‘Dus jullie zijn gewoon collega’s?’


  ‘Ja. En hij is een heel goede baas. Hij verwacht veel van zijn medewerkers, maar hij is rechtvaardig en eerlijk, dus iedereen loopt met plezier een stapje harder voor hem.’


  ‘Hmm.’ Angela stond op. ‘Ik zie dat je het druk hebt, dus ik zal je niet langer ophouden. Leuk je te ontmoeten, Fran.’


  ‘Zal ik Gio vertellen dat u langs bent geweest?’ vroeg Fran.


  Angela trok een wenkbrauw op. ‘Ik zou natuurlijk kunnen zeggen dat ik toevallig in de buurt was, maar dat gelooft hij nooit.’ Ze gaf Fran een scheef glimlachje. ‘En als ik het zo bekijk: jij ook niet.’


  ‘Het is toch vanzelfsprekend dat u me even wilde zien. Om uzelf ervan te overtuigen dat ik niet een of andere mannenverslindster ben of een leeghoofd die hem alleen maar extra werk bezorgt, omdat ze er een rotzooi van maakt, met als gevolg dat hij nog meer stress heeft.’


  Angela lachte. ‘Ga er maar vanuit dat ik geheel gerustgesteld ben. Welkom bij Giovanni’s, Fran. En mocht je eens niets te doen hebben op een zondagmiddag, dan zou ik het heel leuk vinden als je kwam lunchen. We hebben altijd veel mensen over de vloer en een meer of minder maakt geen verschil.’


  ‘Dat is heel aardig van je.’ Door de hartelijke uitnodiging voelde ze de tranen achter haar ogen prikken. Stel dat ze nu ging huilen, dan zou Gio’s moeder toch zeker denken dat er een steekje aan haar los zat. ‘Dank je.’ O alsjeblieft, laat Angela Mazetti de hapering in haar stem niet opmerken.


  ‘Ciao,’ zei Angela, en terwijl de lachrimpeltjes rond haar ogen dieper werden, liep ze het kantoor uit.


  


  De rest van de middag was Fran zo verdiept in haar werk dat ze geen idee had van de tijd, maar net zoals de vorige dag kon ze precies het moment aanwijzen waarop Gio terugkwam. Ze maakte af waar ze mee bezig was, sloeg het bestand op en liep toen het café binnen. ‘Hoi.’


  Gio draaide zich naar haar om. ‘Hoi. Fijne middag gehad?’


  ‘Prima, dank je. Ik heb die brieven opgesteld, nog wat onderzoek gepleegd, en de bestellingen voor morgen en maandag zijn al uitgezocht.’


  ‘Geweldig. Heerlijk dat je me dat uit handen neemt, zodat ik tijd overhoud. Misschien heeft mijn familie wel gelijk, en werk ik veel te hard.’


  Betekende dat dat hij de koffieles van die avond wilde overslaan? Het gevoel van teleurstelling dat haar bekroop, deed Fran beseffen hoe zeer ze er naar uitgekeken had.


  Maar toen vroeg hij: ‘Kan je nog even blijven voor een lesje in cappuccino?’


  Ondanks de enorme blijdschap die Fran voelde omdat ze weer dicht bij hem in de buurt kon zijn, antwoordde ze zo achteloos mogelijk: ‘Ja hoor.’


  


  Gio was aangenaam verrast dat Fran er tegen sluitingstijd nog was. Het was altijd fijn om te merken dat een medewerker hart voor de zaak had. Maar nu zat er meer achter: hij verheugde zich erop dichtbij Fran te zijn.


  En dat was niet goed. Helemaal niet goed. Want niet alleen kwam de tijd hem slecht uit omdat nu de uitbreidingsplannen voor Giovanni’s al zijn vrije uren opslokten, deze vrouw was ook de laatste met wie hij een relatie moest beginnen. Ze was een uitstekende officemanager en hij kon het zich niet veroorloven zo’n goede kracht te verliezen.


  ‘Oké, hetzelfde als gisteren met de melk en de espresso, maar dit keer maken we cappuccino. Dat is een derde koffie, een derde melk en een derde schuim.’


  Hij keek toe hoe ze aan de slag ging, en het viel hem op dat het puntje van haar tong tussen haar lippen te voorschijn kwam als ze zich op haar taak concentreerde. Het maakte in hem het verlangen wakker haar te kussen. Om zijn lichaam tegen het hare te voelen, haar borsten in zijn handen te nemen.


  Hij slikte hard, net toen ze opkeek en het kopje naar hem toe schoof. ‘Wat vind je hiervan?’


  ‘Het ziet er goed uit.’ Hij proefde. ‘Iets minder melk en een beetje meer schuim, maar voor een eerste poging niet slecht.’


  ‘Dank je.’


  ‘Als je de cursus achter de rug hebt, kun je tijdens de rustige uren gaan oefenen op de klanten.’ Hij glimlachte. ‘En nu ga ik je naar huis sturen. Straks staat je familie nog op de deur te bonken, schreeuwend dat ik je te hard laat werken.’


  ‘Dat betwijfel ik. Ze weten dat ik een grote meid ben en goed voor mezelf kan zorgen.’


  Ze probeerde een luchtige toon aan te slaan, maar hij hoorde de pijn in haar stem. Hij haalde een chocoladekoekje uit de grote pot op de toonbank en gaf die aan haar. ‘Vertel het maar.’


  ‘Ik weet niet wat je bedoelt.’


  ‘O jawel. Je bent de oudste van vier kinderen, maar je hebt het nooit over je familie. Terwijl die van mij constant aanwezig is. Sally vertelde me dat mijn moeder vanmiddag langs is gekomen. Heeft ze je aan een kruisverhoor onderworpen?’


  ‘Ik vind haar een enige vrouw.’


  Hij grijnsde even. ‘Jaja. Ze is bazig, bemoeizuchtig en ze irriteert me mateloos, maar ik zou haar voor geen goud willen ruilen. Ik wist gewoon dat ze je zou komen opzoeken. Ze had zich vast met een zonnebril op achter een boom verstopt, totdat ze me zag weggaan en wist dat de kust veilig was.’


  Fran lachte, maar het verdriet was nog in haar ogen te lezen. ‘Vertel me eens wat meer over je familie,’ zei hij zachtjes.


  Ze haalde even diep adem. ‘Ik ben geadopteerd. Mijn ouders dachten dat ze geen kinderen konden krijgen, dus namen ze een adoptiekind. Maar daarna werd de tweeling geboren. En Suzy.’


  Hij pakte haar hand. ‘Hé, er is toch niets mis mee als je geadopteerd bent? Het betekent dat je ouders jou uitgekozen hebben. En toen bleek dat ze zelf kinderen konden krijgen, was dat een onverwacht cadeau voor hen.’


  ‘Misschien. Maar ik ben heel anders dan Suzy of Dominic of Ted. Ik…’ Ze probeerde haar hand weg te trekken. ‘O, laat maar. Ik gedraag me als een watje.’


  ‘Nee.’ Hij bleef haar hand vasthouden. ‘Weten je ouders hoe je erover denkt?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik wil ze geen pijn doen. Maar ik weet gewoon dat ik een teleurstelling voor hen ben.’


  Hoe was het in hemelsnaam mogelijk dat Fran niet bij haar familie paste? Ze was hier nog geen week en ze hoorde er al helemaal bij. Misschien gaf het feit dat je weggegeven was door je biologische ouders je constant het gevoel dat je niet geliefd was.


  Fran haalde even haar schouders op. ‘Maar ik mag niet klagen. Ze hebben me een stabiele achtergrond gegeven.’


  ‘Je familie is vast trots op je,’ zei hij zacht. ‘Misschien zijn ze te Brits en te gereserveerd om het tegen je te zeggen. Maar zeker is dat ze heel trots op je zullen zijn als Giovanni’s heel groot wordt, en jij de tweede vrouw van het bedrijf bent.’ Voordat hij haar hand losliet, gaf hij er nog een laatste kneepje in. ‘Weet je wat jij moet doen? Lekker naar huis gaan, je ouders bellen en zeggen dat je van ze houdt.’


  ‘Misschien is dat wel een goed idee,’ zei ze.


  ‘Niks misschien. Hup, naar huis jij. Ik wil je niet laten overwerken op een vrijdagavond.’ Wat hij dan wel met haar wilde doen zou niet alleen de rest van de avond in beslag nemen, maar ook het hele weekend. Gelukkig bleef hij verstandig. ‘Ik zie je maandag weer, oké?’


  ‘Natuurlijk. Prettig weekend.’


  Hij lachte. ‘Je hebt geen idee hoe blij ik ben dat je niet zei: ‘Giovanni Mazetti, niet te hard werken, hoor.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Die maandagochtend zat Fran nog maar net achter haar bureau toen Gio haar een café latte bracht, met dit keer de melk in de vorm van een appel gegoten. ‘Wat ben jij voor uitslover? Bloemen, harten, appels…’


  ‘Wacht maar af. Morgen doe ik een slakkenhuisje,’ zei hij grijnzend.


  Ze keek hem spottend aan. ‘Het lukt je nooit om zoiets uit de hand te gieten.’


  ‘Heb ik iets gezegd over uit de hand gieten? Ik heb alleen gezegd dat ik een slakkenhuisje ga doen.’ Hij leunde tegen het bureau. ‘Heb je mijn advies van vrijdagavond nog opgevolgd?’


  Ze knikte. ‘Bedankt voor je goede raad.’


  ‘Je moet mij niet bedanken, maar mijn nonna. Zij zegt altijd dat je mensen nooit genoeg kan laten merken dat je van ze houdt. Wanneer ze binnenkort uit Milaan overkomt, kan je haar persoonlijk bedanken. En nadat ze jou aan een grondige inspectie heeft onderworpen, komt ze vast mij weer doorzagen over het feit dat ik moet trouwen en een achterkleinkind moet produceren. Over kinderen gesproken, wil je een foto zien van mijn nieuwe achternichtje Lorena?’


  Hij liet haar een foto op zijn mobiele telefoon zien en zijn blik kreeg iets sentimenteels. ‘Is ze niet schattig?’


  Ze wilde er wat onder verwedden dat hij een foto van ieder van zijn neefjes en nichtjes op zijn mobiel had.


  


  De week verliep steeds beter. Gio begon prachtige tekeningen in haar melklaag te maken, van het beloofde slakkenhuisje tot een leeuw met woeste manen of een spin in het web. Fran plaagde hem terug door met chocoladesiroop een rosetta in zijn café latte te maken. Gio eiste lachend een echte rosetta, uit de vrije hand gegoten, maar Fran wist dat ze daar nog lang niet aan toe was. Ze oefende wel in het geheim met Sally die haar hulp bood in ruil voor de helft van de chocola die Gio Fran in het vooruitzicht had gesteld.


  Zelfs de voedselhygiënecursus op donderdag viel erg mee. De stof was erg praktijkgericht, en ze was ruim op tijd klaar met het examen, dat uit vijfenveertig meerkeuzevragen bestond. Ze moest twee weken wachten op de uitslag, twee weken die zo snel voorbij vlogen dat ze vergat zich druk te maken.


  


  Toen Fran op een dag thuiskwam, vond ze een grote envelop op de mat met het logo van het opleidingsinstituut. De uitslag!


  Het was bijna acht jaar geleden dat ze eindexamen had gedaan. Na afloop was ze misselijk thuisgekomen in de wetenschap dat ze er niets van gebakken had. Ook was ze verschrikkelijk kwaad op zichzelf geweest, omdat ze de antwoorden op de vragen weer wist zodra ze de examenzaal had verlaten.


  Toen de uitslag van haar eindexamen kwam en zwart op wit bleek dat ze gezakt was, had ze zich opgesloten op haar kamer en de rest van de dag gehuild. Ze voelde zich één grote mislukking. Haar ouders hadden haar ervan proberen te overtuigen dat het niet uitmaakte, maar ze wist dat ze hen had teleurgesteld. Ze waren beiden universitair geschoold en woonden in Oxford: ze moesten het wel ontzettend jammer vinden dat hun dochter niet kon gaan studeren.


  Zou ze Gio op dezelfde manier teleurstellen?


  Op de cursusdag zelf had ze wel een tevreden gevoel gehad. Ook het examen was haar alles meegevallen. Maar nu was ze nergens meer zeker van. Niet met haar staat van dienst. Het idee dat ze Gio het slechte nieuws moest vertellen, was onverdraaglijk.


  Maar laf was ze nooit geweest. Ze haalde even diep adem en scheurde de envelop open. Staarde naar het vel papier dat ze te voorschijn had gehaald. Nee, twee vellen papier. Een brief en een certificaat. Ze hoefde de brief niet eens te lezen om te weten dat ze geslaagd was.


  Ze was geslaagd! Gio had gelijk gekregen. Ze was geen mislukkeling. En dat moest ze hem gaan vertellen, en wel nu direct. Ze greep naar de telefoon, maar legde de hoorn weer neer zonder dat ze het nummer gedraaid had. Hij was vast nog op kantoor. Ook al stond hij erop dat Fran geen lange uren maakte, zelf was hij meestal tot halfacht op zijn werk te vinden.


  Die avond zou ze hem mee uit nemen om te vieren dat ze haar diploma had gehaald. Met een fles champagne erbij. Ze deed de deur achter zich op slot, nam de metro naar Goodge Street en liep naar het café. Zoals ze al verwacht had, was alles donker en hing het bordje Gesloten op de deur, maar vanuit het kantoor achterin zag ze zwak licht schijnen. Gio was nog steeds aan het werk.


  Ze bonsde op de deur. Pas na drie pogingen verscheen Gio. De frons op zijn gezicht verdween toen hij Fran zag, en hij deed snel de deur open. ‘Ha Fran. Wat doe jij hier?’


  ‘Jij hebt me op pad gestuurd om te leren hoe belangrijk voedselhygiëne is, welke gevaren kunnen kleven aan ziekteverwekkers in voedsel, ik moest alles weten over de praktijk van goede hygiëne en de controles die gebaseerd zijn op voedselveiligheidbeheerssystemen,’ zei ze. ‘En daar moet ik je dringend over spreken.’


  ‘Hm-m. Loop maar even door naar het kantoor.’ Hij stapte opzij en deed de deur weer achter haar op slot.


  Al rommelend in haar handtas, volgde ze hem naar het kantoor en overhandigde hem toen de brief.


  Hij gaf hem haar onmiddellijk terug. ‘Die hoef ik niet te lezen.’


  ‘O jawel.’


  ‘O nee.’ Hij glimlachte naar haar. ‘Ik zei je toch al dat je zou slagen?’


  ‘Gio, dit is het eerste examen dat ik in acht jaar heb afgelegd. De vorige keer heb ik het hopeloos verknoeid.’


  ‘Maar deze keer dus niet. Dat wist ik allang.’


  Zijn onwankelbare vertrouwen in haar maakte haar warm van binnen. Ze glimlachte en stopte de brief terug in haar tas. ‘Ik wil het toch even officieel meedelen: ja, ik ben geslaagd.’


  ‘Goed zo. Als je wilt, kan je het aanvullende certificaat gaan halen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Eigenlijk beter van niet. Je bent een manager, dus je kan beter de RAKC praktijkcursus gaan doen.’


  Wilde hij even testen of ze wist wat de afkorting betekende? Há. Makkie. ‘Risicoanalyse kritische controlepunten,’ zei ze met een grijns.


  ‘En daar zal je met vlag en wimpel voor slagen, omdat je goed georganiseerd bent, praktisch en verstandig. Appeltje, eitje.’ Hij lachte. ‘Of liever gezegd: brownie, als Sally wat voor ons over laat.’


  Fran glimlachte terug. Toen pas zag ze dat hij zijn gitaar uit de kist had gepakt. ‘Sorry. Stoorde ik?’


  Hij volgde haar blik en haalde zijn schouders op. ‘Soms tokkel ik wat als ik moet nadenken.’


  ‘Nadenken over het franchisen van Giovanni’s?’


  Hij knikte.


  ‘Zou je iets voor me willen spelen?’ vroeg ze impulsief, zichzelf op de rand van het bureau hijsend.


  Hij knipperde even met zijn ogen. ‘Ik speel niet meer voor publiek.’


  ‘Ik ben geen publiek. Ik ben je officemanager. En ik ben zojuist geslaagd voor mijn examen, dus ik verdien wel een traktatie, toch?’


  ‘Je bent nu net zo manipulerend als mijn moeder, nee, als mijn grootmoeder zelfs.’


  Dat kon wel zijn. Maar ze had het gevoel dat Gio zijn muziek had opgegeven om boete te doen voor de vermeende fouten die hij had gemaakt. En misschien zou voor iemand anders spelen hem doen inzien dat hij al meer dan genoeg had geboet. Dat het tijd werd dat hij zijn muziek terug kreeg.


  Dus bleef ze rustig afwachten.


  Hij zuchtte. ‘Ik moet je wel waarschuwen. Ik ben uit vorm.’


  ‘Ik heb je nog nooit horen spelen, dus ik weet niet hoe je klonk toen je nog wel in vorm was,’ zei ze met onweerlegbare logica.


  ‘Maar dan nog.’


  Maar ze kon zien dat hij aarzelde. ‘Eén stuk maar. Een kort en simpel stukje?’


  Gedurende lange tijd zweeg hij, zo langs zelfs dat Fran dacht dat ze te ver was gegaan. Ze wilde zich net van het bureau af laten glijden toen hij zijn gitaar oppakte.


  De noten klonken helder door het kantoor, een mooie langzame melodie die Fran vaag bekend voorkwam. Toen veranderde er iets en dit keer klonk dezelfde melodie alsof het gespeeld werd door een Venetiaanse gondelier op een mandoline. Toen switchte hij weer naar de langzame lieflijke versie.


  ‘Wauw,’ zei ze toen hij ophield met spelen. ‘Ik heb het eerder gehoord, maar ik weet niet hoe het heet.’


  ‘Spaanse ballade.’


  ‘Spaans? Dat middelste deel klonk meer Italiaans.’


  Hij haalde even zijn schouders op. ‘Die techniek heet tremolo zowel in Spaanse als in Italiaanse muziek gebruikt. Het bekendste voorbeeld is Alhambra van Tarrega.’


  Die naam zei haar niets. ‘Ik vond het prachtig klinken.’ Ze zweeg even. ‘Wil je nog wat voor me spelen? Alsjeblieft?’


  Hij speelde Air in G van Bach, en met haar ogen dicht liet ze zich meevoeren door de muziek. Bach maakte plaats voor snelle flamencomuziek en het klonk net alsof er twee gitaristen aan het spelen waren. Ze moest even haar ogen openen om te zien of er nog iemand naast Gio stond, maar nee, hij was alleen.


  Zo te zien had hij het naar zijn zin. Het leek alsof de opzwepende flamencomuziek de innerlijke spanningen wegnam die hij de laatste tijd had opgebouwd.


  ‘Dit is geweldig,’ zei ze toen het stuk afgelopen was. Gio was een getalenteerd musicus, dacht ze, maar hij had zijn talent opgeofferd om zijn familie te helpen.


  Nadat hij nog wat stukken voor haar gespeeld had, onder andere tangomuziek van Piazolla, stopte hij zijn gitaar terug in de kist. ‘Dit is voorlopig wel even genoeg.’


  ‘Dank je wel dat je voor me hebt willen spelen,’ zei ze.


  ‘Na het slagen voor je examen had je dat wel verdiend,’ vond hij. ‘Ik ben blij dat je langsgekomen bent om het me te vertellen.’


  ‘Het had natuurlijk ook wel tot morgen kunnen wachten,’ zei ze. ‘Maar jij geloofde in mij, Gio. Ik wilde je het zo snel mogelijk vertellen.’ Ze haalde even diep adem. ‘Eigenlijk wilde ik je meeslepen naar een bar en je op een glas champagne trakteren.’


  ‘En dat vind ik ook heel lief van je.’


  Door de toon waarop hij dit zei, voelde Fran haar maag samentrekken. O nee. Nu dacht hij vast dat ze hem wilde versieren. En nu ging hij vast heel vriendelijk haar uitnodiging afwijzen.


  ‘Maar ik vind dat champagne enorm overschat wordt. Er wordt veel te snobistisch gedaan over een paar bubbels in wijn.’ Hij zette de computer uit. ‘Heb je al gegeten?’


  ‘Nee.’


  ‘Hou je van dim sum?’ Ze knikte.


  ‘Wat vind je er dan van als we de champagne inruilen voor Chinees?’


  ‘O, daar gaat-ie weer,’ zei ze zuchtend. ‘Je kent het beste Chinese restaurant van Londen en het heeft iets met je familie te maken?’


  Hij lachte. ‘Het eerste, ja, het tweede, nee. Ik heb eigenlijk ook nog wat met je te bespreken.’


  ‘Aha, we gaan weer multitasken.’


  ‘We vieren de uitslag van je examen. We moeten allebei nog eten.’ Hij spreidde zijn handen. ‘En we kunnen toch tegelijkertijd praten?’


  


  Jasmijnthee om de uitslag van haar examen te vieren was niet echt wat Fran in gedachten had gehad, maar toen ze in het restaurant zaten met allemaal heerlijke gerechtjes voor hun neus, besefte ze dat dit nagenoeg perfect was.


  ‘Dus wat wilde je met me bespreken?’


  ‘We zitten nu bijna in de vierde week van je proeftijd. Al bijna een maand dus.’ Zijn ogen glinsterden. ‘We hebben een proeftijd van een maand afgesproken met een wederzijdse opzegtermijn van een week.’


  Plotseling kreeg Fran het koud. Haar baas had haar tijdens een lunch verteld van de fusie tussen beide studio’s. Ging Gio haar tijdens een dinertje vertellen dat hij niet langer met haar samen wilde werken?


  ‘Ja, dat klopt,’ zei ze koeltjes, en ze nam een slokje van haar jasmijnthee.


  Als hij al merkte dat ze haar kopje trillend terugzette op het schoteltje, dan liet hij dat niet blijken. ‘Ik ben blij met de manier waarop de dingen lopen. En jij?’


  Ze knikte. ‘Ik vind het werk en de collega’s erg leuk.’


  ‘Dus kunnen we je vanaf nu als vast lid van ons team beschouwen? En kijk niet zo ongerust,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Ik was niet ongerust,’ loog ze.


  ‘Dus je blijft?’


  ‘Ja.’


  ‘Goed.’


  


  De eerste hindernis was genomen. Nu de tweede nog. Gio wachtte tot Fran haar bord had vol geschept met kleine hapjes, en zei toen: ‘Er is nog iets.’


  Wat?’ Ze wachtte even met haar eetstokjes boven haar bord.


  ‘Je weet dat mijn grootmoeder dit weekend voor de verjaardagen uit Milaan overkomt?’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Verjaardagen? Sorry, ik volg je niet. Je gaat me toch niet vertellen dat je een gewone en een officiële verjaardag hebt, net als de koningin?’


  Hij verslikte zich. ‘Nee, zo zit het niet helemaal. Mijn zussen en ik zijn allemaal binnen twee weken jarig. Dat vieren we altijd in één klap met een groot familiefeest.’


  ‘Dat lijkt me verstandig. Alleen hoop ik wel dat jullie het ook nog individueel vieren.’


  ‘Ja.’ Nou ja, zijn zussen in ieder geval wel. Hij had er de laatste jaren niets aan gedaan. Om zijn ouders niet ongerust te maken had hij ze wijsgemaakt dat hij die dag met vrienden uit eten ging. ‘Heb je zaterdag over een week iets te doen? Ik zou het leuk vinden als je naar het feest kwam.’


  Haar ogen werden groot, maar hij wist niet of het van afschuw of verrassing was.


  ‘Ik?’ vroeg ze.


  Verrassing dus. Daar wist hij wel mee om te gaan. ‘Ja. We hebben altijd heerlijk eten overigens.’


  ‘En wanneer ben je precies jarig?’


  Hij kuchte. ‘In de komende twee weken.’


  ‘Dat is ongeveer, niet precies.’


  ‘Kom je naar het feest?’ vroeg hij opnieuw, in een poging haar vraag te omzeilen.


  ‘Ga je me nog vertellen wanneer je jarig bent?’


  Hij schepte nog wat eten in zijn kom. ‘Je mag een vraag nooit met een tegenvraag beantwoorden. Dat is onbeleefd.’


  Ze glimlachte naar hem. ‘Als officemanager heb ik natuurlijk toegang tot de personeelsdossiers…’


  ‘Dat,’ zei Gio, ‘is een flagrante schending van de wet op de privacy, Francesca Marsden. Dat is illegáál.’


  ‘Nou en? Ik kan het ook je moeder vragen.’


  Verslagen leunde hij achterover in zijn stoel. ‘Vooruit dan. Aanstaande woensdag. En nu moet jij nog een vraag beantwoorden.’


  ‘Bedankt voor de uitnodiging.’


  Hij kon met geen mogelijkheid raden of ze ja of nee zou zeggen en schrok van het gespannen gevoel dat veroorzaakt werd door die onzekerheid. Het zou echt niet moeten uitmaken of ze de uitnodiging accepteerde of niet. Maar dat deed het wel. Het maakte zelfs heel veel uit.


  ‘Ik kom graag,’ zei ze zachtjes.


  Pas toen besefte Gio dat hij al die tijd zijn adem had ingehouden. O, lieve hemel, hij raakte hier veel te diep bij betrokken.


  ‘Wat word ik geacht te dragen?’


  Hij haalde met een hulpeloos gebaar zijn schouders op. ‘Maakt niet uit. Je kunt aantrekken wat je wilt.’


  ‘Mánnen. Ik vraag het je moeder wel.’


  En zou ze nu de volgende vraag met ja beantwoorden?


  ‘Er is, eh… nog wat.’ Hij haalde diep adem. En hij dacht nog dat hij zich zo-even gespannen had gevoeld. ‘Ik hou van mijn oma.’


  Haar glimlach zei hem slechts: Dat weet ik allang. Ben je een beetje gaan malen?


  ‘En omdat ze in Italië woont, zie ik haar niet zo vaak als ik zou willen. Ik spreek haar een paar keer per week, maar dat is toch anders dan haar echt zien.’


  Fran stopte met eten, zette haar ellebogen op tafel en leunde met haar kin op haar handen. ‘Het is helemaal niks voor jou om zo rond de hete brij te draaien. Wat is er aan de hand?’


  Hoe hij het ook zou verwoorden, het zou toch verkeerd klinken. ‘Je weet dat mijn familie graag ziet dat ik ga settelen, vooral mijn nonna?’


  ‘Jaha.’


  Ze klonk erg op haar hoede, en Gio wist gewoon dat ze nee ging zeggen. Maar hij vroeg het toch. ‘Zou jij willen doen alsof je mijn vriendin bent terwijl nonna in Engeland is?’
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  ‘Even voor alle duidelijkheid.’ Fran was er niet helemaal zeker van of ze het wel goed gehoord had. ‘Je wilt dat ik net doe of ik je vriendin ben zolang je oma op bezoek is?’


  Hij knikte. ‘Als je nee zegt, even goede vrienden.’


  ‘Waarom heb jij in hemelsnaam een zogenaamde vriendin nodig?’ Gio was zo aantrekkelijk, dat vrouwen in de rij stonden om zijn echte vriendin te worden. Althans, als ze konden leven met een man die altijd aan het werk was, want Giovanni’s zou altijd op de eerste plaats komen. Alleen al daarom zou Fran nooit een echte relatie met Gio willen: die eerste plaats moest voor haar bestemd zijn.


  ‘Ik heb je al eerder verteld dat ik op dit moment niet uit ben op een relatie. Maar…’ Hij haalde een hand door zijn haar. ‘…hoe moet ik dit zeggen?’


  ‘Bij het begin beginnen,’ raadde ze hem aan.


  ‘Word alsjeblieft niet boos door wat ik je nu ga vertellen.’ Hij zuchtte. ‘Mijn moeder gelooft niet dat je alleen maar mijn officemanager bent. Dus hebben Netti en zij met nonna gepraat, en zij denkt nu dat jij mijn geheime vriendin bent. Ze heeft me gisteravond gebeld en ze klonk zo ongelooflijk gelukkig, omdat ze denkt dat ik eindelijk iemand gevonden heb.’ Hij schoof zijn bord opzij. ‘Kortom: ik kan haar ervan overtuigen hoe het werkelijk zit, maar dat zal haar hart breken. Ze blijft maar een paar weken. En nu klink ik waarschijnlijk heel morbide of anders als een sentimentele dwaas, maar nonna heeft ook niet het eeuwige leven.’


  Ze wist precies wat hij bedoelde. ‘Je wilt haar gelukkig maken nu je de kans nog hebt.’


  Hij knikte. ‘Ik ben de enige van mijn generatie die nog niet gesetteld is. Zelfs mijn jongste zusje Marcie is verloofd. Al mijn neven en nichten zijn getrouwd, en de meesten hebben ook al kinderen. Er wordt grote druk op me uitgeoefend om hun voorbeeld te volgen.’


  ‘Dit klopt niet, Gio. Wat gebeurt er als ze weer terug gaat naar Milaan?’


  ‘Zo ver vooruit heb ik nog niet gedacht,’ gaf hij toe. ‘We kunnen op een elegante manier weer uit elkaar gaan. Ik werk bijvoorbeeld te hard, en jij kon daar niet meer tegen. We verzinnen wel iets. En dan pakken we gewoon de draad weer op.’ Hij maakte een hulpeloos gebaar met zijn hand. ‘Luister Fran, ze komt al over twee dagen aan.’


  ‘Ik ken je nu een maand en ik heb nog nooit gezien dat je een situatie niet in de hand had,’ zei Fran langzaam. ‘Maar nu lijkt het daar verdacht veel op.’


  ‘Omdat ik geen uitweg zie. Door haar de waarheid te vertellen, zal ik haar heel erg kwetsen. En dat is echt het allerlaatste wat ik wil. Ze is me zo dierbaar, Fran. Ze was er altijd voor mij. Ik kon haar de dingen vertellen die ik niet aan mijn ouders kwijt kon.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Gio, dit is de eenentwintigste eeuw. Het maakt helemaal niets uit of je single of getrouwd bent, weet je.’


  ‘Mijn familie denkt daar totaal anders over.’ Hij roffelde met zijn vingers op de tafel. ‘En ik heb ze al genoeg teleurgesteld.’


  Fran boog zich naar voren en pakte zijn hand. ‘Luister eens even, Giovanni Mazetti. Jij hebt je familie niet teleurgesteld. Moet je nu kijken: je bent achtentwintig, en nu al heb je de zaak van je vader tot een keten uitgebouwd, en je wilt zelfs nog verder uitbreiden. En je was absoluut niet verantwoordelijk voor je vaders hartaanval. Dat had overal en ieder moment kunnen gebeuren.’


  Gio keek niet bepaald overtuigd. ‘Gio, je ging naar dat concert omdat dat op dat moment voor jou het juiste was om te doen. Als je niet was gegaan, had je je leraar en je familie teleurgesteld omdat je het niet had geprobeerd, en je had je de rest van je leven afgevraagd of je wel goed genoeg was. Ik meen het. Je deed er goed aan om naar dat concert te gaan. En je wás goed. Je had een loopbaan in de muziek kunnen hebben. Maar je gaf je droom op voor je familie. Je kunt ze dus op geen enkele wijze teleurgesteld hebben. Sterker nog: waarschijnlijk voelen zij zich schuldig omdat jij voor hen je muziek hebt moeten opgeven, en je privéleven hebt opgeofferd om de zaak te leiden.’


  Gio zweeg.


  ‘Het is waar,’ zei ze zachtjes. ‘Daarom maken ze zich zo’n zorgen om jou. Ze houden van je en ze willen het beste voor jou. Dus wees niet zo streng voor jezelf.’


  ‘Hm.’ Hij keek haar recht aan. ‘Was dat nou ja of nee?’


  ‘Wat ja of nee?’ vroeg een stem naast hen.


  Gio keek op en kreunde. ‘Dit is niet te gelóven. Waarom kom ik altijd en overal familie tegen?’


  ‘Omdat het onze missie is Londen tot Mazettistad om te vormen,’ verklaarde de man met een grijns. ‘Denk aan al die hordes kleinkinderen en achterkleinkinderen.’


  ‘Een beangstigende gedachte.’ Gio zuchtte vermoeid. ‘Fran, dit is mijn neef Ricardo, de oudste zoon van Netti. Iedereen noemt hem Ric. Ric, dit is Fran.’


  ‘Leuk je te ontmoeten, Fran.’ Ric staarde naar hun nog steeds verstrengelde handen. ‘Hm. Ik had de geruchten al opgevangen. Dit keer blijken ze nog waar te zijn ook.’


  ‘O, alsjeblieft zeg…’ begon Gio.


  Fran lachte. ‘Nou, daar gaan onze plannen om het geheim te houden. Ook leuk om jou te ontmoeten, Ric. En ja, ik ben de vriendin van Gio.’


  Gio wierp haar een dankbare blik toe. ‘En tevens mijn officemanager. Je weer hoe dat gaat met relaties op het werk. We probeerden het voor onszelf te houden.’


  ‘Nou, dat is dan niet gelukt. Ben je van plan om jullie verloving op het feest aan te kondigen?’


  ‘Verlóving?’ Gio keek verbijsterd. ‘Wat verwachten jullie wel niet van me? Dat ik trouw en een tweeling krijg?’


  ‘Er is helemaal niets mis met een tweeling,’ antwoordde Ric gelijkmoedig. ‘Wij hebben een tweeling van drie, Fran. Ze heten Patrizio en Oliviero. Ik moet je overigens wel waarschuwen dat je in een grote familie terechtkomt. Maar je ziet ons vast allemaal volgend weekend op het feest.’


  Fran glimlachte naar hem. ‘En jij bent nu even aan hen ontsnapt voor een romantisch etentje met je vrouw?’


  Hij knikte. ‘Het is onze trouwdag.’


  ‘Ik heb een kaart gestuurd,’ zei Gio, zijn hand omhoog heffend om eventuele protesten in de kiem te smoren.


  ‘En bloemen. Alison was er erg blij mee.’


  ‘Nou en of.’ Een vrouw was bij hen komen staan en woelde even met haar hand door Gio’s haar. ‘Dank je, schat. Hallo, jij bent vast Fran. Ik heb al zoveel over je gehoord. Laat je niet afschrikken door die grote familie, hoor. Je bent er snel aan gewend. Heeft Gio je al verteld van het feest?’


  Fran knikte. ‘Ja. Behalve dan wat ik moet dragen. Volgens Gio maakt het niet uit.’


  ‘Ach, wat weet hij er nou van,’ verzuchtte Alison. ‘De mannen dragen vrijetijdskleding, maar de vrouwen sloven zich uit. Hoge hakken zijn een must, en een dure tas uiteraard. Ik ga morgen shoppen met Bella, het middelste zusje van Gio. Zij is zwaar verslaafd aan tassen. Maar kom, we zullen jullie nu met rust laten.’


  ‘Dat lijkt me een goed plan,’ zei Gio.


  ‘Fijne avond nog,’ zei Fran.


  ‘Ik wil me graag verontschuldigen voor mijn familie,’ zei Gio, toen Ric en Alison teruggekeerd waren naar hun eigen tafeltje. ‘Ze nemen de boel gewoon over. Ze gaan zich vast enorm aanstellen op het feest en zullen je geen seconde met rust laten. Weet je wat, we verzinnen wel een smoes op de avond zelf. Dat je een aanval van migraine hebt en niet kunt komen.’


  Fran glimlachte. ‘Dat verandert niets aan de situatie. Dan komen ze allemaal een voor een langs in Charlotte Street om te kijken hoe ik eruit zie. Net als je moeder heeft gedaan. Ik kan het maar beter in één keer achter de rug hebben door naar het feest te gaan.’


  ‘O, ik kan je wel zoenen,’ zei Gio, en het klonk recht vanuit zijn hart.


  Ze dwong zichzelf niet naar zijn mond te kijken. Het was zo verleidelijk om zich voor te stellen hoe het zou zijn om door Gio gekust te worden. Zijn warme plagerige mond op de hare, net zolang tot de vlam in de pan sloeg. Het moment waarop ze hem helemaal wilde voelen en hun kleren de enige belemmering vormden. En dan het ultieme samenzijn. Zijn lichaam dat samensmolt met het hare.


  O lieve hemel, nog even en ze zou gaan hyperventileren.


  ‘Heb ik je al verteld hoe mooi je bent?’ vroeg hij.


  ‘Nee.’


  ‘Nou, je bent mooi. En ik stel dit enorm op prijs.’


  ‘Zolang er niemand gekwetst raakt,’ waarschuwde ze hem.


  ‘Dat zal niet gebeuren. Oké, we sjoemelen met de waarheid, maar daar hebben we een goede reden voor. We doen het in de eerst plaats voor nonna.’ Hij schonk nieuwe jasmijnthee in en hield zijn kopje omhoog: ‘Op ons.’


  ‘Op ons,’ echode ze.


  


  Die vrijdagmorgen wilde Fran een paar telefoontjes plegen, maar voor ze dat plan kon uitvoeren hing Gio’s moeder al aan de lijn.


  Tegen de tijd dat ze opgehangen had, na een belofte om zondag te komen lunchen, vroeg ze zich in alle ernst af waar ze aan begonnen was. Het kostte haar echter weinig tijd om de verdere regelingen te treffen. En het goede nieuws was dat iedereen geheimhouding beloofde.


  Voor Gio zou dit de leukste verjaardag in jaren worden.


  Zondagmorgen tegen elven haalde Gio haar op. ‘Weet je zeker dat je dit aankan, Fran? Ik zal je zoveel mogelijk beschermen, maar bereid je er maar op voor dat ze je het hemd van het lijf zullen vragen.’


  ‘Rustig maar, ik heb je moeder immers al ontmoet.’ En een plannetje met haar uitgebroed, maar dat hoefde hij niet te weten. Dat was haar heerlijke geheim. ‘Het zal best meevallen.’


  Maar toen ze de auto bij het huis van Gio’s ouders parkeerden, voerden de vlinders in haar buik een wilde rondedans uit.


  Kalm aan. Dit is maar voor de show, zei ze tegen zichzelf. Als ze tot de conclusie komen dat je niet goed genoeg bent voor Gio, maakt het nog niets uit. Jullie zijn immers niet van plan om te trouwen. Dit is maar voor even. Een spelletje.


  Toen bevonden ze zich middenin de drukte, in een huis vol mensen. Gio begon haar aan iedereen voor te stellen. ‘Fran, mijn moeder ken je al. En dit is mijn vader, Giovanni Mazetti senior.’


  ‘Hm, senior,’ zei Giovanni terwijl hij zijn zoon een gepijnigde blik toewierp. ‘Dat klinkt meteen zo oud.’


  ‘Aangenaam kennis met u te maken, Mr. Mazetti,’ zei Fran beleefd.


  ‘Giovanni,’ verbeterde hij haar, terwijl hij net deed of hij haar uitgestoken hand niet zag en haar warm omhelsde.


  ‘Mijn zusters, Giuditta, Isabella en Marcella, beter bekend als Jude, Bella en Marcie,’ zei Gio, terwijl hij haar voorstelde aan de drie jongere vrouwen die Fran van de foto herkende. Ook door hen werd ze hartelijk omhelsd.


  ‘En mijn nonna‚ Isabella Mazetti.’


  ‘Laat me je eens bekijken, kind.’ Isabella, die nog kleiner was dan Fran en haar grijze haren in een knotje droeg, legde haar handen op Frans schouders en keek haar met haar diepbruine ogen aan. ‘Dus jij bent die bellissima ragazza die mijn Giovanni doet stralen van geluk. Perfetta‚’ was haar oordeel, en ze omhelsde Fran. ‘Nou, kom maar eens even naast me zitten en vertel me alles over jezelf. Gio, sta daar niet zo te lummelen. Ga eens wat te drinken halen voor haar.’


  Fran kreeg niet eens de kans om te vragen of ze moest helpen met het eten, want zoals Gio al had voorspeld, werd ze aan een kruisverhoor onderworpen. Toen hij terugkwam met een beker koffie, wist Isabella zo ongeveer alles.


  ‘Nonna, laat Fran eens met rust.’ Gio zette de koffie neer, trok Fran omhoog uit de stoel, ging op haar plaats zitten en zette haar op zijn schoot.


  Even verstijfde Fran door deze onverwachte actie. Maar aan de andere kant was het voor de familie Mazetti een heel normaal gezicht. Zijn familie had geen enkele moeite met aanrakingen: tijdens het praten was het normaal om een hand op een arm te leggen, een schouderklop te geven. En zij was per slot van rekening Gio’s vriendin. Niemand zou er raar van opkijken als ze bij hem op schoot zat.


  Dus ontspande ze zich en leunde tegen hem aan, haar hoofd tegen zijn schouder. Hij had zijn armen om haar heen geslagen… en ze voelde de warmte van zijn lichaam. Ze rook zijn mannelijke geur en was zich bewust van zijn regelmatige hartslag.


  Toen drong het tot haar door.


  Dit was nu precies wat ze wilde. Onderdeel uitmaken van een grote, warme, luidruchtige familie. Met een grote, sterke man die haar beschermend vasthield.


  O lieve hemel, als ze dit had geweten, had ze er nooit in toegestemd om zijn zogenaamde vriendin te spelen. Dit kon alleen maar een gebroken hart opleveren. Dit was maar alsof, en Gio had haar keer op keer duidelijk gemaakt dat hij niet wilde settelen.


  De lunch verliep te midden van veel lawaai. Iedereen praatte en lachte door elkaar heen, terwijl de borden met veel geluid werden leeggeschraapt. Een typische Italiaanse zondagslunch, met een dampende soepterrine vol minestrone, gevolgd door vlees gegarneerd met knapperige gebakken aardappeltjes, gegrilde paprika’s en aubergines en palmkool.


  En het dessert. ‘O wauw,’ zei Fran toen ze de eerste hap had genomen. ‘Dit is het lekkerste ijs dat ik ooit geproefd heb.’


  ‘Nando’s specialiteit. Alleen voor de familie. Met hazelnoot, kleine wilde aardbeitjes en wat aardbeienlikeur erover heen,’ zei Angela trots.


  ‘Fantastisch,’ zei Fran oprecht, waarna het hele tafelgezelschap haar stralend aankeek.


  Na de lunch wilde Fran per se helpen afruimen.


  Het was fantastisch om samen te zijn met al die vrouwen die, terwijl ze met zijn allen de keuken opruimden, kletsten en lachten en hun mobiele telefoons te voorschijn haalden om te kirren boven foto’s van baby’s, puppies en kittens.


  Het was zo’n verschil met haar eigen rustige, gereserveerde familie, en toch had Fran het gevoel dat ze hier al jaren thuishoorde. Alleen al voor zijn familie zou ze morgen nog met Gio trouwen. Of voor hem zelf?


  Net toen de keuken aan kant was, ging de deurbel en kwamen Ric en Alison met de tweeling binnen. De jongetjes lieten zich gewillig door iedereen knuffelen, ook door Fran, en even later zaten ze genoeglijk bij haar op schoot terwijl ze hun een verhaaltje voorlas.


  


  ‘Ze is perfect,’ zei Isabella zachtjes tegen Gio.


  ‘Sorry, nonna?’


  ‘Fran. Ze is perfect. Als je naar haar kijkt, is die lege blik uit je ogen verdwenen.’


  ‘Ik heb geen lege blik in mijn ogen.’


  ‘Lieverd, ik zie toch hoe ongelukkig je bent. Daarom werk je zo hard. Om maar niet te hoeven voelen. Maar zij is de ware voor jou, en ze zal je gelukkig maken,’ zei Isabella. ‘Ik mag haar heel graag.’


  ‘Goed zo,’ zei Gio zo luchtig mogelijk, zich intussen behoorlijk schuldig voelend. Hij loog tegen zijn familie over zijn relatie met Fran. Wat het nog erger maakte, was het feit dat nonna wel eens gelijk zou kunnen hebben: dat Fran de ware voor hem was. Maar zij deed het voor de show, en hij wilde niet settelen.


  Daar ging zijn belofte dat niemand gekwetst zou worden. Fran had gelijk: dit liep niet goed af.


  Maar het was te laat om de zaak terug te draaien.
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  ‘Ik vind je familie echt heel aardig,’ zei Fran op weg naar huis.


  ‘Ze zijn wel erg aanwezig.’


  ‘Gio, je familieleden hebben me met open armen ontvangen. Ze zijn geweldig.’


  Precies hetzelfde had hij over Fran horen zeggen. Niet alleen nonna, maar ook zijn ouders en zussen hadden hem apart genomen om te zeggen hoe leuk ze haar vonden. Hij had ze niet willen kwetsen door te zeggen dat het maar toneelspel was.


  Maar misschien had ze wel helemaal geen toneel gespeeld. De tedere uitdrukking die op haar gezicht was verschenen toen ze de tweeling had voorgelezen en baby Lorena had geknuffeld… Bij zo’n tafereeltje had hij vroeger hard willen weglopen, maar dit keer was er een ander gevoel voor in de plaats gekomen, een gevoel dat hij nauwelijks durfde te benoemen.


  ‘Ze zijn dol op je, Gio.’


  En hij was dol op hen. Ze moesten alleen zijn leven niet zo bepalen. ‘Ze vonden je aardig.’


  ‘Goed.’


  Toen hij zijn auto voor haar appartementje parkeerde, vroeg ze: ‘Wil je nog even binnenkomen voor een kop koffie?’


  Hij nam die uitnodiging graag aan, omdat hij hoopte dat de inrichting van haar woning hem wat meer over het raadsel Fran Marsden kon vertellen.


  ‘Ik moet je wel waarschuwen dat ik heel kleinbehuisd ben.’


  ‘Hou toch op. Het maakt niet uit hoe groot je huis is, wel hoe groot je welkom is.’


  Ze begon te lachen. ‘Weer een van nonna’s gevleugelde uitspraken?’


  Frans kleine appartement bevond zich op de begane grond van het gebouw en was, zoals hij al verwacht had, netjes opgeruimd. Er stond een slaapbank, op de planken aan de muur stonden boeken en foto’s, een kleine televisie en stereoinstallatie, en in de hoek bevond zich een klein keukentje met daarnaast een tafel met twee stoelen. Op de tafel stond een kleine palm in een witte pot.


  ‘Leuk,’ zei hij.


  ‘Leuk, maar piepklein,’ zei ze. ‘Maar het was dit of met anderen een huis delen.’ Ze trok even haar neus op. ‘Ik wilde een plek voor mezelf, dus koos ik hiervoor.’


  Fran wilde liever alleen wonen? Dat zou je toch niet zeggen als je zag hoe ze zich die middag op haar gemak had gevoeld tussen al zijn familieleden. Aan de andere kant kwam ze, net als hij, uit een groot gezin en had ze misschien juist daarom extra behoefte aan privacy.


  Hij liep naar het raam. ‘Mooie tuin.’


  Ze knikte. ‘Ik heb echt geluk dat ik niet aan de straatkant woon. De tuin is gemeenschappelijk en wordt onderhouden door de huisbaas. Mijn eigen tuin bestaat slechts uit mijn dracena,’ zei ze, wijzend naar de pot op tafel.


  Het viel hem op dat ze de Latijnse naam gebruikte. Betekende dat dat ze veel van tuinieren wist en stiekem verlangde naar een huis met een grote tuin?


  Maar als hij haar dat rechtstreeks zou vragen, kon hij alleen maar een ontwijkend antwoord verwachten. Het was hem al eerder opgevallen dat ze nauwelijks over zichzelf sprak. Hij wist bijna niets over haar familie, behalve dat ze tweelingbroers en een zus had en dat ze allemaal academisch geschoold waren.


  ‘Ga zitten,’ zei ze, naar de bank gebarend. ‘Ik ga koffie zetten.’


  Hij ging zitten en keek toe hoe ze de waterkoker vulde en inschakelde en koffie in een cafetière schudde. Al haar bewegingen waren doelgericht en efficiënt en hij vond het heerlijk om naar haar te kijken. Maar wat hem sterk verbaasde, was zijn sterke verlangen om achter haar te gaan staan, zijn armen om haar middel te slaan en zachte kussen in haar nek te drukken. Als hij niet uitkeek, ging hij nog geloven dat hij in een echte relatie beland was in plaats van in dit toneelspel om zijn familie tevreden te stellen.


  Om zijn gedachten af te leiden, draaide hij zich om en richtte zijn aandacht op de planken aan de muur achter de bank. Her en der tegen de boeken stonden ingelijste foto’s. ‘Je familie?’ vroeg hij.


  ‘Ja.’


  Er was één groepsfoto, en hij zag onmiddellijk dat Fran er niet op stond. ‘Waar was jij?’ vroeg hij.


  ‘Achter de camera. Daar ben ik het liefst.’


  ‘Kan je er niet tegen om gefotografeerd te worden?’ Zonder haar antwoord af te wachten, pakte hij zijn mobiele telefoon en maakte een foto van haar. Vervolgens keek hij met een kritische blik naar het schermpje. ‘Niets mis mee. Je bent best fotogeniek.’


  Ze zuchtte even. ‘Ik heb geen fotofobie, Gio. Ik vind het alleen prettiger om me achter de camera te bevinden dan ervoor.’


  Te vergelijken met buiten de kring staan, tegelijkertijd verlangend erbij te horen? Of zocht hij er nu te veel achter? Hij veranderde van onderwerp. ‘Was dat wat je wilde worden toen je kind was? Fotograaf?’


  ‘Nee, zo kunstzinnig ben ik niet.’ Ze haalde even haar schouders op. ‘De foto’s die ik maak, zijn redelijk te noemen, maar meer zit er niet in.’


  ‘Wat wilde je dan worden toen je op school zat?’


  ‘Weet ik niet meer.’


  Ze stond met haar rug naar hem toegedraaid zodat hij de uitdrukking op haar gezicht niet kon zien. Hij had het gevoel dat ze loog, maar hij wilde niet verder aandringen. In plaats daarvan pakte hij de foto op en maakte het zich gemakkelijk op de bank. ‘Nu je mijn familie hebt ontmoet, willen ze vast alles weten van de jouwe. Ik moet toch enig idee hebben, anders ruiken ze onmiddellijk onraad. Dus kom, verschaf me eens wat informatie over je familie,’ zei hij uitnodigend.


  ‘Er valt niet zo veel te vertellen.’ Ze reikte hem de koffie aan. ‘Nou, dat zijn dus mijn vader en moeder. Pap is rector van een middelbare school en mam is lerares aardrijkskunde.’


  Het viel Gio weer op dat ze maar heel weinig vertelde. ‘En hoe heten ze?’ vroeg hij verder.


  ‘Carol en Warren.’


  Het leken hem heel sympathieke mensen. Het viel hem op dat er geen fysieke overeenkomsten waren met Fran: ze waren allebei lang en blond, net als de broers en zus. Hij begreep waarom Fran, klein en donker als ze was, de verschillen zo scherp voelde.


  ‘Heb je deze foto in hun achtertuin genomen?’


  ‘Ja.’


  De tuin was prachtig onderhouden. Waren ze misschien allemaal dol op tuinieren? Hij durfde het nauwelijks te vragen, uit angst dat Fran zou dichtklappen.


  ‘Vertel me eens iets over de anderen.’


  Ze zette haar mok op de grond en wees toen de jongere vrouw op de foto aan. ‘Dit is Suzy, zij is de jongste. Ze studeert voor tandarts.’


  Geen verdere details, viel hem op. Wat was Suzy voor vrouw? Als iemand hem gevraagd zou hebben om zijn jongste zus te beschrijven, zou hij gezegd hebben dat ze klein was en grappig en een luide stem had, dat ze belangstelling had voor kunst. Ze werkte in een galerie en hoewel ze zelf helemaal niet kon tekenen, had ze gevoel voor compositie en kleur, en de stukken die ze voor zichzelf had gekocht, waren inmiddels het driedubbele waard.


  ‘En de tweeling?’ Eeneiig, hij kon ze niet uit elkaar houden.


  ‘Dit is Ted en dit is Dominic. Ted is een forensisch wetenschapper en Dominic volgt een postdoctorale studie geschiedenis en zal waarschijnlijk les gaan geven aan de universiteit waar hij al een paar werkgroepen begeleidt en college geeft.’


  Weer alleen de hoognodige informatie. Een academische familie waar Fran, gezakt voor haar eindexamen, zich de vreemde eend in de bijt moest hebben gevoeld. Toch had hij het gevoel dat haar familie haar andere kwaliteiten wel op waarde zou moeten schatten: haar onverstoorbaarheid, haar ordelijkheid en organisatietalent. En dat vertelde hij haar ook.


  Ze snoof minachtend. ‘Alsof het zo moeilijk is om goed georganiseerd te zijn.’


  ‘Wel als je zes ballen tegelijk in de lucht moet houden.’


  Ze wierp hem een blik toe. ‘Gio Mazetti, je wilt me toch niet vertellen dat je nog geen cadeaus hebt gekocht voor je zussen?’


  Hoe wist ze dat nou weer? ‘Daar kom ik nog wel aan toe. Maar misschien zou jij me willen helpen? Ze zijn in zo’n moeilijke leeftijd: drieëntwintig, vijfentwintig en zevenentwintig. En jij weet vast veel beter wat ze leuk vinden. Ga je mee winkelen?’


  Ze keek hem even onderzoekend aan om te zien of zijn uitnodiging serieus bedoeld was en zei toen: ‘Natuurlijk, geen probleem.’


  ‘Dat vind ik fijn.’ Hij dronk zijn kopje leeg. ‘Goede koffie, trouwens.’


  ‘Dank je.’


  ‘Met een zachte body, en een heerlijke smaak.’


  De beelden die zijn woorden bij haar opriepen, deden haar blozen tot achter haar oren. Ze voelde weer hoe ze die middag tegen hem aan had geleund, en het leek wel alsof hij haar gedachten raadde.


  ‘Fran, ik hoop niet dat ik je in verlegenheid heb gebracht toen ik je vanmiddag op schoot trok.’ Hij bevochtigde zijn onderlip. ‘Mijn familie heeft geen moeite met aanrakingen.’


  Ja. En zij ook niet, waar het Gio betrof. Ze wilde hem aanraken, nu, op dit moment. Dus toen hij zijn hand uitstrekte en haar wang streelde, kon ze niet anders dan haar gezicht in zijn handpalm drukken en er een kus op geven. ‘Het ik oké.’


  ‘Nee, niet waar.’ Ze voelde zijn handen trillen. ‘Omdat ik nu toch echt…’ Met een snelle beweging trok hij haar op schoot, alleen zat ze deze keer met haar gezicht naar hem toe. Hij boog zich naar voren en beet zachtjes op haar onderlip, totdat ze haar mond opende en haar armen om hem heen sloeg. Zijn handen gleden onder haar shirt, en ze huiverde onder zijn strelingen. Hij maakte de sluiting van haar beha los en nam haar borsten in zijn handen. Het voelde nog beter dan ze zich had voorgesteld.


  Toen hij zijn kus onderbrak om zijn mond strelend langs haar nek te laten glijden, kreunde ze zachtjes van genot.


  Op dat moment stopte Gio en staarde haar aan met een geschrokken uitdrukking op zijn gezicht, en voordat ze hem kon vertellen dat ze geen enkel bezwaar had, had hij haar kleren al in orde gebracht en haar zachtjes van zijn schoot geduwd.


  ‘Dit was niet… Fran, ik doe niet aan relaties. En ik heb te veel respect voor je om met je naar bed te gaan en je vervolgens uit mijn leven te verbannen.’


  Respect. Waarom wilde mannen haar altijd respecteren, haar vriend zijn in plaats van haar te verleiden? Over het algemeen zat ze daar niet mee.


  Maar nu wel.


  Ze kon deze situatie alleen met trots het hoofd bieden. Dus deed ze een dappere poging om de koele, efficiënte officemanager uit te hangen. Dit verkeringsgedoe was alleen maar voor de show, en wat er zojuist tussen hen gebeurd was, kwam door – nou ja, ze hadden allebei onder druk gestaan. ‘Maak je geen zorgen. We doen net of het niet gebeurd is.’


  ‘Dank je.’ Hij stond op. ‘Ik, eh… zie je morgen weer.’


  Ze knikte. ‘En vergeet je creditcard niet. We gaan winkelen tijdens mijn lunchpauze.’


  En zodra hij was vertrokken, ging ze een ijskoude douche nemen om haar gedachten en gevoelens weer in het gareel te krijgen.


  


  Winkelen? Het leek meer op een militaire operatie, dacht Gio, toen ze de derde winkel in Oxford Street binnen marcheerden. ‘Waar ben jij mee bezig geweest? Met een diepgaand onderzoek op internet?’


  Ze keek hem van opzij aan. ‘Wil jij dan liever urenlang ronddwalen, niet wetend wat je wilt of waar je het moet vinden?’


  ‘Nou, nee,’ gaf hij toe. ‘Maar ik snap niet hoe je de perfecte cadeaus voor mijn zussen uit kan zoeken als je ze nog maar net kent.’


  ‘Wat dacht je van mensen observeren? Bepaalde zaken opmerken?’ zei Fran. ‘Jude bijvoorbeeld draagt het liefst klassieke sieraden. Daarom zijn deze witgouden oorbellen met roze saffieren net iets voor haar.’


  Mm, Fran droeg geen sieraden. Had niet eens gaatjes in haar oren. Hoe zou ze eruit zien met alleen een parelketting om en verder niets?’


  O nee, die kant mochten zijn gedachten niet opgaan. De kus van gisteren was een grote vergissing geweest.


  Want hij wilde het opnieuw doen. En niet stoppen voordat ze allebei naakt waren. En verzadigd.


  Fran, die natuurlijk geen idee had van de gedachten die in zijn hoofd rondtolden, vervolgde onverstoorbaar: ‘Aan de andere kant is Marcie dol op opvallende sieraden. Dus voor haar kiezen we die driehoekige hanger met turkoois.’


  ‘En voor Bella?’


  Ze zuchtte eens diep. ‘Luister jij nooit eens naar anderen, tenzij het over je werk gaat?’


  Ai. Dat was absoluut een stoot onder de gordel.


  ‘Alison vertelde ons bij de Chinees dat Bella dol is op handtassen. Kijk eens.’ Snel liet ze haar blik over de uitgestalde tassen gaan, koos een avondtasje uit en gaf het aan Gio. ‘Ze gaat vaak uit, dus een tasje waarin haar mobiel, creditcard, sleutels en een portemonnee passen is perfect voor haar. En deze ontwerper verstaat zijn vak, vind je niet?’


  Verbaasd schudde Gio zijn hoofd. ‘Zie je nu, daarom had ik je nodig. Jij begrijpt dat soort vrouwendingen. Ik had hier nooit aan gedacht.’


  ‘Vleier! En wat had je gedaan als ik niet mee had gewild?’


  ‘Dan had ik ze bonnen voor een verwendag in een of ander beautycentrum gegeven,’ bekende hij. ‘Maar cadeaus die je echt kunt uitpakken, en waar mensen blij van worden, hebben toch mijn voorkeur.’


  ‘Als je dat graag wilt, hoef je alleen maar op de details te letten.’


  ‘Ik zie heus wel dingen,’ sputterde hij tegen, terwijl hij de tas afrekende. ‘En omdat deze expeditie precies drie minuten heeft geduurd, hebben we nog tijd om te lunchen.’


  Ze speelde grote verbazing. ‘Nou, nou, moeten we niet als een haas terug naar een van de vestigingen van Giovanni’s?’


  ‘De dichtstbijzijnde is Charlotte Street, en dat zou betekenen dat ik me gedwongen voel het kantoor in te duiken, en jij steunt toch die campagne van mijn familie om me minder hard te laten werken?’


  Ze lachte, en hij nam haar mee naar een café dichtbij.


  ‘Ik merk heus wel dingen op,’ zei Gio toen hij het dienblad met hun lunch op tafel zette.


  ‘Zoals?’


  ‘Zoals jou, bijvoorbeeld.’ Haar volle en verleidelijke lippen, die eruit zagen alsof ze net gekust was. Maar daarover hield hij wijselijk zijn mond. ‘Je ogen hebben een prachtige kleur, de kleur van de lucht op een zomeravond in augustus.’


  ‘Slijmbal.’ Ze keek weg.


  ‘Fran?’ Hij pakte haar hand en kneep er even in. ‘Sorry, ik wil je niet in verlegenheid brengen.’


  ‘Je hebt me niet in verlegenheid gebracht.’


  Haar roze wangen vertelden een ander verhaal. ‘Dan zal ik het niet langer zo persoonlijk houden,’ zei hij zachtjes. ‘Ik zie dat je geen sieraden draagt behalve een horloge dat acht minuten voorloopt, precies genoeg tijd om een studio te regelen tussen twee opnamen door.’


  ‘Uitstekend geobserveerd, Holmes.’


  ‘Mijn dank is groot, Watson,’ plaagde hij terug.


  En ook de rest van de lunch wist hij een luchtige toon aan te slaan.


  


  Op woensdagochtend, net toen Gio op het punt stond naar zijn werk te gaan, ging zijn mobiele telefoon. Op het display zag hij dat het Amy was van de vestiging in Holborn. ‘Hoi Amy. Wat is er aan de hand?’


  ‘Weet je nog dat het stoompijpje onlangs zo raar deed, en jij het probleem wist te verhelpen? Volgens mij is er weer wat mis. Zou je even kunnen langskomen op weg naar Charlotte Street?’


  ‘Geen probleem. Sally kan de zaak wel openen. Ik kom eraan.’


  


  Toen hij in Holborn aankwam, was er niets meer aan de hand.


  ‘Sorry dat ik je voor niets heb laten komen,’ zei Amy. ‘Maar nu je hier toch bent, zou ik je even kunnen spreken? Er is een schrijfgroep die hier graag iedere woensdagavond bijeen wil komen, en ze hebben me gevraagd of we langer kunnen openblijven. Ik weet wel dat we normaal gesproken ’s avonds niet open zijn, maar ik heb een ondernemingsplan. Als je tien minuutjes hebt?’


  Eerder een halfuur, dacht Gio, maar hij wist dat Sally de touwtjes stevig in handen had in Charlotte Street, en bovendien was Fran er ook nog.


  


  Hij liep nietsvermoedend Charlotte Street in totdat hij iets vreemd opmerkte aan de gevel van het café.


  Rode ballonnen aan de deur gebonden. Ballonnen met ‘Hartelijke gefeliciteerd’ erop.


  En toen hij het café binnen liep, zag hij een groot spandoek achter de bar hangen. Gefeliciteerd met je negenentwintigste verjaardag, Gio, las hij.


  Voordat het goed en wel tot hem doordrong, kwamen zijn vader, moeder, oma en Fran het kantoor uit. Fran telde af, en samen met Ian en Sally, zetten ze Lang zal hij leven in. Zelfs de klanten zongen mee.


  Hij had zich nauwelijks gerealiseerd dat hij die dag jarig was, en sowieso vierde hij het toch nooit.


  ‘Ga maar lekker zitten,’ zei Fran. ‘Dan maak ik even koffie voor je.’


  Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Wanneer heb je dit allemaal gedaan?’ Toen viel het kwartje. ‘Dat telefoontje van Amy vanmorgen. Doorgestoken kaart, neem ik aan?’


  Ze knikte. ‘Hoewel ze je echt moest spreken over die schrijfgroep.’


  ‘Dus daar wist jij van?’ Hij slaakte een zucht bij het zien van haar opgetrokken wenkbrauwen. ‘Jij hebt het ondernemingsplan geschreven.’


  ‘Samen met Amy, ja.’


  Ze maakte een espresso en verwarmde toen de melk. Met open mond keek Gio toe hoe Fran een latte maakte en toen vanuit de vrije hand een rosetta bovenop de koffie goot. ‘Van harte, liefje,’ zei ze glimlachend.


  Hij staarde van zijn mok terug naar haar. ‘Je hebt een rosetta gemaakt.’


  ‘Mm, ik had eigenlijk een taart met kaarsjes moeten maken, maar ik dacht dat je dit meer op prijs zou stellen. Bovendien loopt er nog een weddenschap tot aanstaande vrijdag, geloof ik.’


  Hij kreunde even. ‘Jij hebt gewonnen.’


  ‘Ik kan er niets aan doen. Jij bent degene die de inzet bepaalde.’ En ze citeerde letterlijk: ‘En als je er bedreven in bent aan het eind van je proefperiode, koop ik de grootste doos bonbons voor je die je ooit gezien hebt.’


  Hij ving de triomfantelijke blik van Sally op. ‘Jij hebt haar geholpen.’


  ‘In ruil voor de helft van de bonbons? Uiteraard.’


  ‘Het is bedrog. Puur bedrog,’ protesteerde Gio.


  ‘Welnee. Je hebt niet gezegd dat ik geen hulp mocht vragen,’ hielp Fran hem herinneren.


  ‘Ik ben sprakeloos.’ Hij gebaarde naar het spandoek en de ballonnen. ‘Dit had ik nooit verwacht.’


  Ze wierp hem een stralende glimlach toe. ‘Nou, eigenlijk ben ik nog niet helemaal klaar. Om je de waarheid te zeggen, verwacht ik…’ Gio hoorde de deur opengaan. ‘…ieder moment een bestelling.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Gio fronste zijn wenkbrauwen toen hij Ingrid in de deuropening zag staan. Te zien aan de manden op de bar had zij haar dagelijkse bestelling al gebracht. Waarom zou hun bakker dan een tweede keer langskomen?


  Het antwoord werd gegeven door de grote witte doos die ze droeg. ‘De speciale bestelling, Fran,’ zei ze, en zette de doos tussen Fran en Gio in.


  ‘Dank je, Ingrid.’ Fran tilde de deksel van de doos en onthulde een verjaardagstaart in de vorm van een kop koffie, overgoten met pure chocolade. Hartelijk gefeliciteerd, Gio, stond er in witte letters van glazuur op. Zijn naam was versierd met een rosetta.


  In plaats van kaarsjes waren er vuurwerksterretjes op de taart gezet, en Gio slikte een brok in zijn keel weg terwijl hij toekeek toen Fran ze aanstak.


  Ze had dit allemaal voor hem gedaan. Alleen voor hem.


  ‘Sterretjes?’ vroeg hij.


  ‘Die moeten het schuim op de koffie voorstellen. En nu lachen!’


  Voor hij het wist, had ze een foto van hem naast de taart genomen.


  ‘Doe een wens,’ zei ze toen de sterretjes uitdoofden. ‘En aan niemand vertellen, anders komt hij niet uit.’


  Een wens. Diep in zijn hart had hij maar één wens, maar hij was er nog niet aan toe die voor zichzelf te benoemen.


  De taart werd in stukken gesneden, en iedere bezoeker van het café kreeg een stuk.


  ‘Een speciale taart voor een speciaal persoon,’ zei Fran. Ze kuste haar vingertoppen en drukte ze toen even tegen Gio’s neus. ‘Hartelijk gefeliciteerd, schat.’


  Vanuit zijn ooghoeken zag Gio de betraande ogen van zijn moeder en grootmoeder. Fran speelde haar rol met verve.


  Een ról, zei hij streng tegen zichzelf. En dat moest zo blijven, omdat hij wist dat ze iets van hem wilde wat hij haar niet kon geven. Zekerheid en een belofte van een gelukkig leven. En zijn gevoelens dienden al helemaal buiten spel te blijven.


  Toch kon hij het niet laten, nadat iedereen was vertrokken en Fran zich had teruggetrokken in het kantoor, om naar haar toe te gaan en haar te omhelzen. ‘Dank,’ zei hij. ‘Dit had ik werkelijk niet verwacht.’


  ‘Je bent jarig. Wat voor vriendin zou ik zijn als ik deze dag zomaar ongemerkt voorbij zou laten gaan?’ Onder het bureau viste ze een keurig ingepakt pakje vandaan. ‘Gefeliciteerd met je verjaardag.’


  ‘Dat had je toch niet hoeven doen,’ zei hij. ‘De taart was meer dan genoeg.’


  ‘Nou, jij zal ook heel wat kwijt zijn aan die bonbons,’ zei ze grinnikend. ‘Ik ben net zo gretig als jij…’


  O ja, alsjeblieft, dacht hij.


  ‘…waar het chocola betreft.’


  In het pakje zat een zwarte trui van kasjmier die heerlijk zacht aanvoelde. Zoals haar mond die langs zijn hals gleed, warm en zoet en ongelooflijk sexy. ‘Fran, dit is… ik heb er geen woorden voor.’ Hij boog zich naar voren om haar wang te kussen en op een of andere manier belandde zijn mond op de hare. Een zachte, vriendelijke kus die zijn binnenste in vuur en vlam zette, zoals de sterretjes op zijn verjaardagstaart.


  Hij verbrak de kus en moest de neiging weerstaan de deur op slot te doen om haar vervolgens op een behoorlijke manier te kussen. En wie weet waar die kus toe kon leiden?


  Toen nam zijn gezonde verstand weer de overhand. Ze had erin toegestemd zijn vriendin te spelen om zijn familie te behagen. En hij had haar hard nodig bij zijn uitbreidingsplannen. Het zou dus een grote vergissing zijn om misbruik van haar vriendelijkheid te maken. ‘Dank je, Fran,’ zei hij rustig, en met zijn laatste restje zelfbeheersing liep hij het kantoor uit.


  Aan het eind van de dag bleef Fran achter. ‘Ik moet je nog iets vertellen.’


  Hij werd koud vanbinnen. ‘Wat dan?’ Dat ze een andere baan had gevonden? Dat ze die zaterdag niet meekon naar het familiefeest?


  ‘Nonna en je ouders verwachten vast van me dat ik je mee uit eten neem op je verjaardag.’


  Hoofdschuddend zei hij: ‘Ach nee Fran, dat hoeft niet. Ik laat wel iets thuis bezorgen.’


  ‘Nee, echt. Ik moet trouwens ook nog eten. En ik wil met je over de zaak praten, dus waarom slaan we niet twee vliegen in een klap? Multitasken, weet je nog wel?’


  Hoe kon hij weigeren? ‘Dus je laat me overwerken op mijn eigen verjaardag?’


  ‘Zeg maar liever dat ik je daarvoor toestemming geef,’ kaatste ze terug. ‘Ik kom je over een uur bij jou thuis ophalen. Je mag aantrekken wat je wilt.’


  Hij hield van de plagerige manier waarop ze hem aankeek. De laatste weken was ze echt uit haar schulp gekropen. Hij had zich afgevraagd of zijn familie de verlegen Fran niet zou afschrikken, maar ze hadden juist het tegenovergestelde effect bereikt. En hij was bijzonder gesteld geraakt op deze zelfverzekerde, sprankelende vrouw, die eerder schuil was gegaan achter een iets te serieuze buitenkant. ‘Dus ik kan me vertonen in een opvallende korte broek met een vies, versleten T-shirt?’


  ‘Tuurlijk, als jij er geen bezwaar tegen hebt om door iedereen aangestaard en uitgelachen te worden.’ Ze gaf hem een wulpse knipoog en liep nonchalant de zaak uit.


  Even was hij teleurgesteld dat ze hem geen afscheidskus gegeven had. Maar waarom zou ze dat doen? Er was immers niemand van de Mazetticlan aanwezig om daarvan getuige te zijn. Trouwens, ze hadden afgesproken om te vergeten wat er op zondag was gebeurd.


  Het probleem was alleen dat zijn lichaam die kus niet kon vergeten. Het leek net alsof hij opnieuw haar zachte huid voelde, haar geur rook, haar mond proefde. Hij werd er gek van, en had absoluut geen idee hoe er mee om te gaan.


  


  Een uur later liep Fran hem voor zijn huis tegemoet. ‘Geen korte broek?’ merkte ze plagend op.


  Hij had een lange zwarte broek aan en de trui die ze hem gegeven had. ‘Dit leek me beter.’


  ‘Het staat je goed.’ Ze liet haar vingers over de kasjmieren trui glijden. En ook al was haar hand niet echt in contact geweest met zijn huid, toch voelde hij al zijn zenuwuiteinden tintelen.


  Hij verlangde zo naar haar. En tegelijkertijd moest hij uiterst voorzichtig zijn.


  ‘Hoewel, helemaal in het zwart, en dan nog met die zonnebril. Je lijkt James Bond wel.’


  ‘Misschien ben ik dat ook wel, en bevatten mijn rosetta’s geheime boodschappen.’


  Ze lachte en stak haar arm door de zijne.


  ‘Waar gingen we ook alweer naar toe?’ vroeg hij.


  ‘Ik had niets gezegd.’


  Hij gaf het op en genoot simpelweg van het gearmd lopen door Londen op deze wat kille zomeravond. Ze praatten over hun lievelingsfilms, en hij had pas laat door dat ze voor Netti’s pizzeria halt hielden.


  ‘Hier??’ Over het hol van de leeuw gesproken.


  ‘Het is de beste pizzeria in Londen. En je hebt me ooit verteld dat jullie hier speciale dagen vieren. En een verjaardag is een speciale dag, dus daarom leek deze plek me wel geschikt.’


  Het moment waarop ze de pizzeria binnenliepen, barstten alle aanwezigen uit in Lang zal hij leven, en vlogen de serpentines hun om de oren.


  Terwijl de gekleurde slierten papier langzaam naar de vloer dwarrelden, kon Gio zien dat in het middendeel van het restaurant de kleine tafeltjes aaneengeschoven waren tot één lange tafel. Alle personeelsleden van de vier vestigingen van Giovanni’s waren aanwezig, zijn ouders, zusters en hun partners, en nonna. Aan het uiteinde van de tafel stonden twee lege stoelen, en aan een van die stoelen was een heliumballon gebonden met het cijfer negenentwintig erop.


  Gio stond sprakeloos. Hij liet zich door tante Netti omhelzen en door Fran naar zijn plaats begeleiden.


  ‘Hier had ik werkelijk geen idee van,’ zei hij.


  ‘Dat was ook precies de bedoeling. Maar ik heb heel veel hulp gekregen.’


  ‘Fran is een meisje naar ons hart,’ verklaarde nonna. ‘Zij heeft bijna alles gedaan.’


  ‘Van harte, baas.’ Aan de andere kant van de tafel haalde Amy een grote envelop en een doos te voorschijn, en de cadeaus werden door de tafelgenoten doorgegeven.


  In de envelop zat een kaart waarop iedereen zijn naam had gezet. In de doos zat een opnieuw uitgebrachte serie cd’s van zijn favoriete band, een cadeau dat alleen door een attent persoon als Fran uitgezocht had kunnen zijn. ‘Ik, eh… Dit is fantastisch. Ik weet niet wat ik moet zeggen. Allemaal bedankt. Ik had hier geen idee van.’ Hij keek naar Fran. ‘Hoe heb je dit voor elkaar gekregen?’


  ‘Het is ongeveer hetzelfde als een personeelsfeestje organiseren. Het stelt niet zo veel voor,’ zei ze schouderophalend.


  O jawel. Ze had hier veel moeite voor gedaan, en dat allemaal op heel korte termijn en onder strikte geheimhouding.


  ‘Mensen denken heel veel aan jou, Gio,’ zei ze zachtjes. ‘En af en toe willen ze je in het zonnetje zetten.’


  


  Vlak voordat de koffie werd geserveerd, zei hij tegen Fran: ‘Dit is de mooiste verjaardag die ik ooit heb gehad. Dankzij jou.’


  ‘Graag gedaan.’


  Hun ogen ontmoetten elkaar. Zag hij nou wat hij wilde zien, of betekende die uitdrukking in haar ogen dat…


  De betovering werd verbroken toen Marco de koffie voor hen neerzette.


  Nonna haalde een doos amarettikoekjes te voorschijn om aan iedereen uit te delen. ‘Dat brengt geluk,’ zei ze.


  ‘Geluk?’ vroeg Fran.


  ‘Ja, ken je het verhaal niet? Ongeveer driehonderd jaar geleden bracht de kardinaal van Milaan een bezoek aan Saronno, een arm stadje waar twee geliefden werkten die niet met elkaar konden trouwen. Ter ere van de kardinaal verzonnen zij het recept voor amarettikoekjes, die ze per twee verpakten om hun liefde te symboliseren. De kardinaal kreeg medelijden met hen en gaf ze toestemming voor een huwelijk, waar hij de eregast was. En sinds die tijd worden amarettikoekjes altijd per twee verpakt, zodat mensen nooit zullen vergeten hoe belangrijk ware liefde is.’


  Ware liefde. En nonna en zijn familie dachten dat hij en Fran die nu gevonden hadden.


  Gio werd overspoeld door schuldgevoelens. Hij loog tegen ze. En zo zat hij niet in elkaar. En Fran ook niet.


  Nonna schraapte haar keel. Alle blikken waren op hen gericht, en het werd Gio duidelijk dat iedereen van hem verwachtte dat hij het meisje zou kussen dat hem zo gelukkig had gemaakt.


  Dus wat moest hij anders?


  Hij leunde naar voren en drukte zijn mond op de hare. Hij kreeg het gevoel alsof de ruimte explodeerde en gevuld werd met zilverkleurige confetti. Toen hij de kus verbrak en zijn ogen opende, zag Fran er net zo verbijsterd uit als hij zich voelde, met wijdopen ogen en een gezicht waar al het bloed uit weggetrokken leek. Hij keek naar haar perfecte mond, die hij direct opnieuw wilde kussen.


  Maar ze waren niet alleen, want op de achtergrond hoorde hij mensen joelen en fluiten.


  Hoe lang had deze kus geduurd? O lieve hemel, dit werd te ingewikkeld.


  


  De volgende morgen was Fran de schok nog steeds niet te boven. Die kus was maar voor de show geweest. Waarom voelde het dan zo echt, alsof ze in de zevende hemel beland was toen hij zijn mond over de hare gesloten had?


  ‘Het was gezellig gisteravond,’ zei Sally, haar een mok koffie overhandigend. ‘Maar je ziet eruit alsof je een kater hebt, Frannetje.’


  ‘Zo voelt het ook,’ zei Fran. Het kwam niet door de drank, maar door slaapgebrek. Ze had de hele nacht aan Gio liggen denken.


  ‘Gio is in de Docklands vanochtend, maar ik moest doorgeven dat hij je later nog even belt,’ voegde Sally eraan toe. ‘Weet je, ik heb hem nog nooit zo gelukkig gezien in al die vijf jaar dat ik hier werk. Ik ben nooit zo blij met relaties op het werk, maar jij hebt hem echt veranderd, Fran. Hij is veel meer ontspannen.’


  ‘Goed,’ zei Fran, een glimlach forcerend. Eerst was ze bang geweest voor de reacties van haar collega’s op hun zogenaamde romance, maar nu begon ze zich zorgen te maken over hun reacties als Gio en zij uit elkaar gingen.


  


  Ze was verdiept in de cijfers toen er op de deur geklopt werd. Ze draaide zich om naar een man die een prachtige bos bloemen in zijn hand hield. ‘Fran Marsden?’ vroeg hij.


  ‘Eh… ja.’


  ‘Wilt u hier even tekenen?’


  Bij de bloemen zat een kaartje, en ze herkende onmiddellijk het handschrift. Dank je. Voor alles. Met liefde. Gio.


  Liefde.


  Haar maag kromp samen. Want er was geen liefde. Of toch wel?


  


  Toen Gio het kantoor binnen kwam, zag hij dat de ogen van Fran roodomrand waren. De bloemen stonden op haar bureau, precies zoals hij gehoopt had, maar waarom leek het dan net of ze gehuild had?


  Hij leunde tegen het bureau. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Niets.’


  ‘Ik ben opgegroeid met drie zussen. Dus ik weet dat ‘niets’ bijzonder weinig zegt, vooral als een vrouw eruitziet alsof ze gehuild heeft,’ zei hij zachtjes en hij tilde haar kin omhoog, zodat ze hem wel aan moest kijken. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij opnieuw.


  ‘Ik stel me gewoon aan. Ik kan me de laatste keer dat iemand me bloemen stuurde niet eens herinneren, en ik had er niet op gerekend.’


  ‘Ik wilde je niet van streek maken,’ zei hij. ‘Ik wilde gewoon dankjewel zeggen.’


  ‘En dat waardeer ik ook.’


  Hij hoorde een kleine trilling in haar stem, en hij wilde haar in zijn armen nemen, haar zeggen dat alles goed kwam omdat hij er was en haar nooit in de steek zou laten –


  Maar daar zat juist het probleem.


  Hij had zijn familie al die jaren geleden ook in de steek gelaten, omdat hij zichzelf op de eerste plaats had gezet waardoor ze bijna hun vader hadden verloren. Wie zei hem dat hij Fran ook niet in de steek zou laten? Daarom hield hij zijn toon licht en woelde alleen maar even door haar haren. ‘Ik ben naar Islington. Ik kwam alleen maar even langs om te kijken of alles in orde was.’


  ‘Nee, het gaat prima.’


  ‘De bloemen zijn overigens niet in plaats van de bonbons, hoor. Sally was al ongerust. Morgen krijg je je chocola.’


  Deze opmerking toverde tenminste een glimlach op haar gezicht, en hij voelde zich direct minder paniekerig. ‘Tot later,’ zei hij, en verliet het kantoor voordat hij iets stoms kon uithalen.


  Zoals toegeven aan zijn verlangen haar op te tillen, haar grondig te kussen en naar zijn bed te dragen.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  En toen brak zaterdag aan. De dag van het feest. Hoewel Fran een keurig zwart jurkje in haar kast had hangen dat ze tijdens haar vorige baan meestal droeg naar feestjes, voelde ze dat ze zich voor de Mazetti’s anders moest uitdossen. In een jurk die de verloofde, en niet de officemanager, van Gio zou dragen. En omdat haar aangeboden hulp met de voorbereidingen door Angela vriendelijk was afgewimpeld, had ze alle tijd om de stad in te gaan.


  


  Het was in Camden waar ze de jurk zag. Diep korenblauw, met zwierige organza over tafzijde. Niet iets wat ze gewoonlijk zou kopen, ze vond dat ze te veel rondingen had voor een strapless jurk, maar iets deed haar besluiten hem toch te passen.


  Ze bekeek zichzelf in de spiegel en vroeg zich net af of ze het lef zou hebben de jurk te dragen, toen de verkoopster haar een ketting van lapis lazuli overhandigde.


  ‘Ik draag nooit sieraden,’ zei Fran aarzelend.


  ‘Probeer het eens,’ adviseerde de verkoopster. ‘Volgens mij past het precies bij de jurk. Hier, zal ik je even helpen?’


  Tien tellen later staarde Fran naar zichzelf in de spiegel. De ketting maakte het geheel af, de halfedelstenen lagen glad tegen haar huid en benadrukten haar blanke teint.


  ‘Perfect,’ zei de verkoopster. ‘Geen andere accessoires erbij, zelfs geen horloge. Wat voor schoenen ga je erbij dragen?’


  ‘Ik dacht aan zwart suède. Hoge hakken.’


  ‘Helemaal goed. Je vriend zal helemaal ondersteboven zijn als hij je ziet.’


  Ze had geen vriend. ‘Misschien,’ hield Fran een slag om de arm.


  ‘Niks misschien,’ zei de verkoopster. ‘Deze jurk is voor je gemaakt.’


  


  Fran wist dat ze gelijk had gehad, zodra ze die avond de deur voor Gio opende.


  Zijn mond zakte open. ‘Wauw.’ Hij herstelde zich echter snel en ging over op de plagerige toon die hij meestal tegen haar aansloeg. ‘Zo zie je er best aardig uit, Francesca Marsden.’


  Hij anders ook. In die donkere broek met dat zijden shirt zag hij er verbluffend goed uit.


  Met zijn vingers volgde hij de omtrek van haar ketting, en ze voelde haar hartslag versnellen.


  ‘Je jurk heeft de kleur van je ogen. Fantastisch,’ zei hij zachtjes.


  Ze wist dat hij het meende. Er was immers geen familie in de buurt voor wie ze toneel moesten spelen.


  Hij stak zijn hand uit. ‘Kom, de taxi wacht.’


  Het taxiritje ging haar veel te snel, en voor ze het wist, waren ze er. ‘Weet je zeker dat je het aankunt?’ vroeg Gio. ‘Je kunt nu nog terug.’


  ‘Ik heb al een aantal van jouw familieleden ontmoet. Het lukt me wel.’


  ‘Vooruit dan. Daar gaan we.’ Hij sloeg een arm om haar schouder en samen liepen ze de hal in.


  De zaal was stampvol met Mazetti’s, en Fran, die doorgaans geen moeite had met het onthouden van namen, raakte al snel het spoor bijster. Ook had ze geen idee wie telkens haar glas champagne bijvulde, en ze besloot haar glas neer te zetten en te vergeten voordat ze rare dingen ging zeggen.


  ‘Carissima Francesca.’ Nonna kwam op haar af en gaf haar een kus op beide wangen. ‘Je ziet er prachtig uit. Dat komt vast omdat je verliefd bent.’


  Misschien zagen Gio’s familieleden alleen de dingen die ze wilden zien, dacht Fran. Of misschien had ze na al die jaren eindelijk haar verborgen talent ontdekt: toneelspelen. Want ze was niet verliefd. Toch?


  Voordat nonna nog iets anders kon zeggen, kondigde de band op het podium met trompetgeschal het Lang zal ze leven aan.


  Gio kreunde. ‘Waarom moet dit toch weer ieder jaar?’


  ‘Omdat het anders geen verjaardagsfeest is, zoon,’ zei Gio’s vader, hem op de schouder slaand.


  ‘Jullie kennen dit lied ongetwijfeld allemaal,’ zei de zanger in de microfoon. ‘Vier maal graag, voor Giovanni, Isabella, Giuditta en Marcella.’


  Nadat ze alle vier in het Italiaans waren toegezongen, volgde een luid gejuich door alle gasten.


  ‘Jouw familie weet in ieder geval hoe ze moeten feesten,’ zei Fran glimlachend tegen Gio, toen de band weer verder speelde.


  ‘Jaren van oefening,’ zei Gio. ‘Kom, we gaan wat eten halen en naar buiten. Het is hier om te stikken.’


  Hij stapelde wat hapjes op een bord, en ze vonden een rustig plekje in de tuin. Gio keek van het bankje naar Frans jurk. ‘De verf bladdert eraf. Niet zo best voor je jurk. Je kan maar beter bij me op schoot zitten.’


  Uit de mond van iedere andere man zou het als een doorzichtige smoes geklonken hebben, maar bij Gio was het gewoon gezond verstand. Dus toen hij het bord naast hen op de bank zette, gaf ze zonder meer toe, ging op zijn schoot zitten en legde haar hand op zijn schouder om zich in evenwicht te houden.


  Zijn hand rustte op haar middel, en daar moest ze nou toch echt niet te veel achter zoeken. Dat deed hij alleen om haar voor een val te behoeden. Ze probeerde zo normaal mogelijk te klinken toen ze zei: ‘Wat een avond.’


  ‘Toen we nog kinderen waren, hielden we een barbecue in de achtertuin. Maar toen we ouder werden en de Mazetticlan steeds groter werd, besloot mam een zaal met live muziek af te huren.’ Hij zuchtte even. ‘Als het aan mij lag, ging ik veel liever een rustig avondje uit. Naar de film of naar het theater. Maar mijn moeder en mijn zussen vinden dit geweldig. Ze verheugen zich op het plannen van het feest, trekken hun mooiste jurk aan en kletsen iedereen de oren van het hoofd.’


  ‘Dus je doet alleen mee om hen te plezieren?’


  Gio haalde zijn schouders op. ‘Noem me maar Sint Giovanni.’


  Ze kon de verleiding niet weerstaan even zijn wang te strelen. Fris geschoren. Zacht en sensueel. ‘Je bent een goede vent,’ zei ze.


  Hij draaide zijn hoofd opzij en drukte een kus in haar handpalm, net zoals zij dat bij hem had gedaan die middag bij haar thuis. ‘Niet echt. Ik heb mijn familie al eens in de steek gelaten op een moment dat ze me het hardst nodig hadden. Dat zal niet nog een keer gebeuren.’


  ‘Iedereen heeft je dat allang vergeven, als er al wat te vergeven valt. De hartaanval van je vader was niet jouw schuld, Gio. Wanneer ga je dat nu eens geloven?’


  ‘Ik weet het niet.’ Hij zuchtte weer. ‘Kunnen we van onderwerp veranderen?’


  Dit was niet de tijd of de plaats om hem uit zijn tent te lokken. ‘Natuurlijk. Waar wil je over praten?’


  ‘Weet niet.’


  Hij zag er zo verloren uit dat ze hem impulsief een kus op zijn neus gaf.


  Zijn ogen waren donker toen hij naar haar keek. ‘Waarom deed je dat?’


  Ze staarde naar zijn mond. Zelfs nu hij in een sombere stemming was, wees één mondhoek een beetje omhoog. Hij bleef een onweerstaanbare, grappige man waar ze van was gaan h –


  Oeps. Ze begon nu bijna zelf te geloven dat ze zijn vriendin was, en niet zijn officemanager. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze zachtjes. ‘Je hebt mij ook geholpen toen ik het moeilijk had, nu is het mijn beurt. Is het de zaak?’


  ‘Nee.’ Hij klonk zeer beslist.


  ‘Wat dan?’


  ‘Ik weet het niet. Ik heb het gevoel dat ik iets mis, maar ik weet niet wat.’


  ‘Je muziek?’


  ‘Nee, want ik speel nog steeds. Voor mezelf dan.’


  En voor haar. ‘Je kunt toch altijd nog terug naar je muziek? Je hoeft niet per se nog meer espressobars te openen. We draaien prima nu. Ga er eens een langere periode tussenuit,’ stelde ze voor. ‘Ga de muziek in.’


  ‘Hoe dan? Als straatmuzikant?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Waarom kan je geen korte concerten geven? In een centrum voor de kunsten of een galerie, of zelfs in Giovanni’s? Net zoals in Holborn met die schrijfgroep. We kunnen bijvoorbeeld eens in de week een avond met klassieke muziek organiseren in Charlotte Street, zodat jij de mensen kan laten horen waar jij van houdt.’


  Hij haalde diep adem. ‘Ik weet het niet. Ik weet niet of ik nog wel goed genoeg ben.’


  ‘Toen je voor mij speelde, klonk het goed,’ zei ze. ‘Ik ben geen muziekexpert, misschien was je techniek een aanfluiting, maar in mijn oren klonk geen noot verkeerd. Ik vond het prachtig. En er zijn genoeg mensen die zich willen ontspannen met een heerlijke kop koffie, een stuk taart van Ingrid, en muziek die hun tot rust brengt.’


  ‘De muziek in.’ Hij staarde haar aan, maar leek haar niet echt te zien. ‘Ik weet het niet, Fran. Hoe meer ik erover nadenk, hoe meer ik tot de overtuiging kom dat een leven als musicus niet voor me weggelegd is. Ik wil niet voortdurend onderweg zijn, altijd bang dat ik te weinig optredens krijg om van te leven. En voor muziekleraar ben ik te ongeduldig.’


  ‘Weet je dat wel zeker? Je hebt mij anders heel geduldig espresso leren maken.’


  ‘Nogmaals, ik weet het niet, Fran. Ik ben zoekende, maar ik heb geen idee waar ik naar op zoek ben.’


  ‘Misschien weet je het pas op het moment dat je het gevonden hebt.’


  ‘Dat kan zijn. Maar op dit moment voel ik me de meest egoïstische man op aarde. Ik heb zoveel goede dingen in mijn leven. Ik heb een liefhebbende familie, ik heb vrijheid in mijn werk, ik heb een fijn huis. Waarom kan ik er dan niet van genieten?’


  Ze hield hem dicht tegen zich aan. ‘Die vraag kan ik niet beantwoorden. Ik weet wel dat je een goed iemand bent die niet zo streng voor zichzelf moet zijn.’


  ‘Streng voor mezelf? Dat klinkt als de pot die de ketel verwijt dat hij zwart ziet.’


  ‘Daar gaan we het nu niet over hebben.’


  Hij leunde met zijn voorhoofd tegen haar slaap. ‘Wie doet er nu lastig?’


  Zijn adem streek langs haar wang, en het was o zo verleidelijk om haar hoofd naar hem toe te draaien en zijn somberheid weg te kussen. Maar dat zou zijn problemen niet oplossen; ze kon hem op dit moment maar beter wat opvrolijken. ‘Kom op, we gaan dansen.’


  Na een paar minuten op de dansvloer, zag ze tot haar grote opluchting dat hij weer lachte. Ongemerkt waren ze dicht bij het podium gekomen, en de zanger kreeg hen in het vizier.


  ‘Gio! Kom erbij en speel met ons mee,’ riep hij toen het nummer beëindigd was.


  Gio schudde zijn hoofd. ‘Nee, dank je, ik blijf liever tussen het publiek.’


  ‘Kom op, je weet toch dat iedereen hier van je muziek houdt,’ drong de zanger aan.


  ‘Ik blijf liever hier,’ herhaalde Gio.


  Maar de zanger wist van geen ophouden, en Gio’s gezicht kreeg een boze uitdrukking.


  Toen stapte nonna naar voren, en ze legde haar hand op zijn arm. ‘Gio, doe het dan voor mij. Of als je dat niet wilt, doe het dan voor Francesca,’ zei ze zacht.


  De spanning die hij uitstraalde, was bijna tastbaar. Ten slotte knikte hij. ‘Oké, voor Fran.’


  Onder luid applaus klom hij het podium op. ‘Goed, het is augustus en geen oktober, maar toch wil ik vanavond een bepaald lied zingen. Voor Francesca.’ Hij gaf de pianist wat aanwijzingen en nam de elektrische gitaar van de gitarist over. Toen leidde hij de band in een langzaam, jazzachtig nummer dat Fran herkende en altijd prachtig had gevonden: Moondance.


  Ze werd geraakt door zijn prachtige stem. Wat zou het geweldig zijn als Gio het echt voor haar zong en niet deed alsof. Maar hij bleef haar aankijken, en even voelde ze hoe het zou zijn om in zijn armen te zweven op een oktoberavond, in een tuin bedekt met rijp, waar de bijna kale takken van de bomen zilverachtig glinsterden in het maanlicht.


  Toen het lied was afgelopen, bedankte hij voor het applaus. ‘Bedankt. Dit was voor Fran.’


  Toen hij zich weer bij haar gevoegd had, zei ze: ‘Ik wist niet dat je zo mooi kon zingen.’


  Hij wuifde haar compliment weg. ‘Op een zaterdagavond vind je door heel Londen cafézangers die precies hetzelfde doen. Het stelt niets voor. Dans je met me?’


  De zanger van de band had het voorbeeld van Gio gevolgd en bracht een andere ballad van Van Morrison ten gehore. Fran stapte in Gio’s armen en bewoog met hem op de muziek. En zelfs toen de nummers weer wat swingender werden, bleven ze dicht tegen elkaar aan dansen.


  Met een schok realiseerde Fran zich dat ze hier al die tijd op gewacht had. Om in Gio’s armen te zijn. Het exacte moment kon ze niet meer aanwijzen, maar ergens gedurende de afgelopen weken was ze voor hem gevallen, niet alleen voor hem, maar ook voor zijn familie. En dat was heel stom, want dit geluk mocht niet duren. Zodra nonna weer terugging naar Milaan, was hun relatie ten einde. Het brak haar hart.


  


  Gio voelde de plotselinge spanning bij Fran en maakte zich even los om de uitdrukking van haar gezicht te kunnen lezen. ‘Gaat het?’, vroeg hij zacht.


  Ze glimlachte en knikte, maar zelfs in het gedempte licht zag hij dat haar ogen niet meededen. Het was duidelijk dat ze van streek was, maar toch wilde ze niets zeggen.


  Kon hij haar zorgen maar wegkussen, maar dat zou de situatie nodeloos ingewikkeld maken. Het verstandigst zou zijn om nu een taxi te bellen en haar naar huis te laten brengen. Het probleem was echter dat hij met geen stok bij haar was weg te slaan. Dus nam hij haar weer in zijn armen en probeerde haar zonder woorden te vertellen dat hij er voor haar was.


  Hij kon de verleiding niet weerstaan een kusje op haar oorlelletje te drukken, en voor hij het wist liet hij een regen van kusjes neerdalen op haar wang.


  Ze draaide haar gezicht naar hem toe, en eindelijk vonden hun monden elkaar in een tedere vragende kus.


  Zijn lippen tintelden. Ondanks het feit dat ze zich in een drukke lawaaierige zaal bevonden, leek het wel alsof alleen zij tweeën zich op de wereld bevonden. Hij wilde haar echt kussen, haar open mond onder de zijne voelen.


  Zachtjes beet hij op haar onderlip, en toen ze haar mond opende en haar tong de zijne raakte, wist hij dat het echt was. Geen spelletjes meer, geen theater. De manier waarop ze hem terug kuste, gaf hem het gevoel dat hij de hele wereld aankon.


  ‘Zet dat meisje eens neer, Gio. Er lopen hier kinderen rond.’ Ric gaf hem een kameraadschappelijke klap op zijn schouder.


  O lieve hemel. Hoelang had deze kus geduurd? Frans lippen waren gezwollen, haar pupillen levensgroot, en hij voelde dat haar borsten vol tegen zijn bovenlichaam aandrukten.


  Hij was net zo opgewonden als zij. Hij kon de woorden van het liedje maar niet uit zijn hoofd krijgen. Hoe graag hij met haar wilde vrijen. In een tuin bedekt met rijp. Op een schommel.


  ‘Geweldige timing, neef,’ zei hij.


  Frans wangen waren vuurrood, en hij gaf haar een kusje op haar neus. ‘Sorry schat, ik liet me een beetje meeslepen. Laat me even tot mezelf komen.’ Hij boog zijn hoofd en fluisterde in haar oor: ‘En blijf even zo tegen me aan staan, anders ziet iedereen in welke staat ik verkeer.’


  ‘Ik wilde eigenlijk net even vragen of je het een leuk feest vindt, maar zo te zien is mijn vraag al beantwoord,’ zei Ric glimlachend.


  ‘Tact is niet echt een sterke kant van de Mazetti’s.’ Gio kuchte even. ‘Ric, mag ik je vragen mijn vriendin niet langer in verlegenheid te brengen?’


  Toen Gio’s neef doorgelopen was, streelde Gio Frans wang. ‘Eh… dat was niet helemaal de bedoeling. En het komt niet eens door te veel champagne.’


  ‘Bij mij ook niet.’


  Zei ze dit nu hardop? Probeerde ze hem te vertellen dat zij zich net zo voelde als hij? Hij zou er wat voor willen geven om nu met haar het feest te verlaten, maar als medegastheer moest hij blijven totdat alle gasten vertrokken waren.


  Op een of andere manier kwamen ze de rest van de avond door. Gelukkig konden de andere familieleden die de kus hadden gezien de fijngevoeligheid opbrengen dit niet ter sprake te brengen.


  


  Eindelijk waren ze de laatste in de zaal, samen met nonna en zijn zussen.


  ‘Dank je wel.’ Jude sloeg even haar armen om Fran heen. ‘We weten dat jij de cadeautjes hebt uitgezocht, en ze zijn een schot in de roos.’


  ‘Maar we willen je nog extra bedanken, omdat je onze broer zo gelukkig maakt,’ voegde Marcie eraan toe.


  Fran voelde haar maag samentrekken. Het spel dat zij en Gio speelden, ging helemaal de verkeerde kant op. Wanneer ze hun zogenaamde relatie zouden verbreken, zou dat heel wat meer mensen dan alleen nonna raken: zijn ouders, zijn zussen, zij zelf…


  ‘Kom schat, tijd om naar huis te gaan.’ Gio pakte haar hand.


  Zodra ze afscheid genomen hadden en in de taxi hadden plaatsgenomen, liet hij haar hand weer los. Wat had ze dan verwacht? Die kus eerder op de avond was geen spel geweest, maar ook niet echt. Het was eerder alsof ze beiden gevangen waren geweest in een droom, maar nu diende de alledaagse werkelijkheid zich weer aan.


  Onderweg naar huis zwegen ze, en ze schrok toen Gio de taxi wegstuurde. Verwachtte hij soms dat ze hem nog naar binnen vroeg?


  Het leek wel alsof hij haar gedachten kon lezen, want hij zei: ‘Ik wil je veilig bij je voordeur afleveren. En dan loop ik naar huis. Ik heb behoefte aan wat frisse lucht.’


  Hij volgde haar de hal in, en ze opende haar voordeur. Haar tong zat tegen haar verhemelte geplakt, maar toch lukte het haar om redelijk luchtig te vragen: ‘Wil je nog even binnenkomen voor koffie?’


  Als antwoord kwam hij dichterbij en streek met zijn mond over de hare. ‘Daar krijgen we allebei spijt van. Want wat ik nu het allerliefste zou doen, is die mooie jurk van je uittrekken en je naar bed dragen.’


  Die diepe sexy stem werd nog eens haar ondergang. ‘Gio.’ Ze trok zijn hoofd naar beneden en drukte zich dicht tegen hem aan zodat ze zijn snelle hartslag kon voelen.


  Hij kuste haar terug, haar zachtjes tegen de deur duwend. Hij schoof zijn bovenbeen tussen de hare en legde een hand om haar billen zodat ze nog steviger tegen hem aan stond en ze zijn harde mannelijkheid kon voelen.


  In haar hele leven had ze nog nooit zo naar iemand verlangd.


  Toen trok er een rilling door hem heen en verbrak hij de kus. Hij deed een stap naar achteren. ‘Dit kan niet. Morgen voel ik me schuldig omdat ik misbruik van de situatie heb gemaakt.’


  Zo zat het helemaal niet. Ze verlangde naar hem.


  ‘Dus ik ga, nu het nog kan.’ Hij sloot even zijn ogen. Omdat hij zich schaamde, of omdat hij al zijn zelfbeheersing zou verliezen als hij de begeerte in haar ogen las?


  ‘Ik zie je maandag weer.’ Hij opende zijn ogen maar keek haar niet aan. ‘Fijn dat je met me mee wilde naar het feest.’ Hij hief zijn hand even ten afscheid, en vertrok.


  Het verstandige deel van haar wist dat hij het juiste had gedaan. Samen de nacht doorbrengen zou hun uitstekende werkrelatie in gevaar brengen, laat staan dat zogenaamde vriendingedoe.


  Waarom deed het dan toch zo veel pijn, vroeg ze zich af terwijl ze de deur achter zich sloot. Waar kwam dan toch de wens vandaan zich tot een balletje op te rollen en te huilen tot ze geen tranen meer over had?


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Uiteindelijk zag Gio Fran helemaal niet op maandag, omdat hij een bezoek bracht aan een franchiseorganisatie. Ze was lichtelijk gepikeerd dat hij haar niet mee gevraagd had, maar aan de andere kant was het misschien ook wel logisch dat hij wat afstand wilde bewaren. Heel verstandig eigenlijk. Het gaf hun beiden de gelegenheid eventuele pijnlijke herinneringen aan de zaterdagavond te vergeten.


  Op dinsdag kwam hij niet eens naar het kantoor om te kijken of alles in orde was. Heel goed, zei ze tegen zichzelf. Dat kon alleen maar betekenen dat hij haar de dagelijkse gang van zaken volkomen toevertrouwde. En dat stomme verlangen om zijn stem te horen was niet meer dan dat. Stom. Ze was per slot van rekening geen tiener meer bij wie de hormonen door het lijf gierden.


  Het werd zelfs nog erger op dinsdagavond. Na het werk had ze nog even boodschappen gedaan, en toen ze de deur van haar flat opendeed, zag ze onmiddellijk dat er iets grondig mis was.


  In het plafond zat een gat en stukken plamuur lagen overal verspreid. Haar bedbank was doorweekt en haar tapijt maakte soppende geluiden toen ze een paar stappen naar binnen deed. Het water moest zich eerst verzameld hebben in de ruimte tussen de gipsplaten en de vloer van de bovenbuurman en toen als een wilde waterval haar appartement zijn binnen gestort.


  Na de eerste schok nam haar gezond verstand het over. Ze moest een paar telefoontjes plegen. Eerst met de woningbouwvereniging, die werklui moest sturen om de schade te herstellen. Daarna de verzekeringsmaatschappij voor de schade aan haar spullen. En haar werk, om te zeggen dat ze morgen wat later kwam. Dat betekende dat ze met Gio moest praten.


  Dit was gewoon zakelijk, en ze waren allebei volwassen. Geen reden dus om het telefoontje uit te stellen. Ze belde hem op zijn mobiel. Hij klonk afwezig toen hij opnam, alsof ze hem bij iets belangrijks gestoord had.


  ‘Met Fran. Ik ben bang dat ik morgen pas laat kan komen. Ik heb wat problemen op te lossen.’


  


  Ze klonk gespannen, niet zoals haar vrolijke zelf, en Gio, die aanvankelijk niet had opgelet, was plotseling een en al aandacht. ‘Wat voor problemen?’


  ‘Ik heb lekkage in mijn flat. Het is een beetje een rommeltje. Ik moet gewoon wat dingen regelen.’


  Het was duidelijk dat ze nuchter en praktisch probeerde te klinken, maar de kleine hapering in haar stem vertelde hem hoe overstuur ze eigenlijk was. Hoewel hij heus wel wist dat het verstandiger zou zijn de afstand tussen hen nog wat langer te bewaren en dat ze zelf heel goed in staat was deze situatie het hoofd te bieden, kon hij niet zomaar vanaf de zijlijn toekijken. ‘Ik kom eraan.’


  ‘Gio, dat hoeft echt n –’


  ‘Ik kom er nu aan,’ onderbrak hij haar. Hij beëindigde het gesprek, sprong in zijn auto en reed naar haar flat.


  


  Haar gezicht stond strak van de spanning toen ze de deur voor hem opendeed. Omdat ze hem niet wilde zien of omdat…


  Toen keek hij over haar schouder naar binnen en nam de schade in ogenschouw.


  ‘Madonna! Fran, hoe heeft dit kunnen gebeuren?’


  ‘De jongen die boven me woont, heeft de kraan van het bad laten lopen. Hij was met iemand aan het bellen met wie hij vervolgens ruzie kreeg, en hij is toen woedend de flat uitgelopen. Hij was het hele bad vergeten totdat hij drie uur later terugkwam.’


  ‘Toen was het te laat en kwam het water door je plafond.’ Gio schudde zijn hoofd. ‘Wat een idióót.’


  ‘Ik heb hem wel voor erger dingen uitgemaakt toen hij een paar minuten geleden naar beneden kwam om zijn excuses aan te bieden. Ik wil je wel koffie aanbieden, maar –’


  ‘Nee, het is nu te gevaarlijk om je waterkoker te gebruiken. Het moet hier goed opdrogen, alle elektra moet nagekeken worden, en het plafond gerepareerd. Het tapijt kan je waarschijnlijk niet meer gebruiken, dus dat moet vervangen worden. Hetzelfde geldt voor je bedbank.’ Hij overzag de schade. ‘Het duurt wel even voor je alles geregeld hebt. En in de tussentijd kan je hier absoluut niet blijven. Waar wilde je vanavond gaan slapen?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik vind wel een hotelletje.’


  ‘Mijn familie zou het me nooit vergeven als ik dat toestond terwijl ik een logeerkamer heb. Probleem opgelost, jij komt bij mij logeren.’ Hij wist dat hij een overhaaste beslissing nam. Na de gebeurtenissen van zaterdagavond, zou haar nabijheid een serieuze aanslag op zijn zelfbeheersing betekenen. Maar hij kon haar toch moeilijk onder deze omstandigheden alleen laten? ‘Pak maar wat spullen in voor een paar dagen. Kleren, papieren en alles wat niet tegen een hoge vochtigheidsgraad kan.’


  ‘Kleren?’ Ze gebaarde naar het kledingrek, waar een doorweekte canvas hoes overheen hing. Waarschijnlijk waren de kleren aan haar lijf de enige droge kleren die ze nog had.


  ‘Oké. Doe al je kleren in vuilniszakken. Ik heb een wasmachine en droger, we doen de was wel als we bij mij zijn.’


  ‘We kunnen toch niet met zakken natte kleren in de metro?’


  ‘Mijn auto staat voor. Pak je spullen nu maar, dan laad ik de kofferbak in. O, en misschien is het ook een goed idee om de woningbouwvereniging mijn telefoonnummer door te geven. Voor het geval ze je niet op het werk of via je mobiel kunnen bereiken.’


  Haar ogen glinsterden verdacht. Hoe kon hij nu zo kordaat en zakelijk blijven terwijl ze zo duidelijk een knuffel nodig had? Dus sloeg hij zijn armen om haar heen en liet zijn wang even op haar haren rusten. ‘Het komt goed, piccolina‚ echt waar.’ Toen liet hij haar gaan voordat hij een echte stommiteit beging, zoals haar naar buiten naar zijn auto dragen.


  Hij hielp haar met het pakken van de rest van haar kleren.


  Ze wees naar een aparte stapel. ‘Deze hoeven niet mee. Ze zijn waarschijnlijk hopeloos verloren, omdat ze alleen chemisch gereinigd mogen worden.’


  Hij zag dat de jurk die ze zaterdagavond had gedragen er ook bij zat. ‘Mijn moeder kent vast wel iemand die hier raad mee weet,’ zei hij, en stopte de stapel in een aparte zak. ‘Je hebt zeker nog niet gegeten?’


  ‘Nee. Ik had wel boodschappen gedaan, maar de eetlust is me vergaan.’


  ‘Fran, ik weet dat dit een vreselijke situatie is, maar als je maaltijden gaat overslaan, ga je je nog rotter voelen.’ Hij pakte zijn telefoon en drukte een paar toetsen in. ‘Mam? Met Gio. Ik ben bij Fran. Er is lekkage in haar flat geweest.’ Hij legde kort de situatie uit, en zijn moeder beloofde onmiddellijk naar zijn flat te komen om de natte kleren op te halen. ‘Dat is geregeld. Heb jij je ouders al gebeld?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ze wonen toch te ver weg om te helpen.’


  ‘Denk je niet dat je even moet laten weten waar je bent? Ze zullen vast ongerust worden als ze je niet kunnen bereiken.’


  Ze wierp hem een blik toe alsof ze wilde zeggen: waarom zouden ze zich druk maken? ‘Ik stuur ze wel een sms’je.’


  Wanneer Gio in een noodsituatie verkeerde, belde hij meteen zijn familie. Fran bleef zelfs onder deze omstandigheden afstand tot haar familie bewaren en loste haar problemen zelf wel op. Was haar adoptie er de oorzaak van dat ze dacht niemand nodig te hebben? Of durfde ze zich niet aan hen te binden, uit angst dat ze weer afgewezen zou worden?


  Hij herinnerde zich hoe ze zaterdagavond plotseling verstrakt was, en dat ze hem niet had willen vertellen wat er aan de hand was. Was dat het geweest: het idee dat ze deel uitmaakte van een familie die haar kon afwijzen?


  Maar zijn familieleden waren onmiddellijk dol op haar geweest. Ze zouden het niet in hun hoofd halen haar af te wijzen.


  En hij ook niet. Als hij maar op zichzelf kon vertrouwen om haar niet in de steek te laten.


  


  Angela en Isabella waren al in Gio’s flat tegen de tijd dat Fran en hij daar aankwamen. Heerlijke etensgeuren kwamen hen tegemoet.


  Angela omhelsde haar. ‘Lekkage in je huis is iets verschrikkelijks, vooral als je er zelf niets aan kon doen om het te voorkomen. Ga zitten en eet. Daarna voel je je een stuk beter, let op mijn woorden.’


  Een kwartier later draaide de wasmachine en had Angela een stapel kleren opzijgelegd die ze naar een vriendin wilde brengen die gespecialiseerd was in het herstellen van textiel. Nonna zette een doos amarettikoekjes klaar voor bij de koffie die ze gezet had.


  ‘Bedankt voor al jullie goede zorgen,’ zei Fran, die haar uiterste best moest doen om niet in tranen uit te barsten.


  ‘Dat is toch vanzelfsprekend, je bent een van ons,’ antwoordde Angela.


  Gio woelde even door haar haren. ‘Kom, laten we je spullen in mijn logeerkamer zetten.’


  Kamer was een groot woord voor deze veredelde bezemkast, dacht Fran. De kleine ruimte stond al vol met een computer, stapels papierwerk en drie gitaren.


  Verwachtte Gio soms dat ze bij hem in bed zou kruipen? Wat zou zijn familie daar wel van denken?


  Alsof hij haar gedachten raadde, zei hij: ‘Ik zal schone lakens op mijn bed leggen. Jij slaapt in mijn kamer, en ik neem de slaapbank in de woonkamer. Hier heb je een extra sleutel van de voordeur, dus je kunt gewoon je gang gaan. En morgen wil ik je niet op het werk zien.’


  Ze slikte haar ontroering weg. ‘Ik vind dit echt geweldig.’


  Tegen de tijd dat Gio het bed verschoond had en zij haar toiletspullen in de badkamer had gezet – het was een huiselijk gezicht om haar tube dagcrème naast zijn scheerspullen op het plankje boven de wastafel te zien – had Angela de stapel kledingstukken ingepakt. ‘Ik breng ze morgen meteen naar mijn vriendin.’


  ‘Heel erg bedankt.’ Fran omhelsde haar. ‘Ik dacht dat ze niet meer gered konden worden.’


  ‘Graag gedaan, lieverd.’ Angela’s stem kreeg een zachte klank. ‘Je hebt ook veel voor mij gedaan. Ik sta bij je in het krijt omdat Gio de laatste tijd niet meer zo idioot hard werkt, en veel meer ontspannen oogt.’


  ‘O mam, alsjeblieft. Nog even en ik ga sentimentele deuntjes op mijn gitaar tokkelen.’


  ‘Deed je dat maar wat meer.’ Isabella mengde zich nu ook in het gesprek. ‘Ik ben nog steeds van mening dat je naar het conservatorium had moeten gaan.’


  Gio trok een gezicht. ‘Nou, jammer dan. Het is nu te laat.’


  ‘Je bent nooit te oud om te studeren. En op het conservatorium zal je heus niet de oudste zijn. Zeg jij er eens iets van, Fran,’ maande Isabella.


  Zo voorzichtig mogelijk zei Fran: ‘Ik denk dat Gio mans genoeg is om zijn eigen toekomst te bepalen.’


  ‘Dank je, schat.’ Hij sloeg een arm om haar schouder en kuste haar bovenop haar haren.


  ‘Prego‚’ zei ze, en ze hoopte dat niemand de hapering in haar stem zou horen.


  


  Het was vreemd om in Gio’s bed te liggen. Ze trok het dekbed wat dichter om zich heen, en zo was het net of ze door hem zelf gekoesterd werd.


  Ze had op dit moment grote behoefte aan een omhelzing. Ze miste haar huis en vroeg zich af of ze zich er, nadat haar vertrouwde spullen vervangen waren, ooit nog thuis zou voelen.


  Hou toch op, sprak ze zichzelf streng toe. Dit is heus niet het ergste wat je kan overkomen. Toch gleden de tranen stilletjes langs haar wangen. Ze verborg haar hoofd in het kussen en viel na lange tijd in slaap.


  Totdat ze gewekt werd door een vreemd geluid. Een geluid dat klonk alsof er een deur opengedaan werd.


  Even was ze gedesoriënteerd totdat ze zich realiseerde dat ze zich in Gio’s slaapkamer bevond, in Gio’s bed. Ze had het zich vast verbeeld.


  Ze draaide zich weer om en wilde weer in slaap vallen.


  Toen voelde ze het matras bewegen.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Fran gilde en deed het licht aan.


  Ook Gio liet een harde schreeuw horen, en hij schoot recht overeind. ‘Fran? Wat, waarom, hoe… o, Dio. Hij kreunde en sloeg zijn handen voor zijn gezicht. ‘Het spijt me verschrikkelijk. Dit was niet de bedoeling. Luister, het spijt me echt dat ik je gestoord heb.’ Hij liet zich uit bed glijden maar bleef halverwege steken.


  ‘Eh… Fran, zou je het licht even willen uitdoen?’


  ‘Wat?’


  ‘Het licht uitdoen,’ herhaalde hij. ‘Tenzij je heel wat te zien wilt krijgen. Want ik draag geen…’ Hij hield even zijn adem in en keek haar toen recht aan. ‘O verdorie, dit is echt niet wat het lijkt.’


  Hoofdschuddend zei ze: ‘Ik heb geen idee wat er aan de hand is.’


  Hij slikte hard. ‘Ik heb last van slaapwandelen, ook al heb ik het in geen jaren gedaan. Ik deed het wel veel als kind maar ik dacht dat ik er nu overheen gegroeid was.’


  ‘Slaapwandelen?’


  Hij knikte. ‘Mijn moeder heeft een paar artsen bezocht die allerlei testen bij me afnamen, maar ze konden niets vinden. Niemand weet waarom ik slaapwandel. Het gebeurt gewoon.’


  ‘En door mijn gegil heb ik je wakker gemaakt.’ Ze beet op haar lip. ‘Het is toch gevaarlijk om een slaapwandelaar wakker te maken?’


  ‘Nee, dat is een fabeltje. Vroeger dachten ze dat slaapwandelaars hun dromen aan het uitbeelden waren, dus als iemand bijvoorbeeld droomde dat hij Marie-Antoinette was en je zou zijn nek aanraken, dan zou zijn hoofd eraf kunnen vallen. Hoe je dan moest weten wat iemand precies droomde, is me een raadsel.’ Hij glimlachte even. ‘Volgens onderzoekers gaan slaapwandelaars op pad in de eerste diepe en droomloze uren van hun slaap. Het is dus niet echt gevaarlijk om ze wakker te maken, ze kunnen alleen wat bozig reageren. Daarom adviseren artsen dat je ze rustig terug naar bed brengt.’ Hij wreef over zijn gezicht. ‘Ik had je moeten waarschuwen, maar ik had geen idee dat dit kon gebeuren.’


  ‘Deed je het veel?’


  Hij knikte. ‘Vooral rond examentijd.’


  Stress was dus de voornaamste oorzaak. Een onverwachte gast die zijn bed innam viel daar beslist onder. En zo gek was het ook niet dat hij naar zijn eigen slaapkamer was gelopen. ‘Dus wat gebeurt er als je aan het slaapwandelen bent? Weet je het als je het doet?’


  ‘Nee, ook al heb ik wel mijn ogen open. Blijkbaar liep ik gewoon door het huis, deed alle lichten aan en dan weer uit en ging dan weer naar bed. Mam zei dat ze haar horloge er op gelijk kon zetten. Kwart voor tien en toen ik halverwege mijn tienerjaren was kwart voor twaalf.’


  ‘Dat was alles? Je ging geen eieren bakken of schilderijen recht hangen?’


  Hij bloosde en keek een andere kant op.


  ‘Wat?’ drong ze aan.


  ‘Ik doe wel eerst al mijn kleren uit.’


  ‘Je bedoelt dat je naakt rondloopt?’ Nu de eerst schrik was gezakt, kon Fran er de humor wel van inzien. Geen wonder dat hij haar had gevraagd het licht uit te doen.


  ‘Ik had gehoopt op wat medeleven.’ Zijn stem had een gepijnigde klank. ‘Mijn zusters hadden pyjamaparty’s met vriendinnen en die meiden bleven op om mij te bekijken. Ze wisten dat ik als de dood was dat ik tijdens die logeerpartijen ging slaapwandelen, en dat gebeurde dan ook prompt.’ Hij zuchtte. ‘Ik heb zelfs een slot op mijn deur gezet. Maar in mijn slaap ontgrendelde ik de deur, deed alle lichten aan en uit en ging dan weer naar bed.’


  ‘Naakt.’ Ze kon een glimlach niet onderdrukken. ‘Dus de gasten keken hun ogen uit.’


  ‘Het is niet grappig, Fran. Jude beweerde altijd dat ze haar zakgeld kon verdriedubbelen door haar vriendinnetjes te laten betalen voor een logeerpartijtje bij ons thuis. En ze dan de volgende ochtend bij het ontbijt onder ogen komen…’ Hij kreunde even. ‘Daarom zette ik altijd de wekker en ging al vroeg met pa mee om de zaak te openen en ontbeet daar dan.’


  Hoe Fran ook haar best deed, ze kon een giechel niet onderdrukken. ‘Sorry Gio, ik lach je niet uit. Maar ik zie gewoon al die meisjes op het schoolplein in de rij staan bij Jude, smekend om bij jullie te mogen slapen.’


  ‘Dank,’ zei hij droog. ‘Ik voel me al veel beter.’


  Impulsief sloeg ze even haar armen om hem heen, en toen hij haar op zijn beurt omhelsde, veranderde er iets in de sfeer tussen hen.


  ‘Francesca Marsden.’ Zijn stem klonk hees. Ongelooflijk sexy. ‘Je realiseert je toch wel dat ik volkomen naakt ben?’


  ‘Mmm.’ Ze wist even geen woorden te vinden.


  ‘En je hebt zojuist je armen om me heen geslagen.’


  ‘Hm-m.’


  ‘En je ligt in mijn bed,’ zei hij zachtjes. ‘In een niemendalletje met spaghettibandjes.’


  Ze had plotseling moeite met ademhalen.


  Hij wreef zijn wang over de hare. ‘Dit is niet de bedoeling.’ Ze voelde zijn warme adem tegen haar oor, en toen begroef hij zijn gezicht in haar hals, waar hij een spoor van lichte kusjes trok.


  Ze wilde meer. Ze wilde dat hij haar overal aanraakte. Haar overal kuste. Haar de ellende van haar overstroomde flat deed vergeten.


  Hij bewoog zijn hoofd naar beneden en duwde met zijn mond het ene schouderbandje naar beneden. Ze hief haar hoofd naar achteren en sloot haar ogen toen zijn mond het gevoelige plekje aan de binnenkant van haar elleboog vond.


  Hij ontblootte een borst, en Fran drukte zich dichter tegen hem aan. Gio trok een spoor van kussen vanaf haar hals naar beneden, en toen hij haar tepel in zijn mond nam, snakte ze naar adem en pakte zijn hoofd vast om hem aan te sporen.


  Zijn tong bewoog snel over het harde knopje, plagerig en opwindend. Lieve hemel, ze wilde veel meer. Ze wilde dat hij haar op nog intiemere plekjes aanraakte. Ze wilde hem in haar voelen. ‘Gio,’ hijgde ze. ‘Alsjeblieft.’


  Hij stopte. ‘Zeg me dat ik op moet houden. Dat ik weg moet gaan.’


  Ze kon geen woord uitbrengen.


  ‘Zeg me dat ik op moet houden, Fran. Want ik kan mezelf niet lang meer beheersen,’ waarschuwde hij haar.


  Ze herinnerde zich hoe hij haar op het feest gekust had. Hoe hij haar toegezongen had. Hoe ze ernaar had verlangd dat hij met haar de liefde bedreef.


  Als antwoord liet ze zijn hoofd los, haakte een vinger achter het andere bandje en schoof haar nachtjapon naar beneden.


  Hij hield zijn adem in. ‘Fran, we kunnen bijna niet meer terug. Je moet het nu zeggen als je wilt dat we ophouden.’


  ‘Nee.’


  Hij pakte haar hand en liet zijn tong even over het kloppende adertje aan de binnenkant van haar pols glijden. ‘Fran, dit is heel onverstandig.’


  Dat wist ze ook wel. ‘Het kan me niet schelen.’ En aan zijn gezicht te zien dacht hij er hetzelfde over.


  ‘Ik word er gek van. Ik fantaseer de hele tijd over je. En toen ik je zaterdag in die jurk zag, wilde ik niets liever dan je naar bed dragen en je uitkleden. Het was zo moeilijk om die avond bij je weg te gaan.’


  ‘Waarom deed je het dan?’ Niet te vergeten zijn afstandelijke houding van de laatste dagen.


  ‘Omdat ik geen beloftes kan doen voor ik gevonden heb wat ik zoek.’


  Ze verkeerde niet in de illusie dat hij op zoek was naar haar. Anders had hij zich dat toch allang gerealiseerd?


  ‘Ik wil niet tegen je liegen,’ zei hij schor.


  Ze drukte haar handpalm tegen zijn borst en voelde daar zijn hart sterk en snel kloppen. ‘Je vertelt geen leugens. Echter dan dit kan het niet worden.’


  ‘Doorgaans doe ik dit soort dingen niet.’ Hij pakte haar hand en drukte er een kus op. ‘En jij ook niet.’


  ‘Nee, maar sinds zaterdagavond heb ik een beeld in mijn hoofd. Van oktoberluchten, berijpte kale takken in het licht van een witheldere maan, en de warmte van jouw lichaam tegen het mijne.’


  Hij neuriede een paar maten van het lied dat hij zaterdag voor haar gezongen had. ‘Ik ook,’ zei hij zachtjes. ‘Laten we het doen. Laten we onze Moondance hebben.’


  Fran wist niet wie de eerste beweging maakte, hoe haar nachtjapon verdween of het dekbed, maar eindelijk lagen ze naakt tegen elkaar aan. Het contact waar ze beiden zo hevig naar verlangd hadden.


  ‘Je bent prachtig,’ zei ze, terwijl ze haar hand over zijn schouder liet glijden. Een perfect gespierde borstkas. Borsthaar dat in een dunne streep op zijn platte buik eindigde. ‘Ik giet je figuur bovenop een latte.’


  ‘Wat zullen onze klanten daar wel niet van denken?’


  Ze antwoordde door hard op zijn middelvinger te zuigen.


  Hij haalde sissend adem. ‘Fran, ik krijg heel rare fantasieën.’


  ‘Die kreeg ik ook toen jij me latte leerde maken. Weet je nog dat je het woord lepelen gebruikte? Je kent toch ook wel een andere betekenis?’


  ‘O ja.’ Hij draaide zich op zijn zij en trok haar tegen zich aan zodat haar rug tegen zijn buik lag. Hij nam haar borst in zijn hand en wreef over haar tepel. ‘Zoiets?


  Haar adem stokte in haar keel. ‘O ja.’


  Hij beet zachtjes in haar schouder. ‘Interessant. Ik leer jou om koffie te maken, en ondertussen denk jij aan seks.’


  ‘Niet waar. Ik maakte zelfs aantekeningen. En mag ik je eraan helpen herinneren dat ik een perfecte rosetta maakte op jouw verjaardag? En mag ik je er ook op wijzen dat jij mijn bed in kroop, spiernaakt?’


  ‘Technisch gesproken is dit míjn bed.’ Hij liet zijn hand over haar heup glijden. ‘En jij bent net zo naakt als ik.’


  ‘Dus wat ben je van plan?’


  ‘Ik vind het fijner als je me aankijkt.’ Hij maakte even ruimte voor haar vrij zodat ze zich weer naar hem toe kon draaien. ‘Je hebt een prachtig lichaam, Fran. Je windt me enorm op. Ik doe dit niet vaak, dus ik ben misschien een beetje uit vorm.’


  ‘Dat geldt ook voor mij. O Gio, ik wil je niet teleurstellen.’


  ‘Dat zal niet gebeuren.’ Hij keek haar recht aan, leidde haar hand naar zijn erectie en vouwde haar vingers erom heen. ‘Voel je wat je met me doet?’


  Het was duidelijk dat hij net zo opgewonden was als zij. Ze drukte zich dichter tegen hem aan en beet in zijn onderlip totdat hij zijn mond opende.


  


  Fran maakte hem helemaal gek. Zo simpel lag het. Haar vingertoppen die over zijn huid dwaalden, deden al zijn zenuwuiteinden tintelen.


  Hij nam alle tijd haar lichaam te ontdekken. Hij vond haar gevoelige plekjes waardoor ze haar rug hol maakte in genot. Toen hij zijn tong over haar buik liet cirkelen, werd haar ademhaling oppervlakkig en huiverde ze van verlangen.


  ‘Ik verlang zo naar je,’ fluisterde hij.


  ‘Vrij dan met me, Gio,’ fluisterde ze terug. ‘Ik wil je in me voelen. Nu.’


  Dat hoefde ze hem geen twee keer te vertellen. Hij rommelde in het bovenste laatje van het nachtkastje, biddend dat die condooms er nog lagen. Tot zijn opluchting was dat het geval, en een snelle blik op de verpakking verzekerde hem ervan dat ze niet over de houdbaarheidsdatum heen waren.


  Fran leunde terug in de kussens, haar haren verward, haar lippen geopend en haar mooie blauwe ogen donker van verlangen. Hij ging tussen haar benen liggen en boog zijn hoofd om haar te kussen terwijl hij in haar vochtige warmte gleed.


  Was dit zijn droom tijdens het slaapwandelen geweest. Was hij daarom hier?


  Het maakte niet uit, want de werkelijkheid overtrof zijn stoutste dromen. Hij zag haar ogen groot worden van genot en voelde haar borsten tegen zijn borstkas. Hij hoorde haar zuchten toen zijn bewegingen haar meer en meer opwonden. Hij voelde zijn eigen genot toenemen, genot dat hij ook in haar lichaam voelde.


  Toen riep ze zijn naam, en samen vielen ze over de rand, in een eindeloze draaiende beweging.


  Na afloop lag ze stil in zijn armen, en hij ademde diep de zoete geur van haar huid in. Het was voor het eerst dat hij zich weer vredig voelde sinds de dag dat hij zijn vader bewusteloos op de vloer van het café had aangetroffen. Het zwarte gat was verdwenen.


  Had hij eindelijk gevonden waar hij al die tijd naar op zoek was geweest?


  En als dat zo was, hoe moest hij het dan behouden?


  De vragen tolden door zijn hoofd, totdat hij langzamerhand in slaap viel. Het laatste waar hij zich bewust van was, was de warmte van Frans lichaam tegen het zijne. Ze maakte hem compleet.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  De volgende morgen werd Fran wakker met Gio’s arm stevig rond haar middel geslagen.


  Ze lagen lepeltjelepeltje.


  Ze kon een glimlach niet onderdrukken toen ze aan de vorige avond terugdacht. De belofte van zaterdagavond was op een ongelooflijke manier ingelost.


  Bij de gedachte aan hoe het nu verder moest, verdween de glimlach van haar gezicht. Wat te doen nu de ochtend was aangebroken? Ze hadden elkaar niets beloofd in de hitte van de strijd. En nu…


  ‘Goedemorgen.’ Gio drukte een kusje in haar nek.


  ‘Goedemorgen.’ Haar stem klonk schor van nervositeit. Lieve hemel, wat was dit een ongemakkelijke situatie. Wat moest ze in vredesnaam zeggen?


  Toen hij haar gespannenheid opmerkte, legde hij even zijn wang tegen de hare. ‘We moeten praten, liefje. Draai je eens om en kijk me aan.’


  Even lag ze heel stil, toen draaide ze zich naar hem toe.


  ‘Goed. Over gisteravond.’


  Was het moment aangebroken waarop hij haar ging vertellen dat het allemaal een grote vergissing was geweest, en dat ze maar ergens anders onderdak moest vinden tot haar flat weer bewoonbaar was?


  Hij kuste het puntje van haar neus. ‘Het had niet mogen gebeuren.’


  Hij had spijt als haren op zijn hoofd.


  Hij glimlachte. ‘Toch ben ik blij dat het wél gebeurd is.’ Zijn ogen waren heel blauw, heel eerlijk. ‘Héél blij.’


  Dus hij had er geen spijt van? Heel goed. Maar… ‘Wat doen we nu?’


  ‘Ik weet het niet, Fran. Ik kan je niets beloven.’


  Hij was tenminste wel eerlijk tegen haar.


  ‘Ik zou graag willen kijken waar dit naar leidt. We houden het voorlopig onder ons. Niemand heeft er iets mee te maken, mijn familie niet, de collega’s niet. Op het werk zal niets veranderen, je blijft mijn rechterhand.’ Zijn ogen kregen een gevaarlijke glans. ‘Maar onderschat intussen je linkerhand ook niet.’


  Met de top van haar wijsvinger trok ze een spoor van zijn hals naar zijn borstbeen. ‘Hoe bedoel je?’


  Hij pakte haar hand en bracht hem naar zijn mond. ‘Pestkop. Kom, ik moet opstaan. Douchen, me scheren.’


  Strelend ging haar hand over zijn stoppels. ‘Je ziet eruit als een piraat.’


  ‘Mm. Dus ik kan je over mijn schouder gooien en je vervolgens onteren.’ Hij wierp haar een nadenkende blik toe. ‘Ik kan je alvast naar de douche dragen.’


  ‘Dan kom je pas echt te laat voor je werk.’


  ‘Weet je wat? Eigenlijk kan me dat geen lor schelen. Ik zou graag opnieuw met je vrijen, maar ik moet een paar cafés runnen en jij hebt een paar zaken over je flat uit te zoeken. Maar hou die gedachte in ieder geval vast tot vanavond.’


  Hij sprong spiernaakt uit bed, zonder enige schaamte. Na wat ze gisteravond samen gedeeld hadden, was er ook geen reden meer tot verlegenheid. Grinnikend leunde ze terug in de kussens.


  Hij keek haar over zijn schouder aan en trok één wenkbrauw op. ‘Wat?’


  ‘Ik lig hier te denken dat ik jouw zus zeer beslist geld had gegeven om bij haar te mogen logeren.’


  ‘Is dit een verkapte uitnodiging? Wil je mijn rug wassen onder de douche?’ Met een snelle beweging tilde hij haar op in zijn armen en droeg haar naar de badkamer. ‘Ik wil jou. Nat en naakt. Met je armen om me heen.’


  Haar hart sloeg over toen ze het verlangen in zijn stem hoorde. ‘Dat wil ik ook.’


  ‘Goed.’ Hij zette de douche aan, stapte in de douchebak en pakte haar hand. ‘Kom bij me.’


  Zonder na te denken, ging ze naast hem staan. Het water stroomde op hen neer en liet kleine druppels op zijn huid achter. Nat, naakt, sexy, mannelijk – ze moest hem wel aanraken. Ze pakte de flacon doucheschuim, goot een flinke hoeveelheid in haar handpalm, en begon hem vervolgens in te zepen. Ze begon met zijn schouders, toen zijn borstkas, afdalend over zijn ribben.


  ‘Je speelt met vuur,’ waarschuwde hij haar.


  ‘Nee, met water,’ verbeterde ze hem, en ze begon zijn buik in te zepen. En lager, rond zijn erectie, totdat ze hem gek gemaakt had van begeerte.


  ‘Francesca,’ mompelde hij hees, ‘als je me zo blijft plagen…’


  ‘Dan?’ Ze streek met haar tong langs haar lippen, en zag een huivering van verlangen door zijn lichaam trekken. Ze goot meer doucheschuim in haar hand en liet hem langs zijn penis glijden.


  ‘Ja.’ Hij siste het woord tussen zijn op elkaar geklemde kaken. ‘Alsjeblieft. Ja. O.’


  Ze genoot ervan dat hij de woorden niet eens meer in de juiste volgorde kon uitspreken. En ze was nog niet klaar met hem. Ze spoelde het schuim van hem af en ging toen op haar knieën voor hem zitten. Boog haar hoofd. Ademde op hem zodat hij de warmte van haar mond kon voelen, de belofte van wat komen ging.


  ‘Fran.’


  Het was het laatste begrijpelijke woord dat hij nog kon uitbrengen.


  Toen likte ze hem, en liet haar tong plagerige rondjes draaien. Nam hem diep in haar mond, totdat hij stond te trillen van verlangen. Ze vond het heerlijk dat ze hem zover kon brengen dat hij alleen maar onbegrijpelijke woorden kon uitbrengen.


  


  ‘Fran.’ Gio verkeerde in hevige tweestrijd: liet hij Fran haar gang gaan of hield hij haar tegen voordat het te laat was?


  De behoefte om in haar te zijn, won.


  Hij liet haar voorzichtig opstaan en kuste haar hartstochtelijk. Toen tilde hij haar op zodat ze met haar rug tegen de tegels leunde. Hij liet een hand tussen haar benen glijden, en duwde één, en toen twee, vingers bij haar naar binnen.


  ‘Gio.’ Nu was het haar beurt om onsamenhangende dingen te zeggen, terwijl hij met zijn duim cirkelende bewegingen over het juiste plekje maakte. Pas toen pakte hij haar bij haar billen vast, tilde haar een stukje op en gleed bij haar naar binnen. Ze kreunde van genot terwijl hij steeds harder, dieper en sneller in haar stootte.


  Hij merkte nauwelijks dat het warme water op begon te raken: hij kon alleen maar denken aan hoe ze aanvoelde. Als warme, natte zijde. Ze pasten precies bij elkaar.


  Toen haar lichaam begon te schokken, volgde zijn eigen ontlading, en het leek alsof er duizenden sterretjes rondom hen werden afgestoken.


  


  Gio was te laat op zijn werk. En toen Fran eindelijk haar mobiel afluisterde, was ze nog maar net op tijd in haar flat om de man van het verhuurbureau te ontvangen. Die had duidelijk eerder met dit bijltje gehakt, want hij werkte snel en methodisch. Plafond, vloer, muren, meubilair: de lekkage had alles aangetast.


  ‘Bewaar uw hotelrekeningen,’ adviseerde hij haar. ‘Die kosten kunt u bij ons declareren.’


  ‘Ik logeer bij een vriend.’


  ‘Dat is leuk voor eventjes, maar houd er wel rekening mee dat dit een langdurige geschiedenis gaat worden,’ waarschuwde hij haar. ‘De flat moet drogen, het plafond gerepareerd en alle elektra moet gecontroleerd worden voordat u weer veilig kunt terugverhuizen. Ik heb ook een lijst nodig van al uw persoonlijke bezittingen die schade hebben opgelopen. Nadat ik wat zaken met de verzekeringsmaatschappij heb afgestemd, neem ik zo snel mogelijk contact met u op.’


  ‘Dank u.’ Fran kon wel huilen. Haar overstroomde flat voelde niet meer als thuis, en ze vroeg zich treurig af of dat, zelfs nadat alle reparaties waren uitgevoerd, ooit weer het geval zou zijn.


  


  Het was bijna lunchtijd toen ze het café binnen liep.


  ‘Hé, we hadden je helemaal niet meer verwacht.’ Sally omhelsde haar even en stopte haar een brownie toe. ‘Gio vertelde ons wat er met je flat gebeurd is. Gaat het wel?’


  ‘Ja hoor,’ loog Fran.


  Ian gaf haar een beker warme chocolademelk. ‘Arme Fran. Lekkage is iets verschrikkelijks. En het duurt vaak zo vreselijk lang voordat alles weer op orde is.’


  Ze zuchtte diep. ‘Vertel mij wat. Ik ben de hele ochtend bezig geweest om een lijst op te stellen van beschadigde spullen. Het is niet te geloven hoeveel schade water kan veroorzaken.’


  ‘Gelukkig was het schoon water,’ zei Ian. ‘Een vriend van mij heeft eens last gehad van een overstroomd riool in zijn straat. Dat was niet fijn.’


  ‘Te veel details. Vooral in een café rond lunchtijd,’ zei Sally waarschuwend.


  Ian keek berouwvol. ‘Je hebt gelijk. Sorry. Maar laat het me weten als ik je ergens mee kan helpen, Fran.’


  ‘En mij ook,’ zei Sally.


  ‘Bedankt, jongens, ik zal er aan denken.’ Ze glimlachte en ging op weg naar het kantoor. Gio zat in haar stoel te bellen. Zodra hij haar zag, maakte hij een eind aan het telefoongesprek, draaide zich om, spreidde zijn armen wijd en tilde zijn hoofd uitnodigend achterover.


  Hoe kon ze deze onuitgesproken vraag negeren? Ze boog zich over hem heen en kuste hem.


  ‘Nee, nee, je bent veel te ver weg.’ Hij trok haar op zijn schoot en kuste haar terug. ‘Mm, dat is beter.’


  Ze bewoog onrustig op zijn schoot. ‘Gio, we zijn op het werk.’


  Op zijn horloge kijkend, zei hij: ‘Officieel is het lunchtijd. Jammer dat ik geen slot op de deur heb, anders kon het wel eens een hele lange lunch worden.’


  ‘Gio, dat kunnen we niet doen! Niet hier!’


  ‘Dan hou ik het te goed. Hoe is het vanmorgen gegaan?’


  ‘Mijn flat stinkt een uur in de wind. Gelukkig wordt er wel vaart achter de reparaties gezet. Het verhuurbureau schakelt een verzekeringsmaatschappij in die een professionele luchtontvochtiger gaat neerzetten.’ Ze zuchtte. ‘Het tapijt ziet er niet meer uit, dus dat wordt er waarschijnlijk uitgetrokken.’


  Hij streelde over haar haren. ‘Gaat het?’


  ‘Ja. Nou, nee eigenlijk niet,’ gaf ze toe, en ze legde haar hoofd tegen zijn schouder. ‘Het was mijn flat helemaal niet meer.’


  ‘Dat komt wel weer. Zodra je flat weer droog is, en we de muren opnieuw geverfd hebben.’


  Ze vocht tegen een gevoel van teleurstelling. Lieve hemel, hoe stom kon je zijn? Uiteráárd ging ze gewoon terug nadat haar huis weer bewoonbaar was. Ze was alleen maar tijdelijk bij hem ingetrokken, en als hij gisteravond niet geslaapwandeld had, waren ze niet eens samen in bed geëindigd.


  ‘Maar tot dan hoop ik dat je bij mij blijft,’ zei hij zachtjes. ‘En ik weet dat dit vreselijk egoïstisch overkomt, maar ik hoop dat ze heel lang over de reparaties gaan doen.’


  Hm-m, op dat moment had ze alles voor hem willen doen.


  Hij kuste het kuiltje in haar hals. ‘Wat wil je vanavond eten? Ik kook.’


  Zo luchtig mogelijk zei ze: ‘Als je je gewone werktijden aanhoudt, eten we pas tegen middernacht.’


  ‘Ik kom zo vroeg mogelijk naar huis.’


  ‘Sorry, maar in jouw vocabulaire heeft ‘vroeg’ een heel andere betekenis. Hoe zou je het vinden als ik voor jou kook? Of vertrouw je me niet in je keuken?’


  ‘Natuurlijk wel. Er is alleen één voorwaarde aan verbonden. Ik mag vanavond met de chef-kok slapen.’


  ‘Slapen?’


  Hij kuste haar oorlelletje. ‘Uiteindelijk wel,’ fluisterde hij, en ze voelde rillingen van pure lust langs haar rug lopen.


  ‘Giovanni Mazetti, hoe kan ik nou gaan werken als jij me op zulke gedachten brengt?’


  ‘Jij gaat helemaal niet werken. Jij gaat met mij lunchen en daarna lekker spijbelen.’


  ‘Spijbelen?’


  ‘Ja, ga naar de sauna, of huur wat dvd’tjes. Ontspan, dat is een bevel.’


  


  Na hun lunch van een salade met bacon, mozzarella en avocado in een klein restaurantje op de South Bank, besloot Fran Gio’s advies op te volgen en de rest van de middag vrij te nemen. Ze maakte een lange ontspannende wandeling door Kew Gardens, bracht een bezoek aan de supermarkt en trok zich vervolgens terug in Gio’s keuken. Voor alle zekerheid sms’te ze hem nog dat het eten om halfacht geserveerd werd.


  


  ‘Ik ga je een andere baan geven,’ zei Gio toen hij om kwart over zeven binnenkwam. ‘Laat dat office manager maar zitten. Je wordt mijn privékok.’


  Met één wenkbrauw opgetrokken, zei Fran: ‘Is dat niet een wat overhaaste beslissing? Je hebt nog niets geproefd.’


  ‘Als het heerlijk ruikt, smaakt het ook heerlijk.’ Achter haar staand, liet hij één arm om haar middel glijden en trok haar dicht tegen zich aan. ‘Net als jij.’


  ‘Gedraag je,’ sprak ze hem berispend toe, maar ze kon tegelijkertijd een glimlach niet onderdrukken.


  ‘O ja, voor ik het vergeet, deze zijn voor jou.’ Met zijn andere hand haalde hij een bos felroze gerbera’s vanachter zijn rug te voorschijn.


  Hij had bloemen voor haar gekocht. Alweer. Ze knipperde haar tranen weg. ‘Dank je.’


  ‘Hé, de bloemen waren bedoeld om je aan het lachen te maken, niet aan het huilen.’


  ‘Ik stel me aan.’


  ‘Nee, helemaal niet. Je bent je huis kwijt. En je hebt je heel dapper gedragen.’ Hij hield haar even stevig vast. ‘Het komt allemaal goed, let maar op.’


  ‘Ga zitten. Het eten komt eraan.’


  Tegen de tijd dat ze de kom met sla op de tafel had gezet en de pasta arrabbiata op zijn bord had geschept, had ze haar gevoelens weer onder controle.


  ‘Ik wist niet helemaal zeker of ik wel pasta kon koken voor een Italiaan,’ zei ze.


  Lachend zei hij: ‘Waarom niet? Zoveel kan er niet misgaan met pasta.’


  ‘O jawel. Je kunt het te lang laten koken, zodat het te zacht wordt. Of het niet goed afgieten zodat het klef wordt.’


  Hij nam een hap. ‘Dit,’ zei hij, ‘is perfect al dente gekookt, en die arrabbiatasaus is lekker pittig.’


  ‘Niet te heet?’


  ‘Nee, en de wijn die je erbij schenkt is ook heerlijk. Barolo toch?’


  Dat zou hij niet weten. Ze glimlachte. ‘Natuurlijk. Ik zie jou geen Franse wijn drinken.’


  ‘Om je de waarheid te zeggen is mijn favoriete wijn Frans. Margaux namelijk. Over wijn gesproken: heb je zin om mee te gaan naar een proeverij? Normaal gesproken ga ik met mijn vader, maar hij heeft dit keer gevraagd of jij ook meegaat. Sorry dat mijn familie zich zo opdringt.’


  ‘Nee, ik vind het leuk.’ Het verbaasde haar nog steeds hoe snel ze op de Mazetti’s gesteld was geraakt. De hele dag had ze sms’jes ontvangen: van zijn zusjes die haar meevroegen naar een echte meidenfilm, van zijn moeder die haar vertelde dat haar kleren gered konden worden, van nonna die haar sterkte wenste.


  Ze hoorde erbij. Meer dan bij haar eigen familie.


  Na het eten wasten ze samen af. Het had iets huiselijks, en heimelijk genoot ze ervan, hoewel ze wist dat Gio er niets van moest hebben. Voorzichtigheid was nu geboden. Gio praatte niet over ‘voor altijd’, maar over ‘voorlopig’. En als ze zich te veel verbond met hem, inclusief zijn warme, lawaaiige familie, zou ze achterblijven met een gebroken hart.


  Ze moest afstand bewaren, hoe klein ook.


  ‘Wat ben je stil. Is er iets?’ vroeg Gio.


  ‘Niets. Zou je weer gitaar voor me willen spelen?’


  Hij leunde tegen de aanrecht en keek haar doordringend aan. ‘Zit je soms samen in een complot met mijn moeder en nonna om me naar het conservatorium te krijgen?’


  ‘Nee, ik luister gewoon graag naar je muziek.’


  Gerustgesteld haalde hij een gitaar uit de logeerkamer, ging op de rand van de bank zitten en begon Mozart voor haar te spelen. Terwijl ze naar hem keek, zoog ze ieder detail van hem in zich op. De bewegingen van zijn mooie handen. De passie op zijn gezicht toen hij meegevoerd werd door de muziek, dezelfde passie die ze zag als hij met haar de liefde bedreef.


  Hij keek op, schonk haar een adembenemende glimlach en begon toen een bewerking te spelen van I Can’t Help Falling in Love with You.


  Probeerde hij haar iets te vertellen?


  Haar hart sloeg over. Nee, natuurlijk niet. Ze mocht niet voor hem vallen, ook al was het lied dat hij voor haar speelde nog zo toepasselijk. ‘Dus nu ben je Elvis?’ vroeg ze op luchtige toon.


  ‘Niet echt, nee. En als je het weten wilt, twee van de drie componisten van dit lied waren Italiaans.’


  Hij speelde het opnieuw, maar dit keer tokkelde hij de akkoorden en zong de woorden erbij. Lieve hemel, wat had hij een prachtige stem. ‘De eenvoudigste melodieën zijn vaak de beste.’ Hij stopte zijn gitaar weer in de koffer. ‘Zo. Ik heb voor je gespeeld, en zoals je misschien weet, verwachten alle goede musici iets als betaling. Een kus misschien?’


  ‘Een kus?’ Ze stond op en liet even haar lippen langs de zijne glijden.


  ‘Noem je dat een kus?’ Gio duwde haar terug op de bank en glimlachte ondeugend. ‘Ik weet wel een betere manier.’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  De volgende twee weken waren de gelukkigste van Frans leven. De dagen bracht ze door in een werkomgeving waar ze het fantastisch naar haar zin had, de nachten in Gio’s armen. Hij liet haar kennismaken met alle erogene zones in haar lichaam, en soms beangstigde het haar hoe intens ze op zijn aanrakingen reageerde.


  Toen bezorgde Gio haar een grote verrassing.


  ‘Je komt te laat voor je werk.’ Ze was er al helemaal aan gewend dat hij vroeg op moest staan.


  ‘Nee hoor.’ Hij schonk haar een glimlach. ‘Vandaag niet.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Begin je wat later vandaag?’


  ‘Nee, dagje vrij.’


  Ze knipperde even met haar ogen. ‘Pardon?’


  Hij lachte. ‘Je hoorde me wel.’


  ‘Ben je ziek?’


  ‘Welnee, ik heb gewoon andere plannen.’


  Er bekroop haar een gevoel van teleurstelling. Waarom had hij haar niet meegevraagd? Omdat zij betaald werd om de zaken waar te nemen als hij er niet was, zei ze streng tegen zichzelf.


  Ze ging gewoon aan het werk en bleef tot laat om Sally te helpen het Charlotte Street café af te sluiten.


  


  Toen ze zijn voordeur opende, ontdekte ze wat Gio van plan was geweest. Heerlijke etensgeuren kwamen haar tegemoet, in de woonkamer had hij de tafel gedekt met een wit damasten tafellaken dat hij bestrooid had met rozenblaadjes, en kaarsen brandden in de zilveren kandelaars.


  ‘Zo, jij hebt je best gedaan.’


  ‘Aangezien jij bijna iedere dag gekookt hebt, leek het me een goed plan als ik de honneurs eens zou waarnemen.’


  Hij gaf haar een kus in haar hals. ‘Ga lekker zitten op de bank, dan krijg je een glas wijn van me.’


  Perfect gekoelde pinot grigio. En het eten was nog heerlijker. Gegrilde scamorza, gevolgd door gegrilde zalm op een bedje van spinazie met polenta, en als dessert een overheerlijke kwarktaart met witte chocolade.


  ‘Zo,’ zei Gio. ‘Voedsel der liefde. Ik heb voor je gekookt, en je vervolgens gevoed en nu laten we de afwas staan en de koffie wachten.’ Hij trok haar overeind en leidde haar naar de slaapkamer.


  Fran zette grote ogen op toen ze de rozenblaadjes op het bed zag.


  ‘Ik zei toch al dat ik plannen had?’ zei Gio, terwijl hij strelend zijn vingers onder haar topje liet glijden.


  Hij deed er heel lang over om haar kleren uit te trekken en iedere centimeter van haar huid die hij ontblootte werd gestreeld en gekust. Tegen de tijd dat hij haar op het bed legde, trilde Fran van verlangen.


  ‘Nu. Alsjeblieft, nu,’ fluisterde ze smekend. Ze wilde hem nú in zich voelen.


  Gio schudde zijn hoofd. ‘Vanavond doen we het langzaam aan.’


  Zo langzaam dat ze dacht dat ze gek werd. Iedere keer bracht Gio haar bijna tot een hoogtepunt, maar liet haar vervolgens op de rand balanceren. Alle zintuigen van haar lichaam waren zich bewust van de minste of geringste beweging die hij maakte.


  Toen hij eindelijk bij haar binnendrong, in hetzelfde langzame tempo, kwam ze onmiddellijk.


  ‘Ik ben nog niet klaar,’ fluisterde hij in haar oor. ‘En jij ook niet.’


  Ze geloofde hem niet. Maar toen haar huiveringen waren weggetrokken, begon hij opnieuw in haar te bewegen, en haar genot nam weer toe.


  Ze schudde met haar hoofd. ‘Dit kan niet. Ik ben nog nooit twee maal achter elkaar klaargekomen. Het is niet mogel… O…’


  Zijn mond beroerde de hare. ‘Ik moet je iets vertellen, schat. Ik ga voor drie.’


  Frans blik van ongeloof en tegelijkertijd puur genot wond hem enorm op. Hij had altijd al gedacht dat ze goed bij elkaar zouden passen, maar dit ging verder dan dat. Hij genoot van de manier waarop ze op hem reageerde. De manier waarop hun lichamen met elkaar in harmonie waren. De oplaaiende hartstocht in haar ogen. De geur van de rozenblaadjes, die zich vermengde met de muskusachtige geur van haar opwinding. En toen zijn hoogtepunt kwam, voelde hij ook Frans lichaam schokken in een golf van genot. Hun harten klopten als één.


  Hij was er nog niet aan toe het in woorden uit te drukken. Maar hij hoopte met heel zijn hart dat ze precies begreep wat hij met zijn lichaam wilde zeggen.


  En dat zij hetzelfde voelde.


  


  ‘Kan ik Fran Marsden even spreken?’ vroeg een beleefde stem aan de telefoon toen Gio opnam.


  ‘Sorry, ze is er niet op dit moment.’ Jude had haar mee uit lunchen genomen en Gio met een leeg gevoel achtergelaten. Vreemd hoe hij gesteld was geraakt op lange pauzes. Met Fran door Regent’s Park slenteren en samen op een bankje bij het meer van de zon genieten, kijkend naar de statige zwanen en de speelse eekhoorntjes. Perfect.


  ‘Kan ik u helpen?’ vroeg hij.


  ‘U spreekt met het verhuurbureau. Wilt u aan haar doorgeven dat haar flat klaar en weer bewoonbaar is?’


  Nu al? Hij probeerde zijn stem zo neutraal mogelijk te laten klinken. ‘Ik zal het doorgeven. Dank voor uw telefoontje.’


  Daarna zat hij een tijdlang voor zich uit te staren. Fran zou bij hem weggaan en weer terugverhuizen naar haar flat. Hij hoefde haar natuurlijk niets te zeggen over het telefoontje. Hij kon het zogenaamd vergeten. Maar dat zou onherroepelijk uitkomen als het verhuurbureau opnieuw zou bellen.


  Een deel van hem wilde haar de boodschap doorgeven en haar vervolgens vragen om te blijven. Om voorgoed bij hem in te trekken.


  Zijn verstand zei hem echter dat dat geen goed idee was. Om te beginnen wist hij niet eens of ze wel ja zou zeggen: Fran had hem al eerder duidelijk gemaakt dat ze erg gesteld was op haar eigen plek. Maar zelfs als ze ja zou zeggen… hij wist het nog steeds niet. Probeerde hij dan toch te beantwoorden aan de verwachtingen van zijn familie door eindelijk te settelen? Of wilde hij Fran gewoon voor zichzelf? En was hij wel geschikt voor haar? Zou hij haar uiteindelijk ook in de steek laten, zoals hij dat al die jaren geleden ook met zijn familie had gedaan?


  Er was tijd nodig om de antwoorden op die vragen te vinden, en dat betekende dat hij haar terug moest laten gaan naar haar eigen huis.


  Werd er niet altijd gezegd dat als je wilde dat iemand bleef, je ze de vrijheid moest geven om te gaan?


  Lieve hemel, wat hoopte hij erop dat ze zou blijven.


  


  Toen Fran terugkwam van de lunch zat ze vol met grappige verhalen en kon hij het niet over zijn hart verkrijgen haar meteen over het telefoontje te vertellen. Het duurde minstens een uur voordat hij de moed verzameld had om haar het nieuws te vertellen. Zo luchtig mogelijk zei hij: ‘Sorry, dat was ik bijna vergeten. Het verhuurbureau belde toen je er niet was. Je flat is klaar.’


  ‘Oké.’ Onmiddellijk verscheen er een neutrale uitdrukking op haar gezicht waardoor hij geen idee had wat er in haar hoofd omging.


  ‘Dus vroeg ik me af of je misschien hulp nodig had? We kunnen de muren schilderen in een kleur die je leuk vindt voordat je weer terugverhuist.’ Met andere woorden: zodat ze langer bij hem kon blijven.


  ‘Ik, eh… bedankt. Dat zou leuk zijn.’ Ze keek hem niet aan. ‘Ik heb ook een nieuwe bedbank nodig. En planken aan de muur. En gordijnen. Maar de kleur hangt weer af van het nieuwe tapijt dat ze gelegd hebben.’


  ‘Neem de rest van de middag maar vrij. Dan kan je op je gemak rondkijken,’ bood hij aan.


  ‘Ja, dat is een goed idee. Bedankt,’ knikte ze.


  ‘Ik zie je later wel,’ zei hij met een glimlach.


  ‘Goed.’


  Het viel hem op dat ze hem geen afscheidskus gaf. Hij hoopte met heel zijn hart dat dat geen slecht teken was, maar hij kreeg het onbehaaglijke idee dat er iets grondig misging.


  


  Wat had je dan verwacht? vroeg Fran zich af toen ze de metro instapte. Dat hij haar zou vragen bij hem in te trekken? Hoe stom kon je zijn?


  Ten eerste: ze waren deze relatie alleen maar begonnen om zijn familie tevreden te stellen.


  Ten tweede: de relatie verkeerde nog maar in een pril stadium, ook al zou Fran nooit de nacht vergeten dat hij haar op een bed van rozenblaadjes had gelegd en ze het gevoel had gekregen dat hun zielen met elkaar verbonden waren. Het feit dat Gio haar zo makkelijk liet gaan, bewees eens te meer dat hij nog niet toe was aan een echte relatie. En misschien zou dat moment nooit komen.


  Het hoefde niet per se aan haar te liggen: verstandelijk wist ze dat Gio zich waarschijnlijk aan geen enkele vrouw kon binden, omdat zijn rusteloosheid door niemand te temmen viel, maar in haar hart voelde ze de pijn. Het was haar nu wel duidelijk geworden dat ze het oorspronkelijke plan zouden uitvoeren: zodra Isabella later in de week teruggekeerd was naar Milaan, zouden ze hun zogenaamde relatie geruisloos verbreken.


  Het was haar nu ook duidelijk dat ze daarna niet meer met hem zou kunnen samenwerken. Niet als zijn ‘ex’. Bij de gedachte aan zijn teleurgestelde familie en de reacties van haar meelevende collega’s, draaide haar maag om. En het idee dat ze vanaf de zijlijn moest toekijken terwijl Gio eventueel een andere echte relatie kreeg, was even onverdraaglijk.


  Ze had geen andere keus.


  Hoe ze het afscheidsetentje ter gelegenheid van Isabella’s terugkeer naar Milaan moest overleven, zag ze dan wel weer. Ze zou toneelspelen alsof haar leven ervan afhing. Onder geen beding zou ze Gio laten merken hoeveel pijn dit haar deed.


  Toen ze uit het metrostation kwam, belde ze het verhuurbureau. Het verzekeringsgeld was geregeld en zou de week daarop op haar rekening gestort worden. Dat betekende dat ze nu al nieuw meubilair kon gaan kopen met haar creditcard. En ze had ook nog haar ontslaggeld op een spaarrekening staan die een hoge rente gaf.


  Ja, organiseren kon ze wel. Haar zaakjes op orde brengen, daar was ze echt heel goed in. En door bezig te blijven hoefde ze niet te denken aan de puinhoop in haar liefdesleven.


  Ze voelde zich uiterst gedeprimeerd toen ze bij haar flat was gearriveerd. Ze wierp een snelle blik in het rond. Thuis. Alleen was het haar thuis niet meer. Het was niet meer dan een piepklein appartementje. Met zacht witte muren, en een beige tapijt. Niets mis mee. Meubilair van elke kleur zou hier staan.


  Maar wat kon haar de kleur van haar meubels schelen? Als ze maar snel geleverd konden worden. En dat betekende maar één ding: ze moest naar zo’n meubelzaak waar je de spullen meteen mee kon nemen. Fran voegde onmiddellijk de daad bij het woord en kocht gordijnen en kussens, koos een bedbank uit, schafte planken aan en haalde de verkoper over de goederen de volgende dag al te laten bezorgen.


  Eén nachtje op de vloer slapen hoefde toch geen probleem te vormen?


  Ze ging terug naar Gio’s flat en pakte haar spullen in. Belde een taxi. En was net bezig een briefje naar Gio te schrijven om haar plotselinge vertrek uit te leggen toen de voordeur openging.


  


  ‘Fran?’ Gio staarde naar de koffers die aan haar voeten stonden. ‘Wat ben je aan het doen?’


  ‘Mijn spullen terugverhuizen,’ zei ze simpel.


  Ging ze nu al weg? Maar… ‘Wacht eens even. Je hebt toch nog helemaal geen meubels?’


  ‘Al gekocht.’


  Dat was nou net het probleem met iemand die zo efficiënt was als Fran. Dat soort mensen had hun zaakjes pijlsnel op orde. ‘En de verf dan? Ik zou je toch helpen de muren te schilderen?’ Dat zou hem nog twee dagen respijt geven, hopelijk genoeg tijd om uit te zoeken hoe hij haar kon overhalen om te blijven.


  ‘Die hoeven niet geschilderd. Witte muren zijn prima.’


  O verdorie.


  Vol ontzetting keek hij weer naar de koffers. ‘Je gaat dus nú? Nu al?’ Was ze van plan geweest weg te gaan zonder afscheid te nemen?


  ‘Het is erg lief van je geweest om me onderdak te bieden toen mijn flat onbewoonbaar werd. Maar alles is nu weer in orde, dus ik wil je niet langer tot last zijn.’


  Hij had helemaal geen last van haar gehad. Integendeel, ze had zijn flat tot een warm thuis gemaakt. ‘Fran –’


  Maar wat hij had willen zeggen, werd onderbroken door het geluid van een claxon.


  ‘Daar is mijn taxi,’ zei ze.


  Hij wilde absoluut niet dat ze wegging, maar het was duidelijk dat zij geen minuut langer kon wachten. Hoewel hij had gedacht dat de afgelopen weken alles tussen hen had veranderd, dacht Fran er blijkbaar anders over.


  Door haar vertrek zou hun relatie weer terug veranderen in een toneelspel voor de buitenwereld. De pijn die deze gedachte teweegbracht, kwam volkomen onverwacht. Hij wist niet meer of hij er wel mee door kon gaan, of hij in staat was net te doen alsof alles koek en ei was om zijn familie gerust te stellen. In verwarring streek hij door zijn haar. ‘Luister eens, als je niet wilt, sla je dat afscheidsetentje donderdag maar over. Ik verzin wel een smoes voor je.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, ik ga mee. Ik wil graag zelf afscheid nemen.’


  Buiten claxonneerde de taxichauffeur opnieuw.


  ‘Ik kan maar beter gaan,’ zei ze, haar koffers oppakkend. ‘Sorry dat ik het nu pas zeg, maar ik kom morgenochtend wat later. Er worden wat spullen bij mij thuis afgeleverd. Ik werk wel over om de uren weer in te halen.’


  ‘Zie maar.’ Hij was te verdoofd om een protest te laten horen.


  ‘Bedankt voor alles, Gio. Ik zie je later.’


  ‘Ik help je wel even.’ Dit gebeurde toch niet echt? Als ze afscheid zou nemen met een omhelzing, wist hij het wel. Dan zou hij haar terug de flat in dragen, taxichauffeur of niet.


  Maar dat gebeurde niet. Ze schonk hem alleen een stralende glimlach, alsof ze dolblij was weer terug te kunnen naar haar eigen huis. ‘Nogmaals bedankt, Gio.’


  De deur viel achter haar dicht. De taxi reed met haar weg.


  Langzaam liep Gio de trappen op naar zijn flat. Het was leeg zonder haar, ook al had Fran, netjes en georganiseerd als ze was, in feite maar weinig ruimte ingenomen.


  Hij bracht de avond zappend voor de televisie door. Hij wilde niet naar bed. Het was te groot, te breed, te leeg zonder Fran in zijn armen. Had hij haar maar nooit laten gaan.


  


  Geen thuis. Niet eens een flat. Eerder een bezemkast, vergeleken met de ruimte die ze bij Gio had.


  Werktuiglijk hing Fran haar kleren op. Toen ze de feestjurk tegenkwam, gered door een vriendin van Angela, moest ze haar kaken flink op elkaar zetten. De herinneringen aan de avond waarop ze de jurk had gedragen, de avond waarop Gio haar voor het eerst echt gekust had, werden haar bijna te veel.


  Ze had nog wel gedacht dat Gio en zij iets heel speciaals deelden. Maar in werkelijkheid had hij nauwelijks kunnen wachten tot ze weer terugverhuisd was. Hij had zelfs aangeboden te helpen met het schilderen van haar muren, zodat ze nog eerder in haar flat had gekund.


  Even hield ze scherp haar adem in. Ze had wel meer crises in haar leven doorstaan, maar deze keer zou het veel moeilijker zijn haar bestaan weer op te bouwen.


  Maar het zou haar lukken. En nooit, nooit meer zou ze haar hart aan iemand verliezen.


  


  Zelfs de koude douche die Gio de volgende morgen nam, maakte hem niet wakker. Hij had het gevoel alsof hij een zware kater had van te veel goedkope rode wijn.


  Vandaag zou hij met Fran praten. Hij zou haar vertellen hoe hij zich voelde, zijn hart blootleggen en haar vragen weer bij hem terug te komen.


  Precies om negen uur liep Fran het kantoor binnen, opgewekt als altijd. ‘Goedemorgen.’


  De woorden die hij had willen zeggen, bleven steken in zijn keel. Het was duidelijk dat ze blij was weer terug te zijn in haar eigen huis. Als hij haar vroeg terug te komen, zou ze zeker nee zeggen.


  ‘Morgen,’ mompelde hij.


  Als ze al opmerkte hoe slecht hij eruit zag, dan liet ze niets blijken. Ze nam plaats achter het bureau en begon de post te openen.


  Gio’s wereld stortte nog verder in. Hoe kon hij in hemelsnaam met haar in het kantoor blijven en zich op zijn werk concentreren? Het enige wat hij wilde, was zijn armen om haar heen slaan en haar hartstochtelijk kussen. En zij deed net alsof er niets tussen hen gebeurd was, alsof hun relatie nooit anders dan zakelijk was geweest.


  De hele situatie werd hem te veel.


  ‘Moet naar de Docklands,’ mompelde hij en verliet het kantoor voordat hij iets stoms uithaalde. Zoals smeken.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Naar Isabella’s afscheidsetentje in Netti’s restaurant gaan, was het moeilijkste wat Fran ooit had moeten doen. Om naar binnen te lopen, de Mazetti’s te begroeten en met ze te praten alsof er niets aan de hand was, terwijl Gio en zij de afgelopen week nauwelijks een woord hadden gewisseld, was een bijzonder pijnlijke ervaring.


  Ze wist dat hij de situatie net zo moeilijk vond als zij, omdat hij haar de hele tijd ontweken had. Er was altijd wel een vergadering waar hij naar toe moest. Of een probleem in een van de cafés dat onmiddellijk opgelost moest worden. In plaats van met haar te telefoneren, had hij sms’jes of e-mails gestuurd. Via de voicemail waren ze overeengekomen apart op het feest te arriveren. Hij had het zogenaamd zo druk gehad dat ze hem niet had kunnen overhalen samen met haar te gaan.


  Gelukkig werd er tussen de gangen door van plaats gewisseld, zodat ze niet naast Gio hoefde te zitten. Als hij zijn arm om haar schouders had geslagen of haar had opgetild om samen in een stoel te zitten, had ze de verleiding niet kunnen weerstaan om zich dicht tegen hem aan te drukken.


  En dat zou wel heel zielig zijn, gezien het feit dat hij haar heel duidelijk had gemaakt dat hij de relatie niet wilde voortzetten.


  Ze was heel blij dat ze zich mooi had uitgedost voor de avond. Dure lingerie om zichzelf een speciaal gevoel te bezorgen, hoge hakken om haar zelfvertrouwen te vergroten, en zorgvuldig aangebrachte make-up die de schaduwen onder haar ogen moest verbergen.


  Deze avond zou ze glimlachen tot ze erbij neerviel. Niemand mocht zien dat haar hart gebroken was.


  


  Hoe deed Fran dit toch, vroeg Gio zich af. Hoe kon ze daar zo zitten en zo ontspannen praten met zijn ouders, en zussen, en zijn grootmoeder, en zijn neven en nichten? Hoe kon ze lachen om de flauwe woordgrappen van Ric en zich bemoeien met de kinderen en het laatste stukje kaas uit de schaal midden op tafel vissen, kortom: zo verdraaid normáál doen?


  Hij had het er verschrikkelijk moeilijk mee. En het werd nog erger.


  ‘Gio. Je zit veel te ver weg, omdat je, zoals gewoonlijk, weer veel te laat kwam,’ zei Isabella bestraffend. ‘Kom eens hier en praat wat met me.’


  Nee, dit kon niet waar zijn.


  Er was geen stoel vrij naast zijn grootmoeder. Die plaats werd bezet door Fran. Zijn familie was eraan gewend geraakt dat hij Fran optilde en haar op schoot nam, en ze zouden het raar vinden als hij het nu niet deed. Maar wat zou Fran denken? Zou ze het erg vinden?


  Aan de andere kant speelde ze haar rol vanavond erg goed, en door met haar mee te spelen, kon hij haar weer vasthouden.


  Die verleiding kon hij niet weerstaan. Hij kwam naar hen toe met een glimlach op zijn gezicht, tilde Fran uit haar stoel en zette haar op schoot.


  Naast de warmte van haar lichaam, voelde hij ook haar spanning: doodstil zat ze op zijn schoot alsof ze zou breken als een van hen tweeën zich zou bewegen.


  Het was wel duidelijk dat ze het erg vond. Héél erg.


  Maar hij wist geen andere oplossing zonder een paar pijnlijke verklaringen af te leggen. En omdat hij daar geen zin in had, kletste hij zorgeloos met zijn grootmoeder, hopend dat geen van zijn familieleden zijn lichaamstaal kon lezen. Of die van Fran.


  


  Dit was onverdraaglijk, dacht Fran. Dat Gio afstand bewaarde, daar kon ze mee omgaan. Maar nu ze zo op zijn schoot zat, alsof ze het niet konden verdragen verder van elkaar verwijderd te zijn…


  O lieve hemel. Haar lichaam herinnerde zich nog precies hoe het was om zijn huid tegen de hare te voelen. Om hem in haar te voelen.


  Ze verlangde zo naar zijn aanrakingen, naar zijn mond die iedere centimeter van haar lichaam verkende tot ze op het punt stond haar climax te bereiken. En naar het moment waarop hij dan vervolgens samen met haar de ontlading beleefde.


  Ze huiverde.


  ‘Gaat het wel, Fran?’ vroeg Ric. ‘Je ziet er een beetje…’


  Ze voelde Gio verstijven.


  Ze was heus niet van plan hun bedrog te verraden in dit late stadium, niet na al het werk dat ze erin gestoken hadden. ‘Een beetje verdrietig uit, ja,’ zei ze. ‘Ja, verdrietig, omdat nonna teruggaat naar Milaan en ik haar zal missen, ook al ken ik haar nog maar net.’


  Het goede antwoord. Ze voelde de spanning uit Gio wegvloeien, hoewel zijn armen nog steeds om haar middel geslagen waren. Zijn nabijheid was pijnlijk en heerlijk tegelijk. Maar ze was niet van plan hem te smeken terug te komen. Hij had zijn standpunt duidelijk gemaakt en er zat niets anders op dan dat te respecteren.


  ‘Ik ben weer terug met Kerstmis,’ zei nonna glimlachend, ‘maar in de tussentijd kunnen jullie altijd naar Milaan komen. Ja Gio, dat is eigenlijk een heel goed idee. Kom samen met Francesca, dan heb jij eindelijk ook eens je vakantie.’


  ‘Natuurlijk, nonna. We vinden er wel wat op,’ zei hij.


  Eindelijk kwam er een eind aan het dinertje. Bij het afscheid gaf Fran iedereen een extra knuffel, omdat dit de laatste keer was dat ze hen zou zien. Dit was geen ciao‚ dit was arrivederci‚ een formeel en permanent afscheid.


  Ze had het heerlijk gevonden om bij een familie te horen, een familie bij wie ze zich als een vis in het water voelde in plaats van als een beleefde vreemde.


  En wat Gio betrof: ze durfde haar gevoelens voor hem niet aan een onderzoek te onderwerpen. Omdat ze wist dat ze dan ter plekke zou instorten. Ze was gelukkig zo verstandig geweest om voorafgaand aan het etentje al een taxi te bestellen, zodat Gio zich niet gedwongen voelde haar naar huis te brengen.


  Die nacht deed Fran geen oog dicht.


  


  Toen de morgen aanbrak, had ze een besluit genomen. Er was maar één oplossing voor deze situatie, een rigoureuze oplossing die verschrikkelijk pijnlijk was, maar uiteindelijk voor iedereen het beste zou uitpakken.


  Tot haar opluchting was Gio aanwezig toen ze het kantoor binnenliep.


  Ze deed de deur achter zich dicht en leunde er tegenaan. ‘Gio.’


  Hij draaide zich om in zijn stoel. ‘Wat?’


  ‘Het spijt me. Ik kan hier niet mee doorgaan.’ Het voelde alsof haar keel gevuld was met zand. Ze stikte bijna.


  Ze ging níét huilen. Ze zou dit met waardigheid afhandelen.


  ‘Ik weet dat we een wederzijdse opzegtermijn van een week hadden afgesproken, maar dat is geen goed idee. In ruil daarvoor lever ik een week salaris in.’ Wat kon haar dat geld schelen. Maar ze moest hier weg, voordat ze zich voorgoed belachelijk zou maken.


  


  Ze ging weg? Weg bij Giovanni’s? Voor altijd?


  Gio was zo geschokt dat hij geen woord kon uitbrengen.


  ‘Sorry dat ik je zo in de steek laat. Ik hoop dat het lukt met dat franchisen. Eh… dag.’


  En dat was het. De deur viel achter haar dicht.


  Ze was weg.


  


  Het deed pijn om bij Gio weg te lopen. Het voelde alsof haar hart met een roestig mes uit haar lichaam werd gesneden. Toch wist Fran zonder enige twijfel dat ze het juiste had gedaan.


  Want Gio had niet eens geprobeerd haar tegen te houden.


  


  Het zwarte gat was terug, groter dan ooit tevoren.


  Zichzelf begraven in het werk hielp niet. Zonder zijn perfecte officemanager interesseerde het hele franchise-gedoe hem niet meer. Wat kon het hem schelen hoe een bepaalde huisstijl te combineren viel met regionale specialiteiten? Zonder Fran deed niets er meer toe.


  Zelfs het beproefde wondermiddel tegen stress, technisch moeilijke stukken spelen op zijn gitaar, hielp niet langer, omdat het hem herinnerde aan de keren dat hij voor Fran gespeeld had en ze hem beloond had met een kus.


  Na een afgrijselijke week zat hij in zijn kantoor wat voor zich uit te staren, toen hij de deur hoorde dichtgaan. Fran? Hij draaide zich om in zijn stoel en zag zijn moeder staan. ‘Hoi mam, hoe gaat het?’ zei hij, met een zo opgewekt mogelijke glimlach.


  ‘Dat wilde ik nu net aan jou vragen,’ zei Angela.


  ‘Goed, goed. Een beetje druk met de franchiseplannen.’


  ‘O, en daarom heb je al een week niet naar huis gebeld, negeer je sms’jes van je zussen en neem je je mobiel niet op. Daarom zit je hier zeker elke avond tot ik weet niet hoe laat?’


  ‘Het gaat heus wel met me, mam. Gewoon een beetje druk.’


  ‘Ja ja.’ Ze liep naar hem toe en bestudeerde hem eens goed. ‘Je hebt wallen onder je ogen en je bent afgevallen. Eet je wel goed?’


  ‘Natuurlijk,’ jokte hij. Alle voedsel smaakte als karton. Hij wist niet meer wanneer hij voor het laatst gegeten had en het kon hem niet schelen ook.


  Met samengeknepen lippen schudde ze haar hoofd. ‘Probeer me geen rad voor ogen te draaien, Gio Mazetti. Hoe druk je het ook had, je kon nog altijd wat tijd vrijmaken om een pizza bij Netti op te halen. Maar niemand heeft je deze week gezien. En Fran lijkt ook wel van de aardbodem verdwenen. Ga je me nog vertellen wat er is gebeurd, of moet ik hier de hele avond staan zeuren?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Jij en nonna hebben gelijk gekregen. Welke vrouw met een beetje verstand gaat er nou op een workaholic zitten wachten?’


  ‘Fran is een zeer verstandige vrouw die jou heeft veranderd. Je maakte eindelijk wat meer tijd voor jezelf vrij. Ging zelfs lunchpauzes houden. Maar de dag na nonna’s vertrek, maak je het uit.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik vertrouw het niet helemaal.’


  Hij zuchtte. ‘Oké, als je het werkelijk wilt weten: het was vanaf het begin doorgestoken kaart. Nonna zag me zo graag met een vrouw. Jullie namen allemaal aan dat Fran meer was dan alleen mijn officemanager, dus stemde ze in met het plan om mijn zogenaamde vriendin te spelen zo lang nonna in Engeland was.’


  ‘Ah zo.’ Angela vouwde haar armen voor haar borst. ‘Nogal drastische maatregelen, niet?’


  ‘Nonna was zo gelukkig met het idee. Ik kon haar toch niet teleurstellen?’ Hij keek weg. ‘Ik heb mijn familie al genoeg teleurgesteld.’


  Angela pakte zijn hand en gaf er een kneepje in. ‘Gio, je hebt ons nog nooit teleurgesteld. En als je het nu over je vader hebt, dat was absoluut niet jouw schuld. Als je het weten wilt: voordat hij zijn hartaanval kreeg, had hij al weken pijn op zijn borst, maar je kent je vader. Hij negeerde de klachten en vertelde er niemand over. Hij had best een uitzendkracht kunnen inhuren om jouw dienst over te nemen, hij had het niet zelf hoeven doen. Niemand heeft jou ooit de schuld gegeven van wat er gebeurd is. Behalve jijzelf,’ zei ze liefdevol. ‘Niets of niemand kon je van de waarheid overtuigen. Soms word ik er gek van dat je na al die jaren nog steeds het boetekleed aantrekt. De zaak draait nu zo goed dat je er makkelijk een tijdje uit kunt stappen om naar het conservatorium te gaan. Iets wat je al jaren geleden had moeten doen. Ga voor het geluk, Gio.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Doe niet zo mal. Pap is bijna zestig. Ik wil hem geen excuus geven om terug te komen en zichzelf kapot te werken, terwijl ik met mijn gitaar een paar jaar de wijde wereld intrek.’


  ‘Dat bedoel ik helemaal niet, en dat weet je best. Je had een goede officemanager. Iemand die de hele zaak kan bestieren, zodat jij je rustig aan je studie kan wijden.’


  Gio wees om zich heen. ‘De enige officemanager hier ben ik. Dus dat is geen optie.’


  ‘Ze werkt hier ook al niet meer?’


  ‘Klopt.’


  Ze streek een lok haar van zijn voorhoofd weg. ‘Je ziet er verschrikkelijk uit. Je mist haar, is het niet?’


  Het lukte hem dit keer niet om te liegen. ‘Ja,’ gaf hij met hese stem toe. ‘Ik mis haar verschrikkelijk.’


  ‘Omdat je verliefd op haar bent.’


  Hij haalde diep adem. ‘Het ligt heel ingewikkeld, mam.’


  ‘Hoezo? Jij houdt van haar, zij houdt van jou. Wat is daar nou ingewikkeld aan?’


  Was dat maar waar. ‘Ze is bij me weggelopen.’


  Angela fronste haar wenkbrauwen. ‘Heb je haar over je gevoelens verteld?’


  Ha. Hoe had hij dat moeten doen?


  Toen hij haar het antwoord schuldig bleef, ontsnapte Angela een zucht. ‘Nee dus. Soms vraag ik me af hoe mijn intelligente, begaafde zoon van wie ik zo veel hou en op wie ik zo trots ben, zo stóm kan zijn. Gio, haar blik verraadde haar. Weet je waarom niemand jullie spelletje doorhad? Omdat het alle elementen van waarheid bevatte. Door de manier waarop je naar haar keek, kon ik zien dat je verliefd was op haar. En zij voelde duidelijk hetzelfde voor jou.’


  Hij hield scherp zijn adem in. ‘Echt? Waarom is ze dan weggegaan?’


  ‘Omdat je die onbezonnen afspraak maakte om weer uit elkaar te gaan als nonna terugging naar Milaan. En vind je het dan gek dat ze wegging toen jij haar niet vertelde wat je voor haar voelde? Want ze is net zo trots en koppig als jij, en ze was heus niet van plan te blijven hangen bij een man die haar niet wilde.’ Angela staarde hem aan. ‘Ik kan bijna niet geloven dat ik je dit nog moet uitleggen. Heb je haar al gebeld?’


  ‘Ze heeft me heel duidelijk te verstaan gegeven dat het voorbij was.’


  ‘En jij bent zo koppig dat je niet eens voor haar wilt vechten? Ongelooflijk.’ Angela gaf hem de telefoon aan. ‘Neem maar van mij aan dat mannelijke trots totaal geen nut heeft. Bel haar. Zeg dat je met haar wilt praten. En vertel haar wat je voelt.’


  Makkelijk gezegd. ‘Stel dat ze me niet wilt?’


  ‘Dat risico moet je maar nemen. Het wordt er ook wel eens tijd voor.’ Ze kuste hem op zijn voorhoofd. ‘Bel haar. En hou me op de hoogte, oké?’
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  Fran nam haar telefoon niet op. Ze belde Gio niet terug toen hij een boodschap op haar antwoordapparaat had achtergelaten en negeerde zijn e-mails en sms’jes.


  Hij dacht erover haar bloemen te sturen. Maar wie zei hem dat ze nog in Londen was? Misschien was ze wel naar haar familie, ook al wist hij dat ze zich bij hen niet op haar gemak voelde.


  Er was maar één manier om daarachter te komen. Een persoonlijk gesprek met haar aangaan. Hij ging naar haar flat en drukte op de intercom.


  Geen antwoord.


  Dan maar de bel van de buurman proberen, degene die de lekkage had veroorzaakt.


  ‘Als u me iets wilt verkopen, ik heb geen interesse,’ luidde de begroeting door de intercom.


  Charmant. Gio onderdrukte de neiging iets onbeleefds terug te zeggen. Als hij nog iets te weten wilde komen over Fran, kon hij deze man maar beter niet tegen de haren instrijken. ‘Ik ben niet van plan u iets te verkopen. Ik probeer eigenlijk uw buurvrouw te pakken te krijgen.’


  ‘Daar heb ik niets mee te maken, vriend.’


  ‘Dat denk ik dus wel, aangezien jij degene bent geweest die verantwoordelijk is voor de lekkage in haar flat.’


  Plotseling klonk de man veel minder agressief. ‘O.’


  ‘Ze logeerde, eh… bij een vriend van me. En daar heeft ze wat dingen achtergelaten die mijn vriend wil teruggeven.’


  ‘Ik kan ze wel aannemen,’ zei de buurman met tegenzin.


  ‘Nee, ze moeten persoonlijk afgegeven worden.’


  ‘Denk je soms dat ik een dief ben?’


  ‘Nee, daar is geen sprake van.’ Gio zuchtte. Je zou met zo’n agressief type opgescheept zitten. ‘Luister eens, mijn vriend kan haar maar niet bereiken. Weet jij soms of ze misschien op vakantie is?’


  ‘Haar vuilnisbak stond vanochtend gewoon aan de stoeprand. Dat is alles wat ik weet.’


  Gio wist genoeg. Ze was nog in Londen, maar ontweek zijn toenaderingspogingen. ‘Bedankt.’


  Wat nu? Als zijn moeder gelijk had, negeerde ze hem uit zelfbescherming, bang om weer afgewezen te worden. Misschien niet verwonderlijk met haar achtergrond.


  Hoe kon hij haar laten weten dat hij van haar hield? Bloemen of chocola zouden hem nu niet verder helpen. Hij moest een andere manier verzinnen om haar te laten merken dat het hem ernst was, dat er voor hem net zo veel op het spel stond als voor haar.


  De hele avond bleef hij daarover piekeren, tot hij terugdacht aan haar voorstel over het café. Als hij de keten uitbreidde, zou dat leiden tot hogere onroerend goedkosten, terwijl ze slechts marginale kosten zouden maken als ze ook ’s avonds open waren, om te beginnen met de schrijversgroep in Holborn. Vervolgens had ze voorgesteld om het café in Charlotte Street één avond per week te openen, bijvoorbeeld voor een avond klassieke muziek. Muziek die hij zou uitvoeren. Haar stem echode in zijn hoofd: laat mensen de muziek horen waar je zo van houdt.


  Ook had ze hem voorgesteld een langere periode vrijaf te nemen. Musicus te worden. Zijn oude droom, waarvan hij had gedacht dat die allang vervlogen was. Nu bleek dat het verlangen naar een ander leven nog steeds bestond, en dat het tijd werd daar gehoor aan te geven. En haar te laten zien dat het hem menens was.


  


  Een per koerier verstuurd pakje? Fran fronste haar wenkbrauwen. Ze kon zich niet herinneren dat ze iets besteld had, maar tekende desondanks het ontvangstformulier.


  Ze hield de kartonnen A5 envelop, waarop een adressticker geplakt zat, in haar handen en bestudeerde het poststempel. Centraal Londen. Vreemd. Op het eerste gezicht zou je zeggen dat het reclame was, maar die werd meestal niet per koerier bezorgd.


  Ze opende de envelop en haalde er een opgevouwen A4’tje uit. Ze knipperde met haar ogen toen ze de tekst van de aankondiging las: een avond met muziek bij Giovanni’s in Charlotte Street. Haar ongeloof groeide toen ze zag wie er optrad. Volgde hij haar voorstel op? Onderaan had hij iets geschreven. Kom alsjeblieft, Gio.


  Zijn handschrift was puntiger dan ze zich herinnerde. Alsof hij meer inspanning had moeten leveren om die woorden te schrijven. De woorden zelf vertelden haar niets over zijn gevoelens of de reden van zijn uitnodiging. Was het uit beleefdheid omdat zij ooit het voorstel had gedaan, of wilde hij echt dat ze erbij was?


  Gewoon ‘Gio’. Niet: ‘Liefs, Gio.’


  Fran dacht er lang over na en nam pas een beslissing toen de avond van het concert aangebroken was. Ja, ze zou gaan. Maar ze zou heel stilletjes naar binnen glippen en het van de situatie laten afhangen of ze met hem zou praten of net zo stilletjes het pand weer zou verlaten.


  


  Ze kwam niet. Gio ijsbeerde door zijn kantoor. Dit was echt het allerstomste idee dat ooit in zijn hoofd opgekomen was. Hij had gewoon alles moeten afblazen toen ze niet op zijn uitnodiging gereageerd had.


  En nu zat zijn café vol mensen die gekomen waren om hem te horen spelen. Hoe moest hij dit in hemelsnaam tot een goed einde brengen?


  Op de keper beschouwd, was het niet zijn reputatie die op het spel stond. Het was de reputatie van het café. Hij kon leven met het feit dat hij zichzelf voor schut zette, maar hij wilde al het werk dat zijn vader in Giovanni’s had gestoken niet ondermijnen. Laat staan de tien jaar die hij zelf aan de zaak had gespendeerd.


  Hij had ook andere acts moeten inhuren, zodat het succes van de avond niet alleen van hem afhing. Een strijkkwartet, een jazztrio, een folkzanger. Maar nee, hij moest zonodig solo zijn hart en ziel op het spel zetten. En waarvoor? Ze kwam toch niet. Stom, stom, stom.


  ‘Gio, het komt goed, schat.’ Angela, die geruisloos binnen was gekomen, gaf hem een geruststellend schouderklopje. ‘Dit is niets anders dan een beetje plankenvrees.’


  Het was helemaal geen plankenvrees. Helemaal niet. ‘Is ze er? Heb je haar gezien?’


  ‘Het komt allemaal in orde.’


  Haar nietszeggende antwoord maakte alles duidelijk. Zijn maag trok samen, en door de adrenaline voelden zijn vingers zwaar en tintelend aan. En de werken van Bach en Dowland en Tarrega moesten juist met enorme precisie gespeeld worden. Hij stond op het punt de hele boel te verpesten.


  De laatste keer dat hij een concert had gegeven, was de avond geweest dat hij zijn vader meer dood dan levend had aangetroffen. Dit ging hem gewoonweg niet lukken.


  Op dat moment kwam zijn vader binnen en omhelsde hem hartelijk. ‘Ik ben zo trots op je, jongen. Ga, en laat de wereld zien wie Gio Mazetti is.’


  ‘Wij zijn in de buurt,’ zei Angela zachtjes.


  Hij kon zijn familie niet in de steek laten. En ook al wist hij dat de enige persoon voor wie hij wilde spelen er niet zou zijn, toch zou hij alles geven wat hij had.


  Hij pakte zijn gitaar en liep het café in. Ging zitten op de stoel op het podium en wachtte tot het publiek stil was.


  Hij zou niet zoeken naar Fran tussen het publiek. Maar hij zou voor haar spelen alsof ze er wel was: Spaanse ballade, Air in G, Alhambra, Dowland…


  Na een tijdje besefte hij dat hij het nog steeds kon, hij kon nog steeds spelen, en een glimlach verspreidde zich over zijn gezicht.


  Toen hij bijna klaar was, legde hij zijn gitaar opzij, en sprak de mensen in het café toe: ‘Dank u dat u vanavond naar me hebt willen luisteren. Ik ga nog één nummer spelen, voor een heel speciaal iemand. Ik hou van haar met heel mijn hart, maar heb de moed niet gehad haar dat te vertellen. Hoewel ze hier vanavond niet is, ga ik het volgende nummer toch voor haar spelen.’ Zijn stem haperde even. ‘Want zij is de reden dat ik hier sta.’


  


  Fran voelde de tranen in haar ogen prikken. Iemand van wie hij met zijn hele hart hield. Bedoelde hij haar? Maar ze was er toch? Ze was wel heel onopvallend binnengekomen, maar hij had haar toch wel gezien?


  Toen begon hij te spelen. Het nummer dat hij ten gehore bracht, kwam uit de musical South Pacific: This Nearly was Mine. Het lied ging over een man die een onbeantwoorde liefde koesterde voor een vrouw. De weemoed die uit zijn spel sprak, ontroerde niet alleen Fran maar ook het publiek.


  ‘Dank voor uw komst,’ zei Gio toen de laatste tonen weggestorven waren, en onder hevig applaus verliet hij het café.


  Fran bleef onbeweeglijk zitten. Was dat lied voor haar bedoeld geweest? Een lied over het bijna bereiken van het paradijs, over die ene van wie hij droomde, over kussen die hij zich herinnerde… over haar?


  Er was maar één manier om daar achter te komen. Langzaam liep ze naar het gangetje dat naar het kantoor leidde. Zijn ouders stonden daar en toen Gio’s vader haar zag, stak hij zijn armen naar haar uit en omhelsde haar.


  ‘Ga maar,’ zei Angela zachtjes, naar het kantoor wijzend.


  Fran knikte woordeloos en opende de deur.


  ‘Hallo Gio.’


  Met een ruk draaide hij zijn hoofd om. ‘Fran? Maar… ik dacht dat je niet…’ Zijn stem stierf weg.


  Dacht hij dat ze niet gekomen was? ‘Ik was er wel,’ zei ze. ‘Ik heb naar je geluisterd.’


  ‘Heb je alles gehoord?’


  Ze knikte. ‘Dat laatste lied. Speelde je dat voor mij?’


  Hij haalde even diep adem. ‘Weet je dat dan niet?’


  ‘Als ik dat wist, hoefde ik het niet te vragen.’


  ‘Ja, dat was voor jou.’ Hij keek haar recht aan. ‘Ik heb jouw plan opgevolgd om hier vanavond te musiceren. Je hebt gelijk: het wordt tijd dat ik mezelf vergeef en weer ga spelen. Zonder jou had ik daar niet gestaan.’


  ‘Dat was maar een gedeelte van je woorden.’


  Op zijn gezicht brak een flauwe glimlach door. ‘Aha. Bedoel je dat stukje over dat ik met heel mijn hart van je hou? Ja, dat is waar.’ Hij kreeg een sombere uitdrukking op zijn gezicht. ‘En toen je bij me wegging, besefte ik pas hoe stom ik was geweest. Dat ik het je veel eerder had moeten vertellen. Dat ik het risico had moeten nemen.’


  ‘Waarom liet je me dan weggaan?’


  ‘Omdat je zo duidelijk liet merken weer graag naar je eigen huis terug te willen.’


  Ze fronste even. ‘Wacht eens even. Jij stond te popelen om van me af te komen. Jij bood zelfs aan te helpen met schilderen.’


  ‘Zodat je nog minstens twee dagen langer bij me kon blijven. Één dag om te schilderen, één dag om de verf te laten drogen. En misschien nog wel een derde dag, wie weet?’


  ‘Dus je wilde wel dat ik bleef?’


  Hij knikte.


  Nu had hij zijn gevoelens laten blijken. Had hij het risico genomen. Zoals hij die avond het risico had genomen om weer voor publiek te spelen. Hij had haar gevraagd te komen; hij had gezegd dat hij van haar hield. Misschien werd het tijd dat ook zij een risico nam. ‘Ik wilde blijven.’


  ‘Waarom heb je dan niets gezegd?’


  ‘Omdat ik dacht dat je het oorspronkelijke plan wilde blijven volgen. Dat we de neprelatie zouden beëindigen als nonna weer terug ging naar Milaan.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Het was geen doen alsof. Misschien zijn we wel zo begonnen, maar in de periode dat je in mijn flat woonde, was daar geen sprake meer van. We hadden geen seks, Fran, we bedreven de liefde.’


  ‘Je liet me gaan.’


  ‘Ik zat er helemaal naast.’ Hij haalde diep adem. ‘Die avond van mijn verjaardagsfeest vertelde ik je dat ik een zwart gat vanbinnen voelde. Er miste iets. Nu weet ik wat het gat kan vullen. Wat me compleet maakt.’


  Ze wachtte.


  ‘Jij,’ fluisterde hij. ‘Jij maakt me compleet. Fran, ik hou van je.’


  ‘Je houdt van me.’ Verwonderd proefde ze de woorden op haar tong. ‘Je houdt van me.’


  ‘Je hebt me gehoord. Ten overstaan van het publiek in het café zei ik dat ik van je hield, dat ik voor jou speelde. En ik vertel het je hier en nu: Francesca Marsen, ik houd van jou.’


  De adem stokte in haar keel. ‘Ik… Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Nou, bijvoorbeeld: ik houd ook van jou.’


  Ze hield ook van hem. Maar die woorden uitspreken was weer een heel ander verhaal.


  ‘Toen je wegging, was ik zo verbijsterd dat ik geen woord meer kon uitbrengen. En tegen de tijd dat ik besefte dat ik je moest bellen, negeerde je al mijn toenaderingspogingen.’ Hij spreidde zijn handen. ‘Ik weet niet hoe ik het moet bewijzen. Maar ik houd van je, echt waar. Nu weet ik wat ik van het leven wil. Ik wil trouwen en baby’s en een huis vol lawaai en gelach en liefde.’ Zijn stem werd hees. ‘En dat wil ik met jou.’
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  ‘Was dat een huwelijksaanzoek?’ vroeg Fran.


  ‘Geen echt.’ Gio spreidde zijn handen. ‘Ik ben een Italiaan. Ik wil echt met je trouwen, maar ik moet het je op de traditionele manier vragen.’


  ‘En die is?’


  Hij glimlachte. ‘Ik ga je vader om je hand vragen.’


  Geschokt staarde ze hem aan. ‘Dit is de eenentwintigste eeuw, Gio. Dit soort dingen wordt tegenwoordig niet meer gedaan.’


  ‘Jawel hoor.’ Hij wierp haar een zwoele blik toe. ‘En ik ga je ook over de drempel dragen, en daarna tergend langzaam je trouwjurk uittrekken.’


  ‘Gedraag je.’


  ‘Als jij de woorden zegt.’


  ‘Welke woorden?’


  ‘Dat weet je best, Fran. Ik moet ze horen.’


  Woorden die ze nog nooit gezegd had.


  Ze haalde diep adem. ‘Ik houd van je.’


  ‘Ik kon het niet helemaal verstaan.’


  Luider herhaalde ze: ik houd van je.’


  ‘Goed.’ Hij sloeg zijn armen om haar heen en kuste haar hartstochtelijk.


  Voor ze het wist, zat ze op zijn schoot met haar armen om zijn hals geslagen.


  ‘We zijn zo stom geweest. We hadden ons veel eerder moeten uitspreken. Het risico moeten nemen, in plaats van zo bang te zijn.’ Zijn mond beroerde de hare. ‘Ik moet je ouders zien.’


  ‘Welnee.’


  Hij zuchtte. ‘Fran, ik heb jou ook geïntroduceerd in mijn familie. Waarom mag ik niet met de jouwe kennismaken?’


  ‘Omdat het ánders is.’


  ‘Je bedoelt omdat je geadopteerd bent?’ Hij streelde haar gezicht. ‘Dat maakt toch geen verschil? Ook al zijn het niet je biologische ouders, voor jou is het je familie bij wie je bent opgegroeid. Je noemt ze toch ook papa en mama? Volgens mij betekent dat dat je van ze houdt.’


  Met haar voorhoofd leunde ze tegen zijn schouder. ‘Ik lijk niet op ze. Ik ben altijd de vreemde eend in de bijt geweest.’


  Zijn gezicht kreeg een zachte uitdrukking. ‘Zo vreemd nou ook weer niet. Kom op, Fran, ik moet ze toch leren kennen, want we gaan een grote bruiloft geven.’


  O lieve hemel. ‘Hoe groot?’


  ‘Ik ben lid van een uitgebreide en hechte familie. En zelfs als we ontsnappen naar een hoge bergtop om daar stilletjes in het huwelijk te treden, dan nog zullen ze bij onze terugkeer naar het basiskamp klaar staan met een heel gezelschap en tonnen confetti.’


  ‘Goed, goed, ik bel ze wel.’


  Hij leunde naar voren en overhandigde haar de telefoon. ‘Nu.’


  Ze zette de telefoon weer terug op het bureau. ‘Nee, later.’


  ‘Nú, Fran.’


  Even dacht hij dat ze zou weigeren, maar na een diepe zucht belde ze het nummer van haar ouders.


  ‘Hoi mam. Met Fran.’ Ze zweeg even. ‘Kan ik een keer langskomen? Ik wil jullie aan iemand voorstellen.’


  Gio kon het antwoord aan de andere kant niet horen. Had hij de telefoon maar op de speaker gezet.


  ‘Wanneer?’ vroeg Fran. ‘Eh… komt zondag uit? Ja? Ik moet nog even de treintijden uitzoeken, maar we zijn er zeker voor de lunch. Oké. Dag.’


  Een zakelijk gesprek, dacht Gio. Geen warmte, geen genegenheid. Hoe anders ging het er in zijn familie aan toe. Hij besloot haar alle liefde te geven die zij gemist had. En meer.


  ‘Fran, we gaan met de auto, hoor. Via de M40 zijn we zo in Oxford. En trouwens, ik moet je nog twee dingen vertellen.’


  ‘O?’


  ‘Ten eerste heb ik ontdekt dat ik niet gewoon traditioneel ben, maar zeer traditioneel. Hoe graag ik je ook vanavond mee wil nemen naar mijn huis en de hele nacht met je wil vrijen, toch doe ik het niet.’ Hij wreef even zijn neus langs de hare en fluisterde: ‘Geen seks voor het huwelijk.’


  Fran knipperde met haar ogen. ‘Gio, mag ik je erop wijzen dat we het allang gedaan hebben?’


  ‘Hm-m, maar dat was voordat we verloofd waren.’


  ‘We zijn niet verloofd. Je hebt me nog geen aanzoek gedaan.’


  ‘Dat is slechts een detail. Dat komt nog, dus dat maakt je zo goed als verloofd.’


  ‘En het tweede is?’


  ‘Onze verloving zal heel kort zijn. Heel, heel kort.’


  ‘Wat noem jij kort?’


  Hij gaf haar een snelle kus. ‘Jij bent hier de ster in plannen. Hoe snel kan je een bruiloft organiseren?’


  ‘Een eenvoudige bruiloft voor de burgerlijke stand kunnen we waarschijnlijk binnen een paar dagen regelen. Bij een kerkelijk huwelijk komt er veel meer om de hoek kijken, zoals de kerkelijke aankondiging bijvoorbeeld. Dan hebben we het over weken. Als de kerk al niet maanden van tevoren is volgeboekt. Ik neem aan dat je katholiek bent?’ Op zijn bevestigende antwoord, vervolgde ze: ‘Nou, ik niet. Dus daar moet ook wat op gevonden worden.’


  Hij kreunde even. ‘Misschien moet ik terugkomen op het eerste wat ik gezegd heb.’


  Ze stak vermanend haar vinger op. ‘Nee, nee, jij wilde dit traditioneel aanpakken.’


  ‘In dat geval kan ik je maar beter naar huis brengen. Je moet maar nadenken over de vraag of je een groot huwelijk voor de kerk wilt of voor de burgerlijke stand.’


  ‘Je hebt me nog niet eens gevraagd,’ hielp ze hem herinneren. ‘En ik heb nog geen ja gezegd.’


  ‘Dat gaat zeker gebeuren.’ Hij kuste haar. ‘En nu breng ik je naar huis voordat ik mijn zelfbeheersing verlies. Ik ben niet vergeten hoe je aanvoelt, Francesca, en het liefst zou ik het hier en nu met je doen.’


  Ze keek hem verleidelijk aan ‘Wat let ons?’


  ‘We zijn nog niet getrouwd. Maar we kunnen morgenavond samen uit eten gaan. En dan zet ik je na afloop in een taxi. Zoals ik nu ook ga doen.’


  Tot hun verrassing was het café verlaten toen ze het kantoor verlieten.


  ‘Voor de eerste keer heeft mijn familie de tact kunnen opbrengen ons met rust te laten. Maar als ik straks mijn mobiel aanzet heb ik vast tien sms’jes met de vraag of we weer bij elkaar zijn,’ zei Gio.


  Terwijl ze naar de deur liepen, vroeg Fran: ‘Je bent echt helemaal zeker van dat traditionele gedeelte?’


  Hij knikte. ‘Totdat ik je familie heb ontmoet en met je vader heb gesproken, doe ik je nog geen aanzoek.’


  ‘En als mijn vader nou nee zegt?’


  ‘Dat doet hij niet,’ zei Gio vol vertrouwen. ‘Want ik zal hem vertellen hoeveel ik van je houd. Dat ik de rest van mijn leven bij je wil blijven. Dat we gelijkwaardig zijn en dat ik niet verwacht dat je je werk opgeeft om kinderen te krijgen.’ Hij glimlachte. ‘Hoewel ik ten minste één kind wil. Een meisje dat precies op haar moeder lijkt, met grote blauwe ogen waar ik geen nee tegen kan zeggen.’


  Fran grijnsde hem gemeen toe. ‘Geen nee tegen kan zeggen?’


  Nadat hij haar grondig gekust had, belde hij een taxi. ‘Nu ik het nog kan,’ zei hij. ‘De volgende keer dat wij de liefde bedrijven, zal op onze huwelijksnacht zijn.’


  ‘Dat klinkt als een uitdaging,’ zei ze plagerig.


  ‘Nee, als een belofte.’ Hij glimlachte. ‘En mijn beloftes aan jou zal ik altijd houden.’
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  Die zondag was Fran op van de zenuwen. Uren voordat Gio haar op kwam halen, was ze al wakker, en vervolgens drentelde ze de rest van de ochtend rusteloos door haar flat.


  Eindelijk belde hij aan.


  ‘Ik kom eraan,’ zei ze door de intercom.


  ‘Goedemorgen, schat.’ Hij drukte een lichte kus op haar lippen. ‘Klaar?’


  ‘Ik moet alleen nog wat bloemen kopen onderweg.’


  ‘Is al voor gezorgd.’


  Dat kon je Gio wel toevertrouwen. Zijn manieren waren onberispelijk. ‘Dank je.’


  Onderweg naar Oxford zei ze nauwelijks iets. Gio liet haar met rust en kneep alleen af en toe geruststellend in haar hand.


  Ze gedroeg zich volkomen belachelijk. Natuurlijk zouden haar ouders Gio aardig vinden. Iedereen vond hem aardig. Maar, en dit was een grote maar, ze wilde zo graag hun goedkeuring. Weten dat ze eindelijk wat goeds gedaan had in hun ogen.


  Toen ze voor haar ouders huis parkeerden, zag ze tot haar verrassing de auto’s van Suzy en Ted op de oprit staan.


  Gio glimlachte. ‘Mooi, dan leer ik ze allemaal kennen.’ Hij klom uit de auto, hield het portier voor haar open en haalde vervolgens vanuit de kofferbak een prachtig boeket te voorschijn. Witte rozen, lelies en fresia’s.


  Frans moeder bloosde van plezier toen ze de mooie bloemen zag. ‘Wat prachtig. Dank je wel.’


  ‘Graag gedaan, Mrs. Marsden. En dank u dat ik met Fran mocht meekomen.’


  ‘Noem me alsjeblieft Carol.’ Ze glimlachte naar hem. ‘Hallo Fran.’


  ‘Hallo mam,’ mompelde Fran.


  Dit was belachelijk. Ze was al jarenlang een competente, efficiënte officemanager, maar zodra ze een voet over de drempel van haar ouderlijk huis zette, veranderde ze in een verlegen, onhandige puber.


  ‘Thee?’ vroeg Carol.


  Gio glimlachte. ‘Heerlijk.’


  ‘Warren, Frans vader, is op de volkstuin, maar die zal zo wel komen.’


  ‘Welke volkstuin?’ vroeg Fran.


  ‘Hij doet een ecoproject op school, en hij vond een volkstuin daar wel bij passen. Hij wil graag verse groenten bij de lunch, en hij heeft de anderen overgehaald hem te helpen bij het plukken van de bonen.’


  Zelfverbouwde groenten? Toen zag Fran dat haar moeder niet alleen het zondagse vlees had gebraden, maar dat er ook een chocoladetaart op de aanrecht stond af te koelen. Daarnaast stond een appeltaart klaar om de oven ingeschoven te worden tijdens het hoofdgerecht.


  ‘Je hebt een hoop moeite gedaan,’ zei ze, met een schuldig gevoel omdat haar moeder de hele ochtend in de keuken had moeten staan. ‘Dat was toch niet nodig geweest?’


  ‘Natuurlijk wel. Je bent per slot van rekening mijn dochter.’


  ‘En ik had niet gedacht dat de anderen er ook zouden zijn.’


  Carol glimlachte naar Fran. ‘Ze willen je graag zien, liefje. Ook al zal Suzy klagen over het feit dat ze nu gisteravond het optreden van haar lievelingsband in Manchester heeft gemist. En Ted heeft op het laatste moment zijn dienst kunnen ruilen.’ Ze overhandigde Gio een kop thee. ‘Ik vind het zo leuk je te ontmoeten, Gio. Fran heeft me maar weinig over je verteld, maar geen van mijn vier kinderen is erg mededeelzaam.’


  Gio lachte. ‘Mijn moeder heeft een netwerk van spionnen. Zo is ze altijd op de hoogte van ons doen en laten.’


  Op dat moment vloog de keukendeur open en een jonge spaniel draafde naar binnen.


  ‘Een hond? Sinds wanneer…’ Fran keek haar moeder vragend aan.


  ‘Nee, die is van mij, een reddingshond. Vanaf vorige week,’ legde Ted uit. ‘Fran, dit is Bouncer. Bouncer, dit is mijn grote zus Fran.’


  ‘De vriendin van Ted traint politiehonden,’ zei Suzy. ‘Het is de bedoeling dat ze hem helpt bij de opvoeding van de hond, maar veel resultaat heeft het nog niet opgeleverd. Hoi Fran.’ Ze wierp Gio een verlegen blik toe. ‘En jij bent Gio?’


  ‘Leuk je te leren kennen,’ zei hij, haar hand schuddend.


  Fran stelde snel iedereen aan elkaar voor. ‘En dit is Dominic, en dat is mijn vader,’ eindigde ze, toen deze twee samen de keuken binnenliepen, hun armen vol groenten.


  ‘Hallo schat.’ Warren glimlachte naar haar. ‘Ik heb wat extra bonen meegenomen. Die kan je straks meenemen naar Londen. Dom zal wat worteltjes in krantenpapier wikkelen, ze blijven langer goed als er nog wat aarde aanhangt.’ Hij keek Gio aan. ‘Aangenaam kennis met u te maken, jongeman.’


  ‘Dat is wederzijds.’ Gio stak zijn hand uit. ‘Kan ik u even alleen spreken, Mr. Marsden?’


  ‘Warren alsjeblieft.’ Hij glimlachte. ‘Ik vroeg het me al af toen Carol zei dat Fran iemand mee zou nemen. Loop maar even mee naar mijn studeerkamer en neem je thee mee.’


  


  ‘Ga je nou trouwen?’ vroeg Suzy toen Gio hun vader de keuken uit gevolgd was.


  Fran nam een slokje thee. ‘Waarschijnlijk wel, ja.’


  ‘Eh… heb je al bruidsmeisjes? Want ik wil best… nou ja, je weet wel wat ik bedoel.’ Verlegen schoof Suzy heen en weer op haar stoel.


  Fran staarde haar zus verrast aan. ‘Jij wilt mijn bruidsmeisje zijn?’


  Suzy knikte. ‘Ik weet wel dat ik in jouw ogen de angstaanjagende aanstaande tandarts ben, maar ik zie jou toch als mijn grote zus. Ik vind het heus niet erg om een jurk te dragen waarin ik op een schuimgebakje lijk.’


  Carol kneep in Frans hand. ‘En ik weet wel dat je fantastisch kunt organiseren, maar ik zou het toch fijn vinden als ik je mocht helpen de jurk uit te kiezen.’


  ‘En dan zijn wij ceremoniemeesters,’ voegde Dominic eraan toe.


  ‘Als eerstgeborene zorg ik er wel voor dat hij een pak draagt,’ zei Ted, die op de grond zat met de weerspannige pup op zijn schoot.


  Op dat moment besefte Fran dat ze zich allemaal om haar bekommerden. Ze vonden het belangrijk dat ze thuisgekomen was. Kon het misschien zo zijn dat ze al die jaren maar gedacht had dat ze er niet bij hoorde? Dat ze er volkomen naast had gezeten? Ze slikte haar tranen van ontroering weg. ‘Ik zou het erg op prijs stellen. Gio, als Italiaan, wil eerst papa’s toestemming vragen voor het huwelijk.’


  ‘Zo’n idee hadden we al,’ zei Suzy.


  ‘Daarom heeft Ted…’ begon Dominic.


  Hij kreeg een por in zijn ribben van zijn broer. ‘Sst.’


  ‘Daarom heeft Ted wat?’ vroeg Fran nieuwsgierig.


  ‘Ah.’ Ted staarde naar de grond. ‘Ik heb me niet helemaal aan de regels gehouden, en heb hem, eh… op de politiecomputer nagetrokken.’


  Fran staarde hem geschokt aan. ‘Niet waar!’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘We wilden gewoon weten wat voor vlees we in de kuip hadden. Of hij je wel goed zal behandelen.’


  ‘Dat weet ik wel zeker,’ zei Warren, de keuken binnenlopend. ‘Gio en ik hebben net een interessant gesprek achter de rug. En nu denk ik dat we ons allemaal eventjes onzichtbaar moeten maken.’


  Gio schudde zijn hoofd. ‘Geen sprake van. Dit is de juiste tijd en de juiste plaats: in het hart van het huis tussen alle familieleden.’ Hij haalde uit zijn broekzak een klein doosje te voorschijn en viel op één knie voor haar neer. ‘Francesca Marsden, ik heb je vaders toestemming om je een heel belangrijke vraag te stellen.’ Hij opende het doosje waarin een platina ring met een hartvormige diamant lag. ‘Wil je met me trouwen?’


  Door haar tranen heen, wist Fran uit te brengen: ‘Ja, dat wil ik.’


  ‘Dit lijkt me een perfecte gelegenheid voor champagne,’ verklaarde Warren. Voor Fran het wist, stonden er een fles champagne en zeven glazen op tafel. Toen de kurk van de fles schoot, hield Gio haar stevig vast. ‘Dit is nog maar het begin van de rest van ons leven,’ zei hij zachtjes. ‘En het begin van een zeer uitgebreide familie.’


  Een familie die misschien niet zo knuffelig was als de Mazetti’s en ook niet zo uitgesproken, dacht Fran, maar een die haar hetzelfde gevoel gaf.


  Een gevoel van liefde.


  Epiloog


  


  


  


  Dertien maanden later


  


  ‘Gefeliciteerd, Mrs. Mazetti.’ Gio zette het dienblad neer op het nachtkastje en klom toen weer terug in bed naast Fran.


  ‘Champagne en aardbeien voor ontbijt?’ vroeg ze.


  ‘We zijn vandaag precies een jaar getrouwd. En ik wil je aandacht graag vestigen op een heel romantisch gebaar: er ligt één rode roos naast je bord.’


  Fran glimlachte. ‘Wel een extravagante uitgave voor een student.’


  Hij lachte, leunde achterover in de kussens en nam haar in zijn armen. ‘Ik ben geen doorsnee student.’


  ‘Je bent helemáál niet doorsnee,’ zei ze en kuste hem zachtjes.


  ‘Nou, dank je, schatje.’ Hij hield haar stevig vast. ‘Het is me het jaartje wel geweest. Getrouwd, de donderdagse muziekavonden in het Charlotte Street café opgezet, verhuisd naar Greenwich, hier een nieuwe vestiging geopend…’ Hij zuchtte even. ‘En niet te vergeten: het aannemen van een nieuwe partner in Giovanni’s die zo efficiënt werkt dat ze iedere avond om vijf uur het pand verlaat.’


  ‘Je moet er iets voor over hebben. Zelfs jij kan geen fulltime studie aan, naast het managen van vijf espressobars,’ zei ze. ‘Vooral niet omdat je er binnenkort een nieuwe functie bij krijgt.’


  ‘O?’


  ‘Ik heb een cadeautje voor je.’


  Hij wreef even met zijn neus over de hare. ‘Mmm, ik denk dat ik weet wat het is.’


  Ze lachte. ‘Nee, even geduld. En dit cadeau zal je moeten delen.’ Ze ging rechtop zitten en opende de la van het nachtkastje. ‘Doe je ogen dicht en steek je hand uit.’


  Hij deed wat hem gevraagd werd, en ze legde een klein wit rechthoekig voorwerp in zijn hand.


  ‘Oké, doe je ogen maar open.’


  Hij keek ernaar. Keek Fran aan, en staarde toen weer naar zijn hand waarin het witte voorwerp lag. ‘Fran, is dit wat ik denk?’


  ‘Si, papá‚’ antwoordde ze bevestigend. ‘Je zal wat slaapliedjes moeten gaan leren. Misschien moet je er wel een paar componeren.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Over ongeveer zeven maanden.’


  Hij gaf een schreeuw van vreugde. ‘Een jaar geleden dacht ik dat je me de gelukkigste man op aarde had gemaakt. Maar vandaag weet ik dat ik ongelijk had: mijn geluk neemt alleen maar toe. Iedere dag weer, voor de rest van ons leven.’


  Tranen van puur geluk prikten achter haar ogen. ‘Ik houd van je, Gio.’


  ‘En ik houd ook van jou, Francesca, mijn liefde, mijn leven.’ Hij gaf een kus op haar buik. ‘En van de perfecte familie. Waar wij bij horen.’


  ‘De perfecte familie,’ herhaalde ze.


  Waar ze absoluut bij hoorde.


  Volgende maand in INTIEM:


  


  


  


  1651 – De kroon op de liefde van Day Leclaire


  Nadat prins Brandt met de verkeerde vrouw is getrouwd, komt hij voor een duivels dilemma te staan: kiest hij voor de liefde of voor de troon?


  


  1652 – Zon over amalfi van Ann Major


  Wanneer Regina op vakantie in Italië is, krijgt ze de onbedwingbare neiging op de versierpogingen van een wel heel knappe Italiaan in te gaan. Wat kan haar het ook schelen? Ze zal voor één keer eens alle remmen losgooien!


  


  1653 – Echte tegenpolen van Christine Flynn


  Rosewood Roddels


  Rebecca Peters komt maar voor één ding in het rustige Rosewood: ze wil haar biologische moeder vinden. Daarna wil ze zo snel mogelijk terug naar het bruisende Manhattan. Dan ontmoet ze echter de rustige en aantrekkelijke dierenarts Joe Hudson, die haar gevoelens danig op de proef stelt.


  


  1654 – Geluk is een gave van Gina Wilkins


  Ethan ergert zich wild aan de verhalen die over Aislinn de ronde doen. Ze zou een bepaalde helderziende gave hebben, en dat is volgens Ethan allemaal bedriegerij. Het liefst gaat hij haar uit de weg, maar waarom moet ze dan per se zo mooi en intrigerend zijn?


  


  1655 – Een brandend verlangen van Susan Napier


  Wanneer Emily echt aan de grond zit, dient zich een redder in nood aan. Maar of Brian West nu de juiste persoon is om haar uit de penarie te halen.


  


  1656 – Pikante ontdekking van Roxanne St. Claire


  De Garrisons


  Parker Garrisons onopvallende secretaresse blijkt ineens een adembenemende vrouw te zijn. Dat had hij nooit gedacht, maar er zijn wel meer dingen die hij niet weet van haar.


  Colofon
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